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Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie aparatu, prosimy
0 zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji obstugi przed
uzyciem aparatu.



Dziekujemy za nabycie cyfrowego aparatu fotograficznego PENTAX.
Prosimy o zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji w celu poznania
wszystkich funkcji aparatu. Prosimy réwniez o zachowanie tej instrukcji,
poniewaz stanowi ona przydatne narzedzie utatwiajgce wykorzystanie
wszystkich mozliwosci aparatu.

Prawa autorskie

Zdjecia wykonane przy pomocy aparatu cyfrowego PENTAX do celéw innych niz
osobiste nie mogg by¢ wykorzystywane bez zgody, co regulowane jest przepisami
Ustawy o prawie autorskim. Prosze zwraca¢ wielkg uwage na odnosne przepisy,
poniewaz w niektérych przypadkach wprowadzone sg ograniczenia réwniez

w kwestii zdje¢ wykonywanych w celach osobistych podczas demonstracji lub
wystepow badz zdje¢ wystawianych przedmiotéw. Zdjecia wykonane z zamiarem
uzyskania praw autorskich réwniez nie moga by¢ wykorzystywane niezgodnie
z zakresem okreslonym w Ustawie o prawie autorskim.

Znaki handlowe
PENTAX i Optio sg znakami handlowymi firmy HOYA CORPORATION.
Logo SDHC (22 ) jest znakiem handlowym.

©2008 ACD Systems Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ACDSee i logo ACDSee
sg znakami handlowymi firmy ACD Systems Ltd. w Kanadzie, Stanach
Zjednoczonych, Europie, Japonii i innych krajach.

Microsoft i Windows sg zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach. Windows Vista jest
zarejestrowanym znakiem handlowym lub znakiem handlowym firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Macintosh i Mac OS sg znakami handlowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Ten produkt wspiera PRINT Image Matching lll. Potaczenie PRINT z cyfrowym
aparatem fotograficznym, drukarka i oprogramowaniem umozliwia tworzenie
zdje¢ zgodnie z intencjami fotografika. Niektore funkcje nie sg dostgpne

w przypadku drukarek, ktére nie sg zgodne z PRINT Image Matching Ill.
Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone.
PRINT Image Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson Corporation.
Logo PRINT Image Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson Corporation.
Wszystkie inne marki i nazwy produktéw sg znakami handlowymi

i zarejestrowanymi znakami handlowymi wtasciwych przedsigbiorstw.

Rejestracja produktu

W trosce o zapewnienie lepszej obstugi prosimy o wypeienie karty rejestracyjnej
produktu, ktérag mozna znalez¢ na ptycie CD-ROM dostarczonej wraz z aparatem
lub w witrynie internetowej firmy PENTAX. Dziekujemy za wspotprace.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz ,Rejestrowanie programu w Internecie”
(str.254).




Do uzytkownikéw aparatu

Nie nalezy uzywac ani przechowywac tego urzadzenia w poblizu sprzetu

generujacego silne promieniowanie elektromagnetyczne lub pola magnetyczne.

Silne fadunki statyczne lub pola magnetyczne generowane przez takie

urzadzenia jak nadajnik radiowy moga zaktéca¢ dziatanie monitora, uszkodzic¢

dane zapisane na karcie pamieci, wptywac na wewnetrzne uktady aparatu lub

powodowac nieprawidtowe dziatanie aparatu.

Monitor ciekiokrystaliczny zostat wyprodukowany z zastosowaniem najnowszej,

wysoko precyzyjnej technologii. Poziom sprawnych pikseli wynosi 99,99%

lub wigcej, nalezy pamietac o tym, ze 0,01% pikseli moze nie $wieci¢ lub

moze $wieci¢ mimo, ze nie powinny. Zjawisko to nie ma zadnego wptywu

na wykonywane zdjecia.

Na wyswietlaczu moze pojawi¢ sie pasek Swiatta po skierowaniu aparatu na

jasny obiekt. To zjawisko jest nazywane smugg, ale nie oznacza uszkodzenia

aparatu.

llustracje i zdjecia wyswietlacza w niniejszej instrukcji moga sie roznic

od nabytego produktu.

Karty pamieci SD i karty pamieci SDHC sg w tej instrukcji obstugi nazywane

kartami pamieci SD.

» W tej instrukcji ogdine okreslenie ,komputer” lub ,komputery“ oznacza komputer
z systemem Windows lub komputer Macintosh.

Bezpieczne uzywanie aparatu

DotozyliSmy wszelkich staran, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
produktu. W czasie uzywania go, nalezy zwraca¢ szczegdlng
uwage na informacje oznaczone nastepujacymi symbolami.

& Uwaga Ten znak wskazuje, ze nieprzestrzeganie
zalecen moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen.
A Ostrzezenie Ten symbol wskazuje, ze nieprzestrzeganie
zalecenn moze prowadzi¢ mniejsze lub Srednie
szkody dla oséb lub sprzetu.

Poznajemy i przygotowujemy aparat

A Uwaga

* Nigdy nie prébuj samemu rozbiera¢ aparatu lub wprowadzaé w nim modyfikaciji.
Obwody elektroniczne znajdujace sie w aparacie pracujg pod wysokim
napieciem, co grozi porazeniem pragdem.




* Nigdy nie dotykaj wewnetrznych czesci aparatu widocznych po upadku lub
z jakiegokolwiek innego powodu, poniewaz grozi to porazeniem pradem.

» Owijanie paska wokot szyi jest niebezpieczne. Nalezy zwraca¢ uwage,
aby pasek nie owijat sie dzieciom wokot szyi.

+ Jezeli z aparatu wydziela sie dym lub dziwny zapach, przerwij natychmiast
uzywanie aparatu, wyjmij baterie lub odtgcz zasilacz i skontaktuj sie
z najblizszym serwisem PENTAX. Kontynuowanie uzytkowania moze
grozi¢ pozarem lub porazeniem pradem.

A Ostrzezenie

Nie ktadz palcéw na lampie btyskowej w czasie wytadowania ze wzgledu
na ryzyko oparzenia.

Nie nalezy wytadowywac lampy, jesli dotyka ona ubrania, poniewaz moze
to spowodowac jego odbarwienie.

Niektdére elementy aparatu nagrzewajq sie w czasie uzytkowania.

Nalezy zwréci¢ uwage na ten fakt ze wzgledu na mozliwos$¢ oparzen,
jezeli elementy te bedg przytrzymywane przez diuzszy czas.

Jesli wyswietlacz LCD zostanie uszkodzony, nalezy uwazac¢ na szklane
fragmenty. Pltynne krysztaty nie powinny zetkng¢ sie ze skora, ani dostac
do oczu lub ust.

Ze wzgledu na indywidualne czynniki lub warunki fizyczne ten aparat moze
powodowac swedzenie, wysypke lub pecherze. W przypadku wystgpienia
jakiejkolwiek nieprawidtowosci nalezy przerwaé korzystanie z aparatu

i natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Informacje o tadowarce baterii i zasilaczu

A Uwaga

» Zawsze uzywajtadowarki baterii i zasilacza przeznaczonych dla tego produktu,
z podang mocg i napieciem. Uzywanie innej tadowarki baterii lub zasilacza
badZ uzywanie tadowarki baterii lub oryginalnego zasilacza z nieprawidtowym
napieciem moze spowodowac pozar, porazenie prgdem lub uszkodzenie
aparatu. Prawidlowe napiecie pradu zmiennego wynosi 100 — 240 V.

Nie nalezy rozbiera¢ lub modyfikowa¢ produktu. Grozi to pozarem lub
porazeniem pradem.

Jezeli z produktu zacznie wydobywac sie dym lub dziwny zapach, albo
wystgpia inne nietypowe zdarzenia, nalezy natychmiast przerwac jego
uzycie i skonsultowac sie z centrum serwisowym PENTAX. Proba
dalszego uzycia produktu grozi pozarem lub porazeniem pragdem.



Jezeli do Srodka produktu dostanie sie woda, nalezy skonsultowac sie

z centrum serwisowym PENTAX. Proba dalszego uzycia produktu grozi
pozarem lub porazeniem pradem.

Jezeli w czasie uzywania tadowarki lub zasilacza wystgpi burza z blyskawicami,
nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajacy i przerwac prace urzadzenia.

Préba dalszego uzycia produktu grozi jego uszkodzeniem, pozarem lub
porazeniem pradem.

Nalezy przetrze¢ przewdd zasilajacy, jezeli pokryje sie kurzem.
Obecnos¢ kurzu na wtyczce zasilajacej grozi pozarem.

A Ostrzezenie

Nie nalezy umieszczaé lub upuszczac ciezkich przedmiotéw na wtyczke
zasilajaca, ani dopusci¢ do uszkodzenia przewodu zasilajacego przez
nadmierne zginanie. Jezeli przewdd zasilajacy zostanie uszkodzony, nalezy
skonsultowac sie z centrum serwisowym PENTAX.

Nie nalezy zwiera¢ ani dotyka¢ gniazd wyjsciowych produktu, ktory jest
podtgczony do pradu.

Nie nalezy podtacza¢ przewodu zasilajgcego wilgotnymi rekami.

Grozi to porazeniem pradem.

Nie nalezy narazac¢ produktu na silne wstrzasy, ani upuszczaé¢ go na
twardg powierzchnie. Moze to spowodowac uszkodzenie produktu.

Nie nalezy uzywac tadowarki do fadowania baterii innych niz litowo-jonowa
bateria D-LI78. Grozi to przegrzaniem, wybuchem lub uszkodzeniem
tadowarki.

Aby zredukowacé niebezpieczenstwo, nalezy uzywac tylko miedzianych
przewodow zasilajacych z certyfikatem CSA/UL typu SPT-2 i co najmniej
NO.18 AWG, Jeden koniec przewodu musi mie¢ zamontowang na state
wtyczke (zgodnie z konfiguracjg NEMA), podczas gdy na drugim koncu
musi znalez¢ sie zamontowane na state gniazdko okreslone przez norme
IEC lub jej odpowiednik.

Informacje o baterii

A Uwaga

+ Baterie nalezy przechowywac z dala od matych dzieci. Umieszczenie baterii
w ustach moze spowodowac¢ porazenie pradem.

+ Jezeli elektrolit z baterii przedostanie sie do oczu, moze spowodowac utrate
wzroku. Przeptucz oczy czystg woda i natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.
Nie trzyj oczu.




A Ostrzezenie

» W aparacie nalezy uzywac tylko okreslonych baterii. Uzycie innych baterii
moze spowodowac pozar lub wybuch.

Nie rozbieraj baterii. Préba rozebrania baterii moze by¢ przyczyng wybuchu
lub wycieku elektrolitu.

Baterie nalezy wktada¢ prawidtowo zgodnie z oznaczeniami (+) i (-) na
baterii i aparacie. Nieprawidtowe wtozenie baterii moze by¢ przyczyng
wybuchu lub pozaru.

Wyjmij baterie z aparatu, jezeli nagrzeje sie lub zacznie dymi¢. Uwazaj, aby
sie nie oparzy¢ przy jej wyjmowaniu.

Przewody, spinki do wtoséw i inne metalowe obiekty nalezy trzymac z dala
od stykéw + i - baterii.

Nie nalezy zwiera¢ stykéw baterii ani wrzucac jej do ognia. Moze to by¢
przyczyng wybuchu lub pozaru.

Jezeli elektrolit z baterii zetknie sie ze skorg lub ubraniem, moze spowodowaé
podraznienie skory. Przeptucz obficie wodg miejsca narazone na kontakt
z elektrolitem.

Zalecenia dotyczace baterii D-L178:

- UZYWAC TYLKO OKRESLONEJ t ADOWARKI.

- NIE SPOPIELAC.

- NIE DEMONTOWAC.

- NIE ZWIERAC STYKOW.

- NIE WYSTAWIAC NA WYSOKA TEMPERATURE (140°F / 60°C).

Informacje o kartach pamieci SD

A Uwaga

* Aby zapobiec ryzyku przypadkowego potkniecia, przechowywac karty pamieci
SD z dala od matych dzieci. W przypadku potknigcia karty pamieci SD
skontaktowac sie natychmiast z lekarzem.



Zalecenia dotyczace postugiwania si¢ aparatem

Przed rozpoczeciem korzystania

» Wybierajac sie w podréz, nalezy zabra¢ ze sobg informacje o Swiatowej
sieci serwisowej, jakie dotgczono do pakietu. Informacje te moga sta¢
sie przydatne w przypadku wystgpienia problemoéw za granica.

Jesli aparat nie byt uzywany przez dtuzszy okres czasu lub jest
przygotowywany do waznej sesji zdjeciowej (na przykiad slub lub
podréz), zaleca sie przeprowadzenie przegladu aparatu. Nie ma
gwarancji zachowania nagrania, jesli nagrywanie, odtwarzanie lub
przesytanie danych do komputera nie jest mozliwe ze wzgledu na
niesprawne dziatanie aparatu lub nosnika nagrywania (karta

pamieci SD) itp.

» Obiektyw aparatu nie jest wymienny i nie moze by¢ zdejmowany.

Informacje o baterii i tadowarce

* Przechowywanie w petni natadowanej baterii moze obnizy¢ jej wydajnosé.
Szczegolnie nalezy unika¢ przechowywania jej w wysokich temperaturach.
Pozostawienie baterii w nieuzywanym aparacie na diuzszy czas spowoduje
jej nadmierne roztadowanie, a w efekcie skrécenie zywotnosci baterii.

+ Zaleca sie fadowanie baterii w dniu uzycia lub w dniu poprzedzajacym.

» Dostarczany wraz z aparatem przewdd zasilajacy jest przeznaczony
do uzytku tylko z tadowarkg D-BC78. Nie nalezy uzywac¢ go z innymi
urzadzeniami.




Ostrzezenia dotyczace przenoszenia aparatu i korzystania
Z niego

Nalezy unika¢ goracych i wilgotnych miejsc. Szczegdlng ostroznos¢ nalezy
zachowac w przypadku pojazdow, ktérych wnetrze moze sie bardzo
nagrzewac.

Nalezy uwazac, aby nie wystawia¢ aparatu na silne wstrzasy, uderzenia
lub ci$nienie, poniewaz moze spowodowac to uszkodzenie, nieprawidtowe
dziatanie lub utrate szczelnosci. Przy transportowaniu aparatu za pomocg
motocykla, samochodu, fodzi itp. nalezy go zabezpieczy¢ poduszka.
Jezeli aparat zostat wystawiony na silne wstrzgsy, uderzenia lub cisnienie,
nalezy odda¢ go do najblizszego centrum serwisowego firmy PENTAX

w celu sprawdzenia.

Aparat jest przewidziany do pracy w zakresie temperatur od -10°C do 40°C
(14°F do 104°F).

Wyswietlacz ciektokrystaliczny stanie sie czarny w wysokiej temperaturze,
ale powrdéci do normy po zmniejszeniu sie temperatury.

Czas reakcji wyswietlacza wydtuza sie przy niskich temperaturach.

Jest to zwigzane z wiasciwosciami ciektych krysztatéw i nie jest usterka.
Jezeli aparat jest wystawiany na gwattowne zmiany temperatury, w jego
wnetrzu i na obudowie moze skrapla¢ sie para wodna. W takim przypadku
nalezy aparat wtozy¢ do opakowania lub torby plastikowej tak, aby
zminimalizowac¢ réznice temperatur.

Chroni¢ aparat przed zanieczyszczeniami, kurzem, piaskiem, pytami, woda,
toksycznymi gazami, solami itp., poniewaz moga one uszkodzi¢ aparat.
Jezeli aparat zostanie zamoczony przez deszcz lub krople wody, nalezy
go wysuszyc.

Nie nalezy naciska¢ na wyswietlacz. Moze to spowodowac jego pekniecie
lub nieprawidtowe dziatanie.

Nie nalezy siadac, jesli aparat znajduje sie w tylnej kieszeni spodni, poniewaz
moze spowodowac to uszkodzenie obudowy aparatu lub wysSwietlacza.
Jesli aparat jest uzywany ze statywem, nalezy uwazac, aby nie dokreci¢
zbyt mocno $ruby w gniezdzie statywu w aparacie.



Informacje dotyczace napraw

» Do czyszczenia aparatu nie wolno uzywac rozpuszczalnikéw malarskich,
alkoholu ani benzenu.

» Aby usung¢ kurz z obiektywu, nalezy stosowa¢ pedzelek. Nie wolno uzywac
pojemnika ze sprezonym powietrzem, gdyz moze to spowodowaé
uszkodzenie obiektywu.

Informacje dotyczace przechowywania

* Nie nalezy przechowywac¢ aparatu w szafach ze Srodkami owadobdjczymi
lub w poblizu chemikaliéw. W celu unikniecia powstawania grzybow nalezy
wyjac¢ aparat z etui i przechowywa¢ w miejscach z dobrg cyrkulacja
powietrza.

Informacje dotyczace wodoodpornosci, odpornosci na kurz
i wstrzasy

Konstrukcja tego aparatu zapewnia wodoodpornos¢ i odporno$¢ na kurz
zgodnie z normg wodoodpornosci JIS klasy 8 oraz normg odpornosci

na kurz JIS klasy 6 (odpowiednik IP68).

Aparat zalicza test upadku firmy PENTAX (upadek z wysokosci 1 m

na powierzchnie ze sklejki o grubosci 5 cm) zgodnie ze standardowg
metoda testowania odpornosci na wstrzasy MIL-Standard 810F

Method 516.5-Shock testing.

Wodoodpornos¢ nie jest gwarantowana w przypadku narazenia aparatu
na wstrzasy, na przyktad w wyniku upuszczenia lub uderzenia.

Nie gwarantuje sie bezproblemowego dziatania ani braku uszkodzen aparatu
we wszystkich warunkach.

Aby zapewni¢ wodoodpornos$¢ aparatu, do ochrony przodu obiektywu
uzyto szkta. Obecnos$¢ brudu lub wody na tym szkle wptywa negatywnie
na jakos¢ zdje¢, nalezy wiec zachowac jego czystosc.

Pozostawienie aparatu na piasku na plazy moze spowodowac przekroczenie
temperatury roboczej aparatu albo zablokowanie gtos$nika lub mikrofonu
piaskiem.

Aparat zatonie po upuszczeniu do wody, nalezy wiec pamietac¢ o zatozeniu
paska o owinieciu go wokot przegubu podczas robienia zdje¢ w wodzie lub
w jej poblizu.




Przed uzyciem aparatu w otoczeniu, w ktérym aparat moze sie¢ zamoczyc¢
lub zabrudzi¢ (na przyktad na plazy lub pod wodg), nalezy sprawdzic¢,
czy pokrywka baterii/karty/gniazd jest bezpiecznie zamknieta. Dostanie sie
wody, piasku lub brudu do aparatu moze spowodowac jego uszkodzenie.
Po uzyciu aparatu nalezy zetrze¢ suchg sciereczkg wode lub brud z obudowy.
Nalezy unika¢ otwierania pokrywki baterii/karty/gniazd na plazy lub w poblizu
wody. Przed wymiang baterii lub karty pamieci SD nalezy odczekaé¢ do
wyschniecia aparatu. Wymiany baterii lub karty nie nalezy wykonywac,
jesli aparat moze sie zamoczy¢ lub zabrudzi¢. Dtonie powinny by¢ suche.
Jesli aparat jest bardzo brudny lub byt uzywany w morzu, nalezy go wytgczyé
i sprawdzi¢, czy pokrywka baterii/karty/gniazd jest bezpiecznie zamknieta,
a nastepnie optuka¢ go woda biezaca lub umiesci¢ w misce z czystg wodg
na krotki czas (okoto 2-3 minut).

Nalezy unika¢ czyszczenia aparatu takimi srodkami jak woda z mydtem,
delikatne detergenty lub alkohol, poniewaz moze spowodowac to utrate
szczelnosci.

Nalezy zetrze¢ brud lub piasek z obudowy wodoodpornej i powierzchni
stykow tej obudowy. Aparat moze utraci¢ szczelnosé, jesli obudowa stanie
sie zbyt luzna badz jesli na obudowie lub powierzchni stykéw pojawig sie
wgniecenia lub zarysowania. W takim przypadku nalezy skontaktowaé¢
sie z najblizszym centrum serwisowym PENTAX.

Aby zachowa¢ wodoodpornos¢ aparatu, raz do roku zaleca sie wymiane
obudowy wodoodpornej. W tym celu nalezy skontaktowac sie z najblizszym
centrum serwisowym PENTAX. (Wymiana obudowy wymaga dokonania
opfaty).

Nalezy uwazac, aby nie wystawia¢ aparatu na silne wstrzasy, uderzenia
lub ci$nienie, poniewaz moze spowodowac to utrate szczelnosci. Jezeli
aparat zostat wystawiony na silne wstrzasy, uderzenia lub ci$nienie, nalezy
oddac¢ go do najblizszego centrum serwisowego firmy PENTAX w celu
sprawdzenia.

Nalezy unika¢ kontaktu aparatu z olejkami przeciwstonecznymi lub

do opalania, poniewaz moze to spowodowac odbarwienie obudowy.
Jesli olejek dostanie sie na aparat, nalezy natychmiast sptuka¢

go cieptg woda.

Akcesoria aparatu nie sg wodoodporne.



Inne

» Nalezy wykonywac¢ okresowe przeglady co 1 do 2 lat w celu zapewnienia
wysokiej jakosci dziatania aparatu.

 Patrz ,Zalecenia przy uzywaniu kart pamieci SD” (str.48), aby uzyskac¢
informacje dotyczgce kart pamieci SD.

* Nalezy pamieta¢, ze sformatowanie karty pamieci SD lub wbudowanej
pamieci powoduje usuniecie danych, ktére moga jednak zosta¢ przywrécone
przy uzyciu dostepnego w sprzedazy oprogramowania. Pamiecig aparatu
nalezy zarzagdza¢ na wiasne ryzyko.
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Sposadb obstugi przycisku sterowania zostat przedstawiony w tej
instrukcji za pomocg ilustracji, takich jak ta znajdujaca sie ponize;j.

a

A (ub

Symbole uzywane w niniejszej instrukcji obstugi zostaty opisane ponize;j.

= Wskazuje numer strony z wyjasnieniem czynnos$ci.
"memo Wskazuje uzyteczng informacje.
w Wskazuje $rodki ostroznosci zwigzane z obstuga aparatu.

Ten tryb jest przeznaczony do robienia zdje¢ i nagrywania filméw.
Tryb stuzacy do fotografowania jest w tej instrukcji nazywany

Tryb O ,trybem robienia zdjed", tryb stuzacy do nagrywania filméw
nosi nazwe ,trybu »#&“.
Tryb 51 Ten tryb jest przeznaczony do wyswietlania zdje¢ oraz

odtwarzania filméw i plikéw dzwiekowych.




Uktad instrukcji obstugi

Instrukcja obstugi zawiera nastepujgce rozdziaty.

1 Przygotowanie

Rozdziat ten opisuje wszystkie czynnosci, jakie nalezy wykonac
po zakupieniu aparatu i przed rozpoczeciem robienia zdjec.
Nalezy zapoznac sie z trescig tego rozdziatu i postepowac
zgodnie z instrukcjami.

2 Podstawowe funkcje

Rozdziat wyjasnia podstawowe zasady obstugi takie jak postugiwanie
sie przyciskami i sposéb korzystania z menu. Wigcej szczegétéw
mozna znalezé w nastepujacych rozdziatach.

3 Robienie zdje¢

Rozdziat wyjasnia rézne sposoby robienia zdje¢ i dziatanie podstawowych
funkgciji.

4 Odtwarzanie i kasowanie zdje¢

Rozdziat wyjasnia spos6b odtwarzania zdjec i filméw w aparacie lub
telewizorze, a takze sposéb kasowania zdjec, plikow dzwiekowych i filméw.

5 Edytowanie i drukowanie zdjeé¢

Rozdziat opisuje r6zne sposoby drukowania zdjec¢ i ich edycji za pomocg
aparatu.

6 Nagrywanie i odtwarzanie dzwieku

Rozdziat wyjasnia sposdb zapisywania plikow dzwigkowych lub dodawania
dzwieku (notatki gtosowej) do zdjecia, a takze metode odtwarzania plikow
dzwigkowych.

7 Ustawienia

B B E B R B B R

Rozdziat opisuje ustawianie réznych funkcji aparatu.
8 Podtaczanie do komputera

Rozdziat przedstawia sposob podigczania aparatu do komputera,
a takze zawiera instrukcje instalacji i ogéiny przeglad dostarczonego
oprogramowania.

Zatacznik

©

Rozdziat opisuje sposob rozwigzywania probleméw i zawiera liste
akcesoriéw opcjonalnych.
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Cechy aparatu

Oprécz podstawowych funkgji robienia zdje¢, aparat Optio W80 zapewnia
wiele trybéw pracy do fotografowania w réznych sytuacjach. Ten rozdziat
przedstawia sposoby najlepszego wykorzystania najwazniejszych funkgji
aparatu. Zapoznanie sie z tymi informacjami oraz z opisem dziatania
aparatu pozwoli cieszy¢ sie wszystkimi jego funkcjami.

Zapomnij o strachu przed zamoczeniem aparatu!

Aparat Optio W80 jest
wodoszczelny i odporny na

kurz, a wodoodporne pokrycie
obiektywu umozliwia robienie
zdje¢ na gtebokosci 5 metrow
(ok. 16,6 stopy) pod woda przez
dwie godziny. Aparat moze byc¢
réwniez narazony na strumienie
wody, a takze wystawiony na
dziatanie kurzu i brudu w takich
miejscach jak plaza, kuchnia lub
warsztat. Poniewaz aparat zostat
wyposazony w mechanizm blokady pokrywki baterii/karty/ztgczy, po
doktadnym zamknieciu tej pokrywki mozna bezpiecznie uzywac aparatu
pod woda, wiedzac, ze baterie i karta nie sg narazone na ryzyko. Aparat
pod wzgledem odpornosci na wstrzgsy(*) spetnia niezalezng norme
odpornosci na wstrzasy firmy PENTAX, co oznacza mozliwosc¢ korzystania
z niego w wielu réznych sytuacjach na dworze.

* Aparat zalicza test upadku firmy PENTAX (upadek z wysokosci 1 m
na powierzchnie ze sklejki o grubosci 5 cm) zgodnie ze standardowag
metoda testowania odpornosci na wstrzgsy MIL-Standard 810F Method
516.5-Shock testing.

* Wodoodpornos¢ nie jest gwarantowana w przypadku narazenia aparatu
na wstrzasy, na przyktad w wyniku upuszczenia lub uderzenia.

» Nie gwarantuje sie bezproblemowego dziatania ani braku uszkodzen
aparatu we wszystkich warunkach.



® Aby robi¢ zdjecia podczas nurkowania z rurka (str.151).

® Aby robic zdjecia na basenie lub w czasie kapieli w rzece
lub jeziorze.

® Aby robi¢ zdjecia w réznych sytuacjach na dworze, nie
obawiajac sie, ze aparat troche sie zabrudzi. Wystarczy
tylko szybko przetrze¢ aparat wilgotna sciereczka!

Proste w nawigacji funkcje robienia i odtwarzania

zdjeé!

Optio W80 jest przyjazny dla
uzytkownika i zapewnia prosty
sposo6b obstugi przy uzyciu

kilku przyciskéw. Wybierajac
odpowiednig ikone, mozna przej$¢
do trybu robienia zdje¢ (str.80)

i dobrac¢ odpowiednie ustawienia
dla danej sytuacji. Mozna réwniez
przejsc do trybu odtwarzania
(str.174) i skorzysta¢ z r6znych
funkcji odtwarzania i edycji.

Na monitorze wyswietlane sg
podpowiedzi, ktére pozwalajg sprawdzi¢ funkcje dostepne
w poszczegolnych trybach i pozna¢ sposoéb ich uzycia.

® Podpowiedzi trybu robienia zdje¢ sa wyswietlane
na palecie trybow robienia zdje¢, a podpowiedzi trybu
odtwarzania — na palecie trybow odtwarzania (str.79,
str.172).

® Uzyj trybu zielonego, aby w prosty sposob robi¢ zdjecia
ze standardowymi ustawieniami (str.87).




Idealny rozmiar, aby nosi¢ go ze sob3g!

Aparat Optio W80 cechuja sie
sportowg i atrakcyjng konstrukcjg
o doskonatych walorach w zakresie
przenoszenia, dzieki czemu
przypomina telefon komorkowy.
Aparat mozna z tatwoscig wsunaé
do kieszeni w torbie lub zawiesi¢
na szyi, przez co bedzie zawsze
dostepny. Wygodny tryb zegara
umozliwia szybkie sprawdzanie
godziny (str.245).

Idealny do portretow!

Aparat Optio W80 jest wyposazony w funkcje rozpoznawania twarzy,
ktory wykrywa twarze na ujeciu oraz automatycznie dostosowuje ostrosé
i ekspozycje. Mozliwe jest rozpoznanie do 32 oséb na ujeciu (*), dzieki
czemu mozna robi¢ takze idealne zdjecia grupowe. Aparat zwalnia
automatycznie migawke, kiedy osoby sie usmiechaja. Jesli ktos mrugnie,
pojawi sie odpowiednia informacja, dzieki czemu bedzie mozna powtorzy¢
ujecie — tak, aby bylo idealne. Dostepna jest takze funkcja powiekszajaca
twarze kolejnych os6b podczas odtwarzania, co pozwala szybko
sprawdzi¢ ich miny.

* Na monitorze wyswietlanych jest do 31 ramek rozpoznawania twarzy
(30 w trybie portretu o potowie wysokosci).

® Funkcja rozpoznawania twarzy (str.82).

® Tryby umozliwiajace uzyskanie niesamowitych zdjec
ludzi (str.93).

® Zblizenia twarzy w celu tatwego sprawdzenia podczas
odtwarzania (str.180).




Dodaj rézne ramki do swoich zdjec!

Podczas fotografowania aparatem
Optio W80 mozna doda¢ do zdjecia
atrakcyjng ramke, wybierajac jedng
z wielu dostepnych (str.101).

Ramki mozna takze dodawac¢ do juz
zrobionych zdje¢. Mozesz zmienia¢
potozenie obiektu na zdjeciu, jak
réwniez powiekszacé i pomniejszac
zdjecie, aby dopasowac je do rozmiaru
i ksztattu ramki. Teraz nie trzeba juz
sie martwi¢, czy obiekt na zdjeciu
zmiesci sie w ramce (str.202).

G Aby ozdobi¢ zdjecia ramkq.)

Wyswietlaj zdjecia i pliki dzwiekowe za pomoca

kalendarza!

Optio W80 umozliwia wyswietlanie zarejestrowanych zdjec¢ i plikow
dzwiekowych wedtug daty w postaci kalendarza. (str.171) W ten sposob
mozesz szybko znalez¢ zdjecie lub plik dzwiekowy, ktory chcesz odtworzyc.

Zaawansowane funkcje nagrywania filmoéow!

Aparat Optio W80 zapewnia funkcje Movie SR, aby wyeliminowa¢ drgania
aparatu podczas nagrywania filmow (str.157). Obstugiwany jest takze
format obrazu HDTV 1280x%720, dzieki czemu mozna wyswietla¢ nagrania
jako niesamowite filmy panoramiczne.

o Uzyj aparatu do nagrywania zabawnych filméw
z dzieémi lub zwierzakami jako wizualnej kroniki
ich rozwoju (str.153).




Aparat oferuje wiele funkcji, ktére pozwalaja

cieszy¢€ sie aparatem bez uzycia komputera!

Optio W80 zapewnia wiele funkcji,
dzieki ktérym mozna cieszy¢ sie
odtwarzaniem i edytowaniem zdje¢
bez koniecznosci potaczenia
aparatu z komputerem

i przeniesienia zdjec.

Do rejestraciji i edycji zdje¢ oraz
filméw wystarczy tylko aparat.
(str.194) Nie trzeba takze obawia¢
sie przypadkowego usuniecia
zdje¢, poniewaz teraz Optio W80
pozwala na ich odzyskanie
(str.187).

® Podczas wyswietlania zdjecia w trybie odtwarzania
mozna uzy¢ funkcji zmiany wielkosci (str.194),
przycinania (str.195) i kompensacji czerwonych
oczu (str.201).

® Mozesz podzieli¢ film na dwie czesci lub wybraé¢
klatke filmu i zapisa¢ ja jako zdjecie (str.206).




Sprawdzanie zawartosci opakowania

Oprogramowanie
(CD-ROM) S-sw87

Aparat

Kabel USB Kabel AV Bateria litowo-jonowa
I-USB7 (*) I-AVC7 (*) D-LI178 z mozliwoscia,
tadowania (*)

tadowarka Przewdd zasilania Instrukcja obstugi
D-BC78 (*) (ten podrecznik)

PENTAX
Optiowso

Przewodnik Szybki start

Elementy oznaczone gwiazdka (*) sg dostepne jako akcesoria opcjonalne.
tadowarka i przewod zasilania sg sprzedawane tylko w zestawie (zestaw
tadowarki baterii K-BC78).

Patrz ,Akcesoria opcjonalne” (str.293), aby uzyskac¢ informacje o innych
akcesoriach.




Nazwy elementéw

Przéd
Wigcznik/kontrolka zasilania (zielona)

Spust migawki | Gtosnik

Mikrofon

Blysk

Kontrolka
samowyzwalacza/
lampka dodatkowego
Swiatta automatyki
ostrosci

Obiektyw

Tyt
Dzwignia blokady pokrywy baterii/karty/gniazd

Wyswietlacz

Gwint na statyw

Gniazdo PC/AV

Pokrywka baterii/
karty/gniazd

Dzwignia blokady baterii




Opis elementéw sterowania

Wigcznik
Spust migawki
;’X
S Przycisk 444/ 8 /E/Q
=] é Przycisk =]
U= Przycisk &
T @ Przycisk sterowania
Przycisk OK/DISPLAY

Przycisk zielony/
Przycisk MENU

Lmemo Patrz ,Przedstawienie funkcji przyciskow” (str.60 - 64), aby uzyskaé opis
funkcji poszczegolnych przyciskow.




Informacje na monitorze

Wyswietlacz w trybie O

Zawartos¢ wyswietlacza zmienia sie w nastepujacej kolejnosci przy
kazdym nacisnieciu przycisku OK/DISPLAY : normalny ekran,
wykres + informacje, brak informacji, podswietlanie wytaczone.

m » Wszystkie funkcje przyciskéw aparatu dziatajg normalnie, nawet jesli
~~—~" podswietlenie jest wytaczone. Nacisnij spust migawki, aby robi¢ zdjecia
w normalny sposéb.

- A" pojawia sie, jesli nacisnieto spust migawki do potowy, kiedy moga
wystgpi¢ drgania aparatu. Aby zapobiec drganiom aparatu, uzyj
statywu i/lub funkcji samowyzwalacza (str.103).

 Podswietlenia nie mozna wytaczy¢ w trybie [©] (Dodawanie ramki).

« W trybach @ (zielony) i BIEH (Cyfrowy szeroki) nie mozna zmienia¢
informacji wyswietlanych na wyswietlaczu, naciskajac przycisk
OK/DISPLAY.

Normalny ekran Wykres + informacje

Podswietlenie wytaczone Brak informacji



Normalny ekran w trybie robienia zdje¢

S B Of m)=
16 1718
1 Tryb robienia zdje¢ (str.79) 10 Ikona zoomu cyfrowego/
2 lkona priorytetu twarzy (str.83) zoomu inteligentnego (str.89)
3 Ikona funkcji D-Range 11 Stan pamigci (str.51)
(str.138) 12 Pozostata liczba zdjec
4 lkona funkcji Sledzenie 13 Wskaznik poziomu
pikseli SR (str.126) natadowania baterii (str.43)
5 Czas migawki 14 Ramka ostrosci (str.76)
6 Przystona 15 Data i czas (str.55)
7 Tryb blysku (str.116) 16 Kompensacja ekspozyc;ji
8 Tryb rejestracii (str.137)
(str.103 - str.109) 17 Ustawienie nanoszenia daty
9 Tryb ustawiania ostrosci (str.146)
(str.118) 18 Ustawienie czasu na $wiecie
(str.232)

*

W przypadku wskazania 3 wyswietlana ikona zmienia sie w zaleznosci
od ustawien w pozycji [Ustaw. D-range] w menu [ Tryb nagryw.].
Bl: Kiedy pozycje Komp. przeswiet. i Kompens. Cienia sg ustawione
na & (Wh).

B : Kiedy pozycja Komp. przeswiet. jest ustawiona na & (WH.),

a pozycja Kompens. Cienia na 0O (Wyt.).




& : Kiedy pozycja Komp. przeswiet. jest ustawiona na O (Wyt.),

a pozycja Kompens. Cienia na & (WHt.).

Nie jest nic wyswietlane, kiedy pozycje Komp. przeswiet. i Kompens.
Cienia sg ustawione na O (Wyt.).

W przypadku wskazania 4 symbol G4 jest wyswietlany, kiedy pozycja
Sledz.pikseli SR jest ustawiona na & (W) w menu [€3 Tryb nagryw.].
Symbol AW¥ jest wyswietlany po naci$nieciu spustu migawki do potowy,
kiedy pozycja Sledz.pikseli SR jest ustawiona na o (Wyt.) i istnieje
ryzyko wystgpienia drgan aparatu.

Wskazania 5 i 6 pojawiajg sie tylko po nacisnieciu spustu migawki
do potowy.

W przypadku wskazania 9, jesli tryb ostrosci jest ustawiony na AF,
a funkcja auto makro jest wigczona, na wyswietlaczu pojawia sie
symbol ¥ (str.118).

W zaleznosci od wybranego trybu robienia zdjeé, niektére wskazania
moga nie by¢ wyswietlane.



Ekran Wykres + informacje/Brak informacji w trybie robienia zdje¢
Wskazania od A1 do A17 oraz B1 pojawiajg sie po wybraniu ekranu
Wykres + informacje. Wybranie ekranu Brak informacji powoduje
wyswietlenie tylko wskazania B1.

A1 Tryb robienia zdje¢ (str.79) A11 Wskaznik poziomu
A2  Ikona priorytetu twarzy natadowania baterii (str.43)
(str.83) A12 Rozdzielczos¢ (str.128)
A3 lkona funkcji D-Range A13 Jakosc (str.130)
(str.138) A14 Balans bieli (str.131)
A4 'Kznal,flérgclltsge;ge“'e A15 Pomiar ekspozycji (str.133)
AS $' Sbeb'i k(s r't 11)6 A16 Czulosé (str.135)
ryb blysku (str.116) A17 Wykres (str.34)
A6  Tryb rejestracji A18 K 3 ek .
(str.103 - str.109) ompensacja ekspozycji
A7  Trvb ustawiania ostrosci (str.137)
Yo Ustawiania ostrosct A19 Ustawienie nanoszenia
(str.118)
A8 Ik " / daty (str.146)
ona zoomu cyfrowego s
zoomu inteligentnego B1 Ramka ostrosci (str.76)
(str.89) B2 Czas migawki

A9  Stan pamigci (str.51) B3 Przystona

A10 Pozostata liczba zdjeé




W przypadku wskazania A4 symbol G# jest wyswietlany, kiedy pozycja
Sledz.pikseli SR jest ustawiona na & (W) w menu [€3 Tryb nagryw.].
Symbol A¥ jest wyswietlany po nacisnieciu spustu migawki do potowy,
kiedy pozycja Sledz.pikseli SR jest ustawiona na 0O (Wyt.) i istnieje
ryzyko wystgpienia drgan aparatu.

Wskazania B2 i B3 pojawiaja sie tylko po nacisnieciu spustu migawki
do potowy.

Jezeli jaki$ fragment ekranu jest tak jasny, ze wydaje sie by¢ biaty,
wskazywany obszar miga na czerwono jako ostrzezenie. Z kolei
jesli fragment ekranu jest tak ciemny, ze wydaje sie by¢ czarny,
wskazywany obszar miga na z6tto jako ostrzezenie.

Jesli wybrano tryb robienia zdje¢ (Automat. tryb zdjec) i spust
migawki zostanie nacisniety do potowy, wybrany automatycznie
tryb robienia zdje¢ pojawi sie w A1, nawet jesli wybrano ekran

Brak informaciji (str.84).

W zaleznosci od wybranego trybu robienia zdje¢, niektére wskazania
moga nie by¢ wyswietlane.



Wyswietlacz w trybie =]

Wyswietlacz przedstawia informacje o ekspozycji zdjecia w trybie
odtwarzania. Zawartos¢ wyswietlacza zmienia sie w nastepujacej
kolejnosci przy kazdym nacisnieciu przycisku OK/DISPLAY :

Normalny ekran

Wykres + informacje




Normalny ekran/ekran Wykres + informacje w trybie odtwarzania
(Wszystkie elementy wyswietlacza sa przedstawione tylko w celu

wyjasnienia.)
Na ekranie widoczne sg rézne informacje, takie jak warunki ekspozyc;ji.
Elementy A1 do A11 sg wyswietlane tylko po wybraniu ekranu Normalny
ekran lub Wykres + informacje. Elementy B1 do B8 sg wyswietlane tylko
po wybraniu ekranu Wykres + informacije.

A1

A2

A3
A4
A5
A6

A7

A8

Tryb odtwarzania
=1 : Zdjecia (str.166)
By : Film (str.167)

Ikona priorytetu twarzy
(str.82)

Stan pamieci (str.51)
Numer folderu (str.236)
Numer pliku

Ikona zabezpieczenia
(str.188)

Ikona notatki glosowe;j
(str.221)

Wskaznik poziomu
natadowania baterii (str.43)

Ikona gtosnosci

Zapisana data i czas (str.55)
Podpowiedzi uzycia
przycisku sterowania
Rozdzielczos¢ (str.128)
Jakos¢ (str.130)

Balans bieli (str.131)
Pomiar ekspozyciji (str.133)
Czutos¢ (str.135)

Czas migawki

Przystona

Wykres (str.34)

* Wskazanie A2 pojawia sie tylko w przypadku, gdy funkcja
rozpoznawania twarzy byta aktywna w czasie robienia zdjecia.

*

W normalnym trybie wyswietlania wskazania A8 i A10 znikaja, jesli

zadna operacja nie zostanie wykonana w ciggu dwoch sekund.



*

Wskazanie A9 pojawia sie tylko podczas regulacji gtosnosci w trakcie
odtwarzania filméw, dzwiekdw lub notatek gtosowych (str.167, str.219,
str.221).

Wskazanie A11 pojawia sie, nawet jesli wybrano ekran Brak informacgiji,
ale znika, jesli zadna operacja nie zostanie wykonana w ciggu dwéch
sekund. Jesli zadna operacja nie zostanie wykonana w ciggu dwoch
sekund w normalnym trybie wyswietlania lub na ekranie Wykres +
informacje, zniknie tylko wskazanie Edytuj.

Jezeli jakis fragment ekranu jest tak jasny, ze wydaje sie by¢ biaty,
wskazywany obszar miga na czerwono jako ostrzezenie. Z kolei jesli
fragment ekranu jest tak ciemny, ze wydaje sie by¢ czarny, wskazywany
obszar miga na z6tto jako ostrzezenie.

Podpowiedzi

W czasie korzystania z aparatu na wyswietlaczu pojawiajg sie
podpowiedzi uzycia wszystkich dostepnych przyciskow.

A Przycisk sterowania (A) Q) Przycisk zoom

v Przycisk sterowania (V) Przycisk OK/DISPLAY

| Przycisk sterowania ( «€) SHUTTER Spust migawki

> Przycisk sterowania (») @, T Przycisk zielony/
(MENU) Przycisk MENU KOS Przycisk &




Wykres

Wykres przedstawia rozkfad
jasnosci zdjecia. O$ pozioma
reprezentuje jasno$¢ (ciemne
kolory po lewej stronie i jasne
kolory po prawej), natomiast
0$ pionowa wskazuije liczbe
pikseli.

Ksztatt wykresu przed i po « Jasnos¢ —

zrobieniu zdjecia wskazuje, (Ciemne) (Jasne)
czy jasno$c¢ i kontrast Ciemne obszary  Jasne obszary
sg poprawne. Pomaga

to zdecydowac, czy nalezy

uzy¢ kompensacji ekspozycji

i zrobi¢ ponownie zdjecie.

Rozdzielczos¢ —

Ustawianie ekspozycji (kompensacja ekspozycji) ==str.137

Jasnosé

Jeslijasnosc¢ jest poprawna, wykres osiaga szczyt w srodku. Jezeli zdjecie
jest zbyt ciemne, szczyt wykresu znajduje sie po lewej stronie, natomiast
jesli zdjecie jest zbyt jasne, szczyt znajduje sie po prawej stronie.

Ciemne zdjecie Prawidiowe zdjecie Jasne zdjecie

Jesli zdjecie jest zbyt ciemne, czes¢ po lewej stronie zostaje odcieta
(ciemne obszary). Jesli zdjecie jest zbyt jasne, czes¢ po prawej stronie
zostaje odcieta (jasne obszary).

Optio W80 oferuje funkcje, dzieki ktérej jasne fragmenty sa wskazywane
migajgcym kolorem czerwonym, a ciemne fragmenty sg wskazywane
migajgcym kolorem zottym.




Kontrast

Wykres rosnie stopniowo w przypadku zdje¢ z prawidtowym kontrastem.
Wykres osiaga szczyt po obu stronach i opada posrodku, jezeli zdjecie
cechuje sie duzg réznica kontrastu oraz niewielkim poziomem jasnosci

tonoéw srodkowych.




Notatki




Przygotowanie

Mocowanie paska .......cccccvereeeemmnnnnnnnnnnns 38
Zasilanie aparatu .........c.ccooeeiiiiieciiiieenes 39
Wkiadanie karty pamieci SD .................... 46
Wiaczanie i wylaczanie aparatu ............... 50

Ustawienia poczatkowe ..........ccccocuumerrnnnns 52



Mocowanie paska

Przymocuj pasek (O-ST20) dostarczany wraz z aparatem.

aluemojobAzig a

7 Przetoz koncowke paska przez oczko uchwytu.

2  Przetéz koncowke paska przez petle i zacisnij.




Zasilanie aparatu

t.adowanie baterii

Jesli aparat jest uzywany po raz pierwszy, nie byt uzywany przez diuzszy
czas lub wyswietlany jest komunikat [Wyczerpana bateria], nataduj
dostarczong baterie litowo-jonowa (D-LI78) za pomoca tadowarki
(D-BC78), ktora znajduje sie w zestawie.

Kontrolka fadowania
Podczas tadowania : miga
Po zakonczeniu tadowania : gasnie

Bateria

“’,, — Przewod
\/1 & (@ zasilania
tadowarka

Podtacz przewdd zasilania do tadowarki.

Podlacz przewdd zasilania do gniazdka.

WN =~

Umies¢ baterie w tadowarce w taki sposéb, aby
logo PENTAX byto skierowane do gory.
Kontrolka tadowania wtgcza sie w czasie tadowania baterii.
Po zakonczeniu tadowania kontrolka tadowania gasnie.

4 Po zakonczeniu tadowania nalezy wyjac¢ baterie
z tadowarki.
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X

M » Za pomocg dostarczonejtadowarki D-BC78 nie nalezy tadowac innych
baterii niz litowo-jonowe baterie D-LI78. Nieprzestrzeganie tego

zalecenia moze by¢ przyczyng uszkodzenia lub nadmiernej

temperatury.

Okres uzytkowania baterii konczy sie, kiedy wkrétce po natadowaniu

czas pracy aparatu staje sie znaczaco krotszy. Nalezy uzy¢ nowej

baterii.

Jezeli bateria zostata wiozona prawidtowo do tadowarki, a kontrolka

fadowania nie zapala sie, oznacza to, ze bateria jest uszkodzona.

Nalezy jg wymieni¢ na nowa.

Maksymalny czas wymagany do petnego natadowania baterii wynosi
okoto 150 minut (maksymalnie). Czas fadowania zalezy od temperatury
otoczenia i warunkéw tadowania. Wtasciwa temperatura otoczenia w
czasie tadowania baterii wynosi od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F).

Instalowanie baterii

Nalezy uzywac tadowanej baterii litowo-jonowej D-LI78, ktéra zostata
dostarczona wraz z aparatem. Przed pierwszym uzyciem baterii
w aparacie nalezy jg natadowac.

Dzwignia blokady baterii
Dzwignia blokady pokrywy
baterii/karty/gniazd

Pokrywka
baterii/karty/
gniazd

Bateria

7 otwoérz pokrywke baterii/karty/gniazd.
Nacis$nij dzwignie pokrywki baterii/karty/gniazd we wskazanym kierunku
@, przesun pokrywke w strone @) i otwérz jg w kierunku 3.



W16z baterie strong z logo PENTAX skierowang
w kierunku obiektywu, uzywajac boku baterii
do nacisniecia blokady baterii w kierunku (4.
Wcisnij baterie az do jej zablokowania.

Upewnij sie, ze bateria zostata wlozona strong z logo PENTAX
skierowang do obiektywu. Nieprawidtowe potozenie baterii moze
by¢ przyczyng niewtasciwego dziatania.

Zamknij pokrywke baterii/karty/gniazd.

Przesun pokrywke baterii/karty/gniazd w odwrotnym kierunku
wskazywanym przez (2. Jesli ustyszysz kliknigcie, pokrywka
zostata zamknieta.

Wyjmowanie baterii

7
2

Otwoérz pokrywke baterii/karty/gniazd.

Nacisnij dzwignie blokady baterii w kierunku (4).
Bateria zostanie wysunieta. Zachowaj ostroznos¢, aby nie upuscic
baterii podczas jej wyjmowania.
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Nie uzywaj nadmiernej sity przy przesuwaniu pokrywki baterii/karty/
gniazd podczas jej otwierania lub zamykania, poniewaz obudowa
wodoszczelna moze sie przesungc. Jesli obudowa nie bedzie znajdowata
sie we wiasciwej pozycji, aparat moze utraci¢ szczelnosc.

Jesli pokrywka baterii/karty/gniazd nie zostanie doktadnie zamknieta,
do aparatu moze dosta¢ sie woda, piasek lub kurz.

Litowo-jonowa bateria D-LI78 z mozliwoscig tadowania jest
przeznaczona tylko do uzytku z tym aparatem. Uzycie innych

baterii moze spowodowac uszkodzenie aparatu.

Wktadaj baterie poprawnie. Nieprawidtowe potozenie baterii

moze spowodowac niepoprawne dziatanie aparatu.

Nie wyjmuj baterii, kiedy aparat jest wigczony.

Jesli bateria bedzie przechowywana przez ponad 6 miesiecy, nataduj
ja za pomocg tadowarki przez 30 minut, a nastepnie umies¢ baterie
oddzielnie.

Baterie nalezy natadowa¢ ponownie co 6-12 miesiecy. Baterie najlepiej
przechowywac w temperaturze nizszej niz pokojowa. Nalezy unika¢
przechowywania baterii w wysokiej temperaturze.

Jesli aparat zostanie pozostawiony bez baterii przez dtuzszy czas,
moga zosta¢ przywrécone domysine ustawienia daty i czasu.

Nalezy zachowaé ostroznos¢, poniewaz aparat lub bateria moga
osiagna¢ wysoka temperature w przypadku ciggtego uzycia przez
dluzszy czas.

Przed wymiang baterii nalezy odczeka¢ do wyschnigcia aparatu.
Wymiany baterii nie nalezy wykonywac, jesli aparat moze sie
zamoczy¢ lub zabrudzi¢. Dtonie powinny by¢ suche.

Woydajnos¢ baterii moze sig obnizy¢ w przypadku spadku temperatury.
Podczas uzywania aparatu w zimnych miejscach zaleca sie
przechowywanie zapasowej baterii w kieszeni, aby byfa ciepta.
Wydajnos¢ baterii powréci do zwyktego poziomu w normalnej
temperaturze.



¢ Liczba zdje¢, czas nagrywania filmu, czas nagrywania dzwieku
i czas odtwarzania
(przy 23°C lub 73,4°F, z wiaczonym wysSwietlaczem oraz w petni
naladowang bateria)

Pojemnos¢ zdjf-g(’f1 Czas nagrywania | Czas nagrywania Czas
(50% zdje¢ z btyskiem) filmu2 dzwigku? odtwarzania 2
Okoto 170 zdje¢ Okoto 65 min. Okoto 230 min. Okoto 180 min.

*1 Liczba zdje¢, jakg mozna zarejestrowac, zostata zmierzona zgodnie
ze standardowymi warunkami pomiaru CIPA. (Warunki pomiaru:
wyswietlacz wiaczony, 50% zdje¢ z btyskiem, temperatura 23°C
lub 73,4°F). Rzeczywista liczba zdje¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci
od warunkéw uzycia.

*2 Zgodnie z wynikami testow w pomieszczeniu.

Lmemo * Wydajnos¢ baterii zmniejsza sie tymczasowo wraz ze spadkiem
temperatury.
« Kiedy podczas podrozy robisz zdjecia w chtodnym klimacie lub kiedy
zamierzasz zrobi¢ duzo zdje¢, pamietaj o zabraniu dodatkowych
baterii.

* Wskaznik poziomu natadowania baterii
Wskaznik na wyswietlaczu umozliwia sprawdzenie stanu natadowania
baterii.

Ekran Stan baterii
(zielony) Wystarczajaca moc baterii.
(zielony) Moc baterii stabnie.
m  (26ity) Bateria prawie wyczerpana.
mm (czerwony) Bateria wyczerpata sie.
[Wyczerpana bateria] Aparat wylaczy sige po wyswietleniu tego komunikatu.
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Uzycie zasilacza

Jezeli zamierzasz uzywac¢ aparatu przez dtugi czas lub podtaczy¢ aparat
- do komputera, zalecane jest uzycie zestawu zasilacza K-AC78 (opcja).

1
Y& — 6
A
™~ 5

aluemojobAzig

Ztaczka
zasilania

Gniazdo
zasilania

7 Upewnij sie, ze aparat jest wytaczony, a nastepnie
otwérz pokrywke baterii/karty/gniazd.

2 Wyjmij baterie.
Patrz str.40 - str.41, aby uzyska¢ instrukcje dotyczace otwierania
pokrywki baterii/karty/gniazd i wyjmowania baterii.

J  Wiéz ziaczke.
Wi6z ztgczke, uzywajac jej boku do naci$niecia dzwigni blokady
baterii. Upewnij sie, ze ztgczka zostata zablokowana.
Pokrywka baterii/karty/gniazd nie zamknie sie po wiozeniu ztaczki.
Podczas korzystania z zasilacza nalezy pozostawic otwartg pokrywke.
Nie nalezy probowac jej zamykac.

4 Podtacz wtyczke zasilacza do gniazda zasilania
w zltaczce.

J Podtacz przewodd zasilania do zasilacza.

6 Podtacz przewdd zasilania do gniazdka.




.
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Upewnij sie, ze aparat jest wytaczony przed podtgczeniem lub
odiaczeniem zasilacza.

Upewnij sie, ze przewod zasilajacy i wtyczka taczaca zasilacz

z aparatem sa umocowane prawidtowo. Jezeli przewdd zostanie
odtagczony w czasie zapisywania danych na karcie pamieci SD

lub we wbudowanej pamieci, dane moga zosta¢ utracone.

Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia pragdem, nalezy

zachowac ostroznos¢ podczas uzywania zasilacza.

Przed uzyciem zasilacza nalezy uwaznie przeczyta¢ sekcje
,Informacje o tadowarce baterii i zasilaczu” (str.2).

Przed uzyciem zestawu zasilacza K-AC78 nalezy zapoznaé¢

sie z jego instrukcjq obstugi.

Kiedy podtaczony jest zasilacz, nie mozna umiescic¢ aparatu w pozyciji
stojacej na stole, poniewaz przewdd ztaczki jest wyprowadzony

od spodu aparatu.

Nie uzywaj nadmiernej sity przy przesuwaniu pokrywki baterii/karty/
gniazd podczas jej otwierania lub zamykania, poniewaz obudowa
wodoszczelna moze sie przesunag¢. Jesli obudowa nie bedzie znajdowata
sie we wiasciwej pozycji, aparat moze utraci¢ szczelnosc¢.
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Wktadanie karty pamieci SD

Ten aparat obstuguje karty pamieci SD oraz karty pamieci SDHC.

Oba typy kart sg w dalszej czesci instrukcji nazywane kartami pamieci
SD. zdjecia i pliki dzwiekowe sg zapisywane na karcie pamieci SD, jezeli
zostata wtozona do aparatu. Nagrania sg zapisywane we wbudowanej
pamieci, jezeli karta pamieci nie zostata wtozona (str.51).

m Nowa badz uzywana w innym aparacie lub urzadzeniu cyfrowym
karte pamieci SD nalezy sformatowac (zainicjowac) w tym aparacie.

Patrz ,,Formatowanie karty pamieci SD* (str.224), aby uzyskac

instrukcje na temat formatowania.

Upewnij sie, ze aparat jest wylaczony przed wiozeniem lub wyjeciem

karty pamieci SD.

Przed wymiang karty pamigci SD nalezy odczeka¢ do wyschniecia

aparatu. Wymiany karty nie nalezy wykonywacg, jesli aparat moze

sie zamoczy¢ lub zabrudzi¢. Dtonie powinny by¢ suche.

Nie uzywaj nadmiernej sity przy przesuwaniu pokrywki baterii/karty/

gniazd podczas jej otwierania lub zamykania, poniewaz obudowa

wodoszczelna moze sie przesung¢. Jesli obudowa nie bedzie

znajdowata sie we wiasciwej pozycji, aparat moze utraci¢ szczelnosc.
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Liczba zdjeé, jaka mozna zapisa¢ za pomocg aparatu, jest zalezna od
pojemnosci karty pamieci SD i wybranej rozdzielczosci oraz poziomu
jakosci (str.295).

Kontrolka zasilania miga podczas dostepu do karty pamieci SD (dane
sg zapisywane lub odczytywane).

@

Tworzenie kopii zapasowej danych

W przypadku uszkodzenia aparat moze mie¢ problemy z uzyskaniem dostepu
do danych we wbudowanej pamieci. Uzyj komputera lub innego urzadzenia
do utworzenia kopii zapasowej waznych danych w innym miejscu.




‘y@

Pokrywka
baterii/karty/
gniazd

Gniazdo karty pamieci SD

ajuemojobAzigd a

Karta pamieci SD

Otworz pokrywke baterii/karty/gniazd.
Nacis$nij dzwignie pokrywki baterii/karty/gniazd we wskazanym kierunku
(@, przesun pokrywke w strone @) i otwérz jg w kierunku (3.

W16z karte pamieci SD do gniazda karty w taki sposéb,
aby etykieta byta skierowana w strone przodu aparatu
(strona z obiektywem).

Wcisnij karte catkowicie. Nieprawidtowe wtozenie karty moze
spowodowac problemy z zapisem zdje¢ i dzwieku.

Zamknij pokrywke baterii/karty/gniazd.

Przesun pokrywke baterii/karty/gniazd w odwrotnym kierunku
wskazywanym przez (2. Jesli ustyszysz kliknigcie, pokrywka
zostata zamknieta.

Wyjmowanie karty pamieci SD

7
2

Otworz pokrywke baterii/karty/gniazd.

Wocisnij karte do gniazda karty pamieci SD,
aby ja wysuna¢.
Wyjmij karte.

Jesli pokrywka baterii/karty/gniazd nie zostanie doktadnie zamknieta,
do aparatu moze dostac¢ sie woda, piasek lub kurz.
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Zalecenia przy uzywaniu kart pamieci SD

Karta pamieci SD jest wyposazona
w przetacznik zabezpieczenia przed

zapisem. Ustawienie przetacznika { I

w pozycji LOCK uniemozliwia zapis Przetacznik SD
nowych danych, usuniecie istniejacych zabezpieczenia

danych i sformatowanie karty przed zapisem

w aparacie lub na komputerze.
& pojawia sie na wyswietlaczu, kiedy
karta jest zabezpieczona przed zapisem.
Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, kiedy karta pamieci SD jest wyjmowana
natychmiast po uzyciu aparatu, poniewaz moze by¢ goraca.
Nie nalezy wyjmowac karty pamigci SD ani wytgczac aparatu podczas
rejestrowania lub odtwarzania danych na karcie pamieci SD badz kiedy
aparat jest potagczony z komputerem za pomocg kabla USB. Moze
to spowodowaé uszkodzenie danych lub karty.
Kart pamigci SD nie nalezy zgina¢, badz poddawac silnym wstrzasom.
Nie wolno ich réwniez wystawia¢ na dziatanie wody i wysokiej temperatury.
Nigdy nie wolno wyjmowac¢ karty pamieci SD podczas formatowania,
poniewaz moze to spowodowac nieodwracalne uszkodzenie karty.
Dane przechowywane na karcie pamieci SD mogg zostaé skasowane
w nastepujacych sytuacjach. Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci
za usuniete dane
(1) w wyniku nieprawidtowej obstugi karty pamieci SD przez uzytkownika.
(2) spowodowane wystawieniem karty pamieci SD na dziatanie wytadowan
elektrostatycznych lub zaktdcen elektrycznych.
(3) kiedy karta pamieci SD nie jest uzywana przez diuzszy czas.
(4) kiedy karta pamieci SD lub bateria zostanie wyjeta podczas zapisu
lub odczytu danych na karcie.
Przechowywane dane mogg ulec uszkodzeniu, jesli karta pamieci nie byta
wykorzystywana przez diugi czas. Bardzo wazne dane nalezy regularnie
zapisywac jako kopie zapasowe na komputerze.
Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania karty w miejscach, gdzie moze
wystapi¢ szkodliwe dziatanie pradu statego lub zakiécen elektrycznych.
Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania karty w miejscach, gdzie
wystepujg nagte zmiany temperatur, skraplanie cieczy lub narazonych
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
W przypadku gdy karta pamieci SD jest uzywana przy niskich predkosciach
zapisu, nagrywanie filmu moze zosta¢ przerwane, nawet jesli na karcie jest
wystarczajgco duzo miejsca. Réwniez robienie zdje¢ i odtwarzanie moze
wymagac wiecej czasu.
Nowe lub uzywane w innym aparacie karty pamieci SD nalezy sformatowac
w tym aparacie. Patrz ,Formatowanie karty pamigci SD” (str.224).




» Nalezy pamietac, ze sformatowanie karty pamieci SD nie powoduije catkowitego
usuniecia danych, ktére mogaq by¢ przywrdcone przy uzyciu dostepnego w
sprzedazy oprogramowania. Mozna dokona¢ zakupu oprogramowania, ktére
catkowicie usuwa dane. Przed wyrzuceniem, oddaniem lub sprzedaza karty
pamieci SD nalezy upewni¢ sig, czy dane na tej karcie zostaty catkowicie
usuniete lub sama karta zostata zniszczona, jesli zawierata osobiste lub
poufne informacje. Danymi znajdujgcymi sie na karcie pamigci SD nalezy
zarzadzaé na wiasng odpowiedzialnos¢.

Liczba zdje¢ do zapisania na karcie pamieci SD

Rozmiar zapisywanego zdjecia rézni sie w zaleznosci od jego rozdzielczosci,
przez co rozni sie takze liczba zdjec¢, ktére mozna zapisaé na karcie
pamieci SD.

Wiasciwe ustawienie rozdzielczosci dla zdje¢ mozna wybra¢ w menu
[ Tryb nagryw.].

| Wybieranie rozdzielczosci =str.128

Wiasciwe ustawienia rozdzielczosci i liczby klatek mozna wybraé w opcji
[Film] w menu [€3 Tryb nagryw.].

| Whybieranie rozdzielczosci filmu i szybkosci klatek filmu s=str.156

Przyblizona liczbe zdje¢ oraz dlugos¢ nagrywanych filmow, ktére mozna
zapisac¢ na karcie pamieci SD, przedstawia sekcja ,Dane techniczne*
(str.294).
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Wiaczanie i wytaczanie aparatu

Wigcznik/kontrolka
zasilania
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Nacisnij wtacznik.

Aparat wiaczy sie, co spowoduje takze wigczenie kontrolki zasilania
i wyswietlacza.

Jezeli po wiaczeniu aparatu wyswietla sie ekran [Language/E:&] lub
[Ustawianie daty], nalezy postepowaé zgodnie z procedurg na stronie
str.52, aby ustawi¢ jezyk interfejsu i/lub biezacq date i czas.

2 Nacisnij ponownie przycisk wiacznika.

Aparat wytgczy sie, co spowoduje takze wytgczenie kontrolki zasilania
i wyswietlacza.

| Robienie zdjeé w=str.76




Sprawdzanie karty pamieci SD

Karta pamieci SD jest sprawdzana Stan pamieci
po wigczeniu aparaty, a nastepnie '
zostaje wyswietlony stan pamieci.

Karta pamieci SD jest wlozona do aparatu.
[71 |Zdigcia i pliki dzwigkowe beda zapisywane
na karcie pamieci SD.

Karta pamieci SD nie jest wlozona do aparatu.
Zdjecia i pliki dzwiekowe bedg zapisywane
we wbudowanej pamigci.
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Przetacznik zabezpieczenia przed zapisem
karty pamieci SD znajduje sie w pozycji LOCK
(str.48). Nie jest mozliwe rejestrowanie zdje¢

i dzwigku.

-
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Wiaczanie w trybie odtwarzania

Uzyj tej funkcji, aby natychmiast wyswietli¢ zdjecia lub odtworzy¢ pliki
dzwigkowe, nie robigc kolejnych zdjec.

Wigcznik

5 ' L

H— Przycisk =]
0

[

7 Nacis$nij wiacznik, przytrzymujac przycisk 1.
Wyswietlacz wigczy sie, a aparat zostanie wigczony w trybie
odtwarzania.

Aby przej$¢ z trybu odtwarzania do trybu B3, nacisnij przycisk
odtwarzania =] lub spust migawki do potowy.

%

memo

| Odtwarzanie zdjg¢ w=str.166 |




Ustawienia poczatkowe

Ekran [Language/£:& ] jest wyswietlany po pierwszym wigczeniu aparatu.
Wykonaj operacje przedstawione w sekcji ,Ustawianie jezyka interfejsu*
ponizej, aby ustawi¢ jezyk, oraz operacje w sekgji ,Ustawianie daty

i czasu” (str.55), aby ustawi¢ biezaca date i czas.

Ustawienia jezyka, daty i czasu mozna zmieni¢ w p6zniejszym momencie.

Instrukcje znajduja sie na nastepujacych stronach.

« Aby zmieni¢ jezyk, nalezy wykona¢ kroki przedstawione w sekcji ,Zmiana
jezyka interfejsu” (x=str.235).

» Aby zmieni¢ date i czas, nalezy wykonac¢ kroki przedstawione w sekc;ji
,Zmiana daty i czasu” (w=str.227).
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Ustawianie jezyka interfejsu
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Przycisk MENU
Przycisk sterowania

0808 )

Przycisk OK
7 Uzyj przycisku sterowania Congusgs 58 |
G j English BAE  Turk
gA v 4 > ), aby Wybrac jezyk Fp:nlcsais Dansk E;\J;nzﬁ(&
lnterfejsu. Deutsch Svenska Pycckuit

Espafiol Suomi el
Portugués Polski = 3H=0{
Italiano Cestina  #3C B8
| Nederlands Magyar 3@ |
MENJAnuluj [oKJOK




Z  Nacisnij przycisk OK. [Ustawionls poczaik]
Ekran [Ustawienie poczatk] zostaje wyswietlony
w wybranym jezyku. Jesli pojawia sie zgdane
ustawienia [Miasto czas lok.] i [Letni] (DST),
uzyj przycisku sterowania (A ¥) w celu
przesuniecia ramki na [Zakonczono
ustawianie], a nastepnie nacisnij przycisk
OK w celu wyswietlenia ekranu [Ustawianie Letni
daty]. Przejdz do sekcji ,Ustawianie daty
i czasu” (str.55).

Przejdz do kroku 3 w sekcji ,Ustawianie
miasta czasu lokalnego i czasu letniego®
(str.54), jesli zadane ustawienia nie zostajg
wyswietlone.

Language/Si Polski »

4Miasto czas lok.
Warszawa D5z

Zakonczono ustawian e

MENJAnuluj
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Jesli przypadkowo wybierzesz niewtasciwy jezyk i przejdziesz do nastepnej
procedury, wykonaj ponizsza operacje, aby przywroci¢ ustawienie jezyka.
o Jesli przypadkowo wybrano niewlasciwy jezyk

7 Nacisnij przycisk sterowania (»).

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby wybra¢

jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Ekran [Ustawienie poczatk] zostaje wyswietlony w wybranym jezyku.

o Kiedy ekran po kroku 2 zostaje wyswietlony w niewtasciwym jezyku

7 Nacisnij przycisk MENU.
Spowoduje to wyjscie z ekranu ustawien, a aparat powréci do trybu
robienia zdjec.

Nacis$nij przycisk MENU.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.
J Nacis$nij przycisk sterowania (» ).

4 Uzyj przycisku sterowania (¥ A), aby wybraé¢
[Language/E5E ].




J Nacisnij przycisk sterowania (»).
Ekran [Language/S3&] zostaje wyswietlony.

6 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybra¢
jezyk.
V4 Nacisnij przycisk OK.

Menu [N Ustawienie] zostaje wyswietlone w wybranym jezyku.

Ustawiony zostaje zgdany jezyk. Instrukcje dotyczace resetowania ustawien

[Miasto czas lok.], [Data] i [Czas] znajdujg sie na ponizszych stronach.

« Aby zmieni¢ ustawienie [Miasto czas lok.], nalezy wykona¢ kroki
przedstawione w sekcji ,Ustawienie czasu na $wiecie” (x==str.232).

« Aby zmieni¢ date i czas, nalezy wykonac¢ kroki przedstawione w sekc;ji
,Zmiana daty i czasu” (s=str.227).

aluemojobAzig a

Ustawianie miasta czasu lokalnego i czasu letniego

J Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Miasto czas lok.].

4 Nacisnij przycisk sterowania (). [ rmusns poczan |
Ekran [Miasto czas lok.] zostaje wys$wietlony.

Language/§i& Polski

£}Miasto czas lok.
Warszawa sz

Zakonczono ustawianie

MENJAnuluj

5 Uzyj przycisku sterowania (< » ), [ Wiasto ez ok |
aby wybra¢ miasto. b é

Miasto «Warszawa
Letni O
[MENYAnuluj [oKJOK

6 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Letni] (ustawienie czasu letniego).




7 Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wiaczy¢
& (Witaczone) lub wytaczyé O (Wytaczone).

Nacisnij przycisk OK.
Ekran [Ustawienie poczatk] zostaje wyswietlony.

Nacisnij przycisk sterowania (A V), aby przesunaé
ramke na [Zakonnczono ustawianie], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Ekran [Ustawianie daty] zostaje wyswietlony. Teraz ustaw date i czas.

ajuemojobAzigd ﬁ

Format wyjscia sygnatu wideo (NTSC/PAL) jest ustawiany zgodnie z miastem
wybranym w pozycji [Miasto czas lok.] na ekranie [Ustawienie poczatk].
Na kolejnych stronach mozna znalez¢ informacje o dostepnych formatach
wyj$cia sygnatu wideo oraz o sposobie zmiany ustawien poczatkowych.
» Dostepne poczatkowo formaty wyjscia sygnatu wideo: ,Lista miast czasu
na $wiecie" (s='str.292)
+ Aby zmieni¢ format wyjscia sygnatu wideo, nalezy wykonac¢ kroki przedstawione
w sekcji ,Zmiana formatu sygnatu wyjécia wideo” (s=str.237).

Ustawianie daty i czasu

Ustaw aktualng date i czas oraz format wyswietlania.

7 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka przesuwa sie na [dd/mm/rr].

2 Uzyj przycisku sterowania (A V) [Ustawianie daty |
aby wybra¢ format wyswietlania Format dafy ‘

daty i czasu. Data 0110112009

Wybierz [dd/mm/rr], [mm/dd/rr] Czas 00:00

lub [rr/mm/dd]. Zakonczono ustawianie
MENJAnuluj

J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka przesuwa sie do [24h].
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Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé [24h] (format
24-godziny) lub [12h] (format
12-godzinny).

Ustawianie daty

Format daty 4
Data 01/01/2009v
00:00
Zakonczono ustawianie

Czas

MENJAnuluj

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka powraca do [Format daty].

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Datal].

Ustawianie daty

dd/mm/rr  24h
»01/01/2009
00:00
Zakornczono ustawianie

Format daty
Data
Czas

MENJAnuluj

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka przesuwa sie na miesiac.

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby zmieni¢ miesiac.

W ten sam sposob mozna zmienic dzien i rok.
Nastepnie mozna zmieni¢ ustawienia czasu.
Jezeli w kroku 4 wybrano pozycje [12h],
ustawienie am lub pm przetacza sie

w zaleznosci od biezacej godziny.

Ustawianie daty

dd/mm/rr _ 24h
4 0:1/01/2009

00:00
Zakonczono ustawianie

Format daty
Data
Czas

MENJAnuluj

Nacisnij przycisk sterowania (V).

Ramka przesuwa sie na [Zakonczono ustawianie].

Nacisnij przycisk OK.
Spowoduje to potwierdzenie daty i czasu.

Jesli w kroku 10 nacisniesz przycisk OK, zegar aparatu zresetuje sie
i ustawi na 00 sekund. Aby ustawi¢ doktadny czas, naci$nij przycisk OK,
kiedy sygnat czasu (w telewizji, radio itp.) osiagnie 00 sekund.




Po wyswietleniu ekranu [Ustawienie poczatk] lub [Ustawianie daty]
mozesz przerwac proces ustawiania i przej$¢ do trybu robienia zdje¢
poprzez nacisniecie przycisku MENU. W takim przypadku ekran
[Ustawienie poczatk] zostanie wyswietlony, kiedy aparat zostanie
wigczony nastepnym razem.

Ustawienia [Language/ & ], [Data], [Czas], [Miasto czas lok.] i [Letni]

i mozna zmieni¢. Instrukcje znajdujg sie na nastepujgcych stronach.

» Aby zmienic¢ jezyk, nalezy wykona¢ kroki przedstawione w sekcji ,Zmiana
jezyka interfejsu” (r==str.235).

* Aby zmieni¢ date i czas, nalezy wykonac¢ kroki przedstawione w sekcji
,Zmiana daty i czasu” (s=str.227).

» Aby zmieni¢ miasto, badz wiaczy¢ lub wytgczyé ustawienie czasu letniego,
wykonaj kroki przedstawione w sekgji ,Ustawienie czasu na $wiecie” (s==str.232).
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Notatki

m Przygotowanie




2 Podstawowe funkcje

Przedstawienie funkcji przyciskéw ......... 60
Ustawianie funkcji aparatu ....................... 66
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Przedstawienie funkcji przyciskoéw
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Przycisk wtacznika
Wiacza i wytacza aparat (str.50).

Spust migawki

Po nacisnieciu do potowy w trybie robienia zdje¢ ustawia ostros¢
na obiekcie (z wyjatkiem sytuacji, gdy ustawiony jest tryb ostrosci PF,
M lub MF) (str.77).

Po nacisnieciu do konca robi zdjecie (str.77).

Nacisniecie do konca rozpoczyna i zatrzymuje nagrywanie filmu
w trybach »® (Film) i &= (Film podwodny) (str.151, str.154).
Nacisniecie do konca rozpoczyna i zatrzymuje nagrywanie pliku
dzwigkowego w trybie & (Nagrywanie gtosu) (str.217).
Przycisk 444/ 4

Zmienia obszar zdjecia. (str.89)

Przycisk =]

Przetacza w tryb [=1. (str.64)

Przycisk MENU
Wyswietla menu [€3 Tryb nagryw.] (str.66).



Przycisk €.

Przetacza funkcje rozpoznawania twarzy (str.82). Funkcja rozpoznawania
twarzy jest przetaczana w nastepujacej kolejnosci po kazdym nacisnieciu
przycisku @.: Smile Capture — Priorytet twarzy wyt. — Priorytet twarzy wi.
Funkcji rozpoznawania twarzy nie mozna wytaczy¢ w trybach
(Automat. tryb zdjec)/@ (Portret nocny)/[2] (Portret o pot. wys.)/
M (Portret)/% (Dzieci).

Przycisk sterowania

(A) : Zmienia tryb rejestraciji (str.103 - str.109).

(V) . Wyswietla palete trybéw robienia zdje¢ (str.80).
(€ : Zmienia tryb btysku (str.116).

o) : Zmienia tryb ustawiania ostrosci (str.118).

(A V) : Dostosowuje MF w trybie MF (str.120).
Przycisk OK/DISPLAY

Zmienia informacje na wyswietlaczu (str.26).

Zielony przycisk
Przetacza w tryb @ (zielony) (str.87).
Wywotuje przypisana funkcje (str.147).
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Przycisk witacznika
Wigcza i wytgcza aparat (str.50).

Spust migawki
Nacisnij do potowy, aby przetaczyé¢ aparat do trybu €3 (str.64).

Przycisk E/Q

Na ekranie pojedynczego zdjecia nacisniecie &2 przetgcza do ekranu
czterech zdjeé. Nacisnij ponownie &, aby przetaczy¢ do ekranu dziewieciu
zdjec (str.169). Nacisnij Q, aby wroci¢ do poprzedniego ekranu.

Na ekranie pojedynczego zdjecia naci$niecie Q powieksza zdjecie.
Nacisnij B, aby przetgczy¢ do poprzedniego ekranu (str.179).
Nacisnij B2 w czasie wyswietlania ekranu dziewieciu zdjec¢, aby przej$¢
do ekranu folderéw lub kalendarza (str.171).

Na ekranie folderow/kalendarza naci$nij &, aby przejs¢ do ekranu
dziewieciu zdje¢ (str.171, str.171).

Ustawia poziom gto$nosci podczas odtwarzania filméw lub plikéw
dzwiekowych (str.167, str.219, str.221).

Przycisk =]
Przetacza w tryb 3 (str.64).



(® Przycisk MENU
Wyswietla menu [N\ Ustawienie] na ekranie pojedynczych zdje¢ (str.66).
Powraca do ekranu pojedynczych zdje¢ podczas wyswietlania palety
trybow odtwarzania (str.173).
Powoduje zakonczenie wyswietlania powiekszonego zdjecia badz
ekranu czterech lub dziewieciu zdje¢ oraz powr6t do wyswietlania
pojedynczego zdjecia.
Na ekranie folderu lub kalendarza powoduje przejscie do ekranu
dziewieciu zdje¢ z kursorem umieszczonym na ostatnim zdjeciu
(str.171).

® Przycisk €&
Powieksza twarze sfotografowanych oso6b na zdjeciu w kolejnosci,
w jakiej zostaty rozpoznane (odtwarzanie ze zblizeniem twarzy)

(str.180).
@ Przycisk sterowania
(A) : Odtwarza lub pauzuje odtwarzanie filmu albo pliku
dzwiekowego (str.167, str.219, str.221).
(V) : Przetacza na palete trybow odtwarzania (str.174).

Zatrzymuje odtwarzanie filmu lub pliku dzwiekowego
(str.167, str.219, str.221).

(<4») . Wyswietla poprzednie lub nastepne zdjecie albo plik
dzwiekowy na ekranie pojedynczych zdje¢ (str.166).
Przewija szybko do przodu lub do tytu, przewija o jedng
klatke do przodu lub do tylu oraz odwraca kierunek
odtwarzania filmu do przodu lub do tytu (str.167).
Przewija do przodu lub do tylu oraz przechodzi do nastepne;j
pozycji indeksu podczas odtwarzania pliku dzwiekowego
(str.218).

(A V¥ «4») : Przesuwa obszar wyswietlania powiekszonego zdjecia
(str.179).
Wybiera zdjecie na ekranie czterech lub dziewieciu
zdjec, folder na ekranie folderéw lub date na ekranie
kalendarza (str.169, str.171, str.172).
Przesuwa zdjecie podczas uzywania funkcji dodawania
ramki (str.204).
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Przycisk OK/DISPLAY
Zmienia informacje na wyswietlaczu (str.31).
Powoduje zakonczenie wyswietlania powiekszonego zdjecia badz
ekranu czterech lub dziewieciu zdje¢ oraz powr6t do wyswietlania
pojedynczego zdjecia (str.170, str.179).
Przechodzi do ekranu dziewigciu zdjec¢ dla folderu wybranego
na ekranie folderéw (str.171).
Przechodzi do ekranu pojedynczych zdje¢ dla daty wybrane;j
na ekranie kalendarza (str.171).

(® Przycisk zielony/ @
Przetacza z ekranu pojedynczych zdje¢ do ekranu kasowania (str.182).
Przefacza z ekranu czterech lub dziewieciu zdje¢ do ekranu wybierania
i kasowania (str.184).
Przetgcza z ekranu folderéw do ekranu kalendarza (str.171).
Przetacza z ekranu kalendarza do ekranu folderéw (str.171).

alo)uny amomejspod 5

Przetaczanie miedzy trybem 0 i trybem [>]

Tryb rejestraciji, taki jak tryb robienia zdje¢, nosi w tej instrukcji nazwe
Jryb 3 (tryb robienia zdjec). Tryb odtwarzania, taki jak tryb wyswietlania
zdje¢ na monitorze, nosi nazwe ,tryb =1 (tryb odtwarzania). W trybie
[>1 mozesz wykonywac proste operacje edycji na wyswietlanych zdjeciach.
Wykonaj ponizszg procedure, aby przetaczaé sie miedzy trybem €3

i trypem [=].

Przetaczanie migdzy trybami O i =]

7 Nacisnij przycisk [=]1.
Aparat przetacza sie w tryb [=1.

Przetaczanie migdzy trybami =1 i O3

7 Nacisnij przycisk =] albo spust migawki do potowy.
Aparat przetacza sie w tryb 3.



Wyswietlanie danych zapisanych we wbudowanej pamieci

Po wtozeniu karty pamieci SD do aparatu mozna odtwarzaé zdjecia,
filmy lub dzwieki zapisane na tej karcie. Aby odtworzy¢ zdjecia, filmy
lub dzwieki z wbudowanej pamieci, wytacz aparat i wyjmij karte
pamieci SD lub wykonaj ponizsza procedure, aby uzyé¢ funkcji
,Ekran wbudowanej pamieci®.

Upewnij sie, ze aparat jest wylaczony przed wtozeniem lub wyjeciem
karty pamieci SD.

* Wyswietlanie zdje¢ zapisanych we wbudowanej pamieci po wiozeniu
karty pamieci SD (ekran wbudowanej pamieci)

* Po przetaczeniu z trybu €3 do trybu =1 mozliwe jest odtwarzanie zdjec,
filméw i dzwigkéw we wbudowanej pamieci, nawet jesli karta pamieci SD
jest wiozona do aparatu. W tym celu naciénij i przytrzymaj przycisk 1
przez ponad jedng sekunde.

Na ekranie wbudowanej pamigci mozna odtwarzac¢ zdjecia (wtgcznie

z powigkszeniem) (str.166, str.179), filmy (str.167) lub dzwigki (str.218).
Mozna takze przetaczac si¢ migdzy ekranem czterech i dziewigciu zdjec,
ekranem folderéw lub ekranem kalendarza (str.169, str.171).

Na ekranie wbudowanej pamigci nie mozna kasowac¢ danych i usuwac
zaznaczenia, a takze wyswietlac palety trybow odtwarzania i menu.

Aby wykonac¢ te operacje na zdjeciach, filmach lub dzwiekach

we wbudowanej pamieci, wyjmij najpierw karte pamieci SD.
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Ustawianie funkcji aparatu

Aby zmieni¢ ustawienia aparatu, nalezy nacisna¢ przycisk MENU w celu
wyswietlenia menu [ Tryb nagryw.] lub [N\ Ustawienie]. Funkcje stuzace
do odtwarzania oraz edycji zdje¢ i plikow dzwiekowych sg wyswietlane
na palecie trybéw odtwarzania.

Obstuga menu

Nacisnij przycisk MENU w trybie 3, aby wyswietli¢ menu [€3 Tryb nagryw.].
Nacisnij przycisk MENU w trybie B=1, aby wyswietli¢ menu [N\ Ustawienie].
Uzyj przycisku sterowania ( <€ » ) do przetgczania miedzy menu [€3 Tryb
nagryw.] i [N\ Ustawienie].

alo)uny amomejspod 5




Podczas nagrywania Podczas odtwarzania

[1100-0038

O Tryb nagryw. 1141
Odcienie zdjgcia Jasne
Sledz.pikseli SR OJ
Rozdzielczosé  12M

(X Ustawienie 113
Diwiek
Ustawianie daty 0110112009
Alarm o

S

Jakosé Czas na éwiecie
Balans bieli  AWB Language/SH  Polski
Ustawienie AF [ 2 Nazwa folderu  Data
MENIWyjdz TENIWyjdZ
O Tryb nagryw. 114 X Ustawienie 113
Odcienie zdjeciabJasne Dwiek i
Sledz.pikseli SR O] Ustawianie daty 010112009
Rozdzielczos¢  12M Alarm o
Jakosé *x Czas na $wiecie 4
| Balans bieli AwB Language/S&  Polski
I Ustawienie AF [ 3 Nazwa folderu  Data
! Ty Wyiiz
L
Nacisniecie
do potowy

[1100-0038

Ustawianie Ustawianie
zostaje | zostaje
zakonczone, zakonczone,
a aparat a aparat

powraca do 4:25 25| powraca do
trybu Q. trybu =1.

W czasie korzystania z menu na wyswietlaczu pojawiajg sie

I'memo . o . . -
podpowiedzi uzycia dostepnych przyciskow.
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Przyktad: Ustawianie [Jako$¢] w menu [ Tryb nagryw.].

7
2

Naci$nij przycisk MENU w trybie 3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sig na [Odcienie zdjgcial. | ogcienie zdjecia rJasne

Sledz.pikseli SR I
Rozdzielczosé  12M

Jakos¢ ok
Balans bieli AWB
Ustawienie AF H
MENYWyjdz

Nacisnij przycisk sterowania (V) trzy razy.
Ramka przesuwa sie na [Jakosc].

Nacisnij przycisk sterowania (»). 500 aie m”
Zostaje wyswietlone menu rozwijane Odcienie zdjecia Jasne
z pozycjami, ktére mozna wybrac. Sledz.pikseli SR O

. . . Rozdzielczos¢  12m
Menu rozwijane zawiera tylko te pozycje, Dakos€ 7 ey
ktére mozna wybrac¢ przy biezacych Balans bieli *k
ustawieniach aparatu Ustawienie AF |

’ MENJAnuluj [oKJoK

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby zmieni¢ ustawienie.
Poziom jakosci zmienia sie przy kazdym nacis$nieciu przycisku
sterowania (A V).

Nacisnij przycisk OK lub przycisk sterowania ( «).
Ustawienie zostaje zapisane, a aparat jest gotowy do ustawiania
innych funkciji.

Aby opusci¢ ustawienia, nacisnij przycisk MENU.

Aby wykonac¢ inng operacje, zapoznaj sie z alternatywnymi opcjami
w kroku 6 na nastepnej stronie.




Zapisanie ustawienia i rozpoczecie fotografowania

6 Nacisnij spust migawki do potowy.
Ustawienie zostaje zapisane, a aparat powraca do trybu robienia zdjec.
Po nacisnieciu spustu migawki do konca nastepuje zapisanie ustawienia
i zrobienie zdjecia.
1 Jesli menu [N\ Ustawienie] zostato wyswietlone z poziomu trybu =],
memo, s ;. cL T - A
mozna przetaczyc¢ sie do trybu K poprzez nacisniecie przycisku [=1.

Zapisanie ustawienia i rozpoczecie odtwarzania zdje¢

6 Nacisnij przycisk [=].
Jesli menu [ Tryb nagryw.] zostato wy$wietlone z poziomu trybu €3,
ustawienie zostaje zapisane, a aparat powraca do wyswietlania informacji
o trybie odtwarzania.
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Anulowanie zmian i kontynuacja pracy z menu

6 Nacisnij przycisk MENU.

Zmiany zostajg anulowane, a ekran powraca do kroku 3.

L= Funkcje przycisku MENU rdznig sie w zaleznosci od danego ekranu.
Nalezy zapoznac sie z podpowiedziami uzycia przyciskow.

@ Wyjdz Opuszcza menu i powraca do poprzedniego ekranu.

MENU 5 Powraca do poprzedniego ekranu z zachowaniem
biezacego ustawienia.

(MENU] Anuluj Anuluje biezace ustawienie, opuszcza menu
i powraca do poprzedniego ekranu.
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Lista menu

Wyswietla pozycje, ktére mozna ustawi¢ poprzez menu, a takze zapewnia
opisy poszczegdélnych pozycji. Na podstawie listy ustawiern domysinych
w zatgczniku ,Ustawienia domysine® (str.285) mozna zdecydowac, czy
ustawienia bedg zapisywane po wytaczeniu aparatu, a takze czy po
zresetowaniu aparatu beda przywracane ustawienia domysine.

Menu [ Tryb nagryw.]

To menu zawiera funkcje odnoszace sie do robienia zdje¢ i nagrywania
filmow.

Pozycja Opis Strona
Odcienie zdjgcia Ustawianie odcienia zdje¢ str.125
Sledz.pikseli SR Pozwgla wybrag, czy.nal.ezy k.or'npensowac str.126
drgania podczas robienia zdje¢
Rozdzielczo$é Ustawianie rozdzielczos$ci zdjeé str.128
Jakos¢ Ustawianie jakosci zdje¢ str.130
Balans biell Dostosowywanie balansu biell str.131
do warunkow oswietlenia
Po wybraniu trybu ostrosci AF (Standard.),
Pole ostrosci v (.M?‘f“’) lub % (I_\/Ial_(ro 1 C"?) mozesz str.121
zmieni¢ pole ustawiania ostrosci (Pole
ostrosci)
Ustawienie Pozwala wybra¢, czy funkcja auto makro
AF Autom. makro vala wy ' czy 1 str.123
bedzie uzywana
Pozwala wybra¢, czy funkcja dodatkowe
Dod. $w.aut.ostr |$wiatta automatyki ostrosci bedzie str.124
uzywana
Pozwala wybra¢ obszar ekranu, w ktérym
Pomiar ekspoz. bedzie mierzona jasno$¢ w celu okreslenia | str.133
ekspozycji
Czutos¢ Ustawianie czutosci str.135
Korek. ISO w AUTO Ustavs{iaqie zakre§ " regulacji po str.136
ustawieniu czutosci na AUTO
Kompens. eksp. Dostosowanie ogodlnej jasnosci zdjecia str.137




Pozycja Opis Strona
Rozdzielczosé Ustawignie' rozdzielczo$ci i szybkosci str 156
klatek filmow
) . Pozwala wybra¢, czy funkcja redukcji
Film Movie SR drgan filmu bedzie uzywana str.157
2dj. z prz. czas _Rejestrowar_ue W|e_lu zQJQc z okreslonym str.158
interwatem jako pliku filmu
- Pozwala wybra¢, czy funkcja kompensacji
Ustaw. Komp. przeswiet. jasnych obszaréw bedzie uzywana str.138
D-range A i i
9 Kompens. Cienia P_ozwala wybrag¢, czy funk_CJa !(ompensacp str.139
ciemnych obszaréw bedzie uzywana
. Ustawianie przedziatu, liczby zdje¢ i czasu
2dj. z prz. czas rozpoczecia robienia zdje¢ str.140
Pozwala wybra¢, czy funkcja rozpoznawania
Rozpoz. mrugnigé mrugnie¢ ma by¢ uzywana z funkcjg str.142
rozpoznawania twarzy
Zoom cyfrowy Pozwala wybrac_, czy funkcja zoomu str.91
cyfrowego bedzie uzywana
Pozwala wybra¢, czy ma by¢ wyswietlany
Natychm. podglad natychmiastowy podglad str.143
Pozwala wybra¢, czy ustawione wartosci
Pamieé funkcji roplenla zdje¢ bedg zapisywane po | . 4o,
wylaczeniu aparatu, czy tez przywracane
bedg wartosci domysine
. . Przypisywanie funkcji do zielonego
Zielony przycisk przycisku w trybie £ str.147
Ostrosé Pozwa]a wybrac, czy zro_bione zdjecie str.144
ma byc ostre, czy tez zmigkczone
Ustawianie nasycenia koloréw. Wybranie
Nasycenie (Tonowanie) opcji [Monochrom.] powoduje zmianeg opc;ji | str.145
na [Tonowanie]
Kontrast Ustawianie kontrastu zdjecia str.145
Wigczenie lub wytaczenie funkciji
Nanoszenie daty nanoszenia daty i/lub czasu podczas str.146

robienia zdjecia
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® Menu [ Tryb nagryw.] 1

0 Tryb nagryw.

1/4 0O Tryb nagryw.  2/4

Rozdzielczo$¢
Jakosé
Balans bieli
Ustawienie AF

Odcienie zdjecia rJasne
Sledz.pikseli SR O

Pomiar ekspoz. »i&:
Czutosé AUTO

MENYWyjdz

12M Korek. 1ISO w AUTO  1S064-800
%k Kompens. eksp. 0.0
AWB Film
L3 Ustaw. D-range
MENUWyjdz

® Menu [ Tryb nagryw.] 3

O Tryb nagryw.

Zdj. z prz. czas
Rozpoz. mrugnigé
Zoom cyfrowy
Natychm. podglad
Pamigé

Zielony przycisk

3/4 0 Tryb nagryw.  4/4
Ostro$é : o]
“ Nasycenie
o Kontrast
“ Nanoszenie daty Wyt.
O

WEN) Wyjdz

MENOWyjdz

%

memo

» Uzyj trybu @ (zielony), aby w prosty sposoéb robi¢ zdjecia ze
standardowymi ustawieniami, niezaleznie od ustawien w menu

[ Tryb nagryw.] (str.87).

» Przypisanie czesto uzywanych funkcji do przycisku zielonego
umozliwia przejscie bezposrednio do zadanej funkgc;ji (str.147).

Menu [\ Ustawienie]

® Menu [ Tryb nagryw.] 2

® Menu [ Tryb nagryw.] 4

Pozycja Opis Strona
Dostosowanie gtosnosci czynnosci oraz ustawienie
Lo typu i gtosnosci dzwieku powitania, dzwigku migawki,
Dzwigk dzwigku podstawowych czynnosci i dzwigku str.225
samowyzwalacza
Ustawianie daty Ustawianie daty i czasu str.227
Alarm Ustawianie alarmu str.230
P Ustawianie miasta czasu lokalnego i miasta
Czas na $wiecie docelowego str.232
Language/ 535 Ustawianie jezyka, w jakim sg wyswietlane menu str.235

i komunikaty




Pozycja Opis Strona
Wybdr sposobu przypisywania nazw do folderéw
Nazwa folderu stuzacych do przechowywania zdjec i plikow str.236
dzwigkowych
. Ustawianie metody podtgczenia do komputera
Potaczenie USB (MSC Iub PTP) str.255
T Ustawianie formatu wyj$cia sygnatu dla urzadzen
Wyijscie wideo audio/wideo str.237
Poziom jasnosci Zmiana jasnos$ci wyswietlacza str.238
Oszczedz. energ. UstaW|an|e_ czasu, po uptywie !(torego aparat str.239
przechodzi w tryb oszczedzania energii
Ustawianie czasu, po uptywie ktérego aparat
Automat. wytacz. automatycznie sie wytacza str.240
) Okreslanie uzycia funkcji szybkiego powigkszania
Szybki zoom (str.179) podczas odtwarzania zdje¢ str.241
Ustawianie wyswietlania wyjasnien dla wybranych
Podpowiedzi elementéw na palecie trybéw robienia zdje¢ lub str.241
palecie trybow odtwarzania
Przywrocenie wartosci domysinych wszystkich
Reset ustawien poza datq i czasem, jezykiem, czasem str.244
na $wiecie i formatem wyjscia sygnatu
. . Kasowanie wszystkich zdje¢ i plikow dzwiekowych
Skasuj wsz. zd. jednoczesnie str.185
Odwzorowanie pikseli | Kompensacja uszkodzonych pikseli czujnika CCD | str.242
Format Formatowanie karty pamieci SD str.224

v
o
o
0]
-
1]
g
o
3
o
=
c
S
=
O,
©

73




® Menu [\ Ustawienie] 1 ® Menu [\ Ustawienie] 2

A Ustawienie 1/3 B[ A Ustawienie 2/3 |
Dzwigk ] Potaczenie USB PMSC
Ustawianie daty 01/01/2009 Wyjscie wideo  PAL
Alarm O Poziom jasnosci
Czas na $wiecie 4+ Oszczedz. energ. 5sek.
Language/§i&  Polski Automat. wytacz. 3min.
Nazwa folderu  Data Szybki zoom O
MENYWyjdz MENYWyjdz

® Menu [ Ustawienie] 3

A Ustawienie 3/3

Podpowiedzi ™ >
Reset

Skasuj wsz. zdj.

QOdwzorowanie pikseli

Format
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3 Robienie zdjeé

Robienie zdjec€ ..........ccoiiiiiiiiiiiiiineeeeees 76
Ustawianie funkcji robienia zdjec¢ .......... 116
Robienie zdje¢ pod wodg ..........cccennnnn. 151
Nagrywanie filmow .........cccceeeemnnnnnnnnnnn. 153

Zapamietywanie ustawien (pamieg) ...... 162
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Robienie zdjeé

Robienie zdjeé¢

Aparat Optio W80 oferuje funkcje i tryby rejestracji umozliwiajace obstuge
wielu roznych scen i obiektow. W tym rozdziale przedstawiono sposob
fotografowania przy uzyciu ustawiern domysinych.

-

N

Wiacznik
Spust migawki

0
5

N

\
q— Przycisk 448/ 4
f

Of2

Nacisnij wiacznik.
Aparat wigcza sie i jest gotowy do fotografowania. W tej instrukc;ji tryb
ten jest nazywany trybem robienia zdjec.

Sprawdz obiekt i informacje

o ekspozycji na wyswietlaczu.
Ramka ostrosci w srodku wyswietlacza
wskazuje strefe automatycznego
ustawiania ostrosci.

I
Ramka ostrosci

T T
R
=

. o 7|

Kiedy aparat rozpozna twarz osoby, funkcja
rozpoznawania twarzy zostaje wigczona

i pojawia sie ramka rozpoznawania twarzy
(str.82).

i i |

2 207/07/2009
Vi 1425

Ramka rozpoznawania
twarzy



Mozesz zmieni¢ wielko$¢ rejestrowanego obszaru, naciskajac
przycisk zoom (str.89).
W prawo (#) Powigksza obiekt.
W lewo (#48)  Powigksza szeroko$¢ rejestrowanego obszaru
w aparacie.

J Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci (lub ramka rozpoznawania
twarzy) na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢
na zielono, kiedy aparat ustawi ostros¢
na obiekcie znajdujacym sie we wtasciwej
odlegtosci.

4 Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.
Btysk nastepuje automatycznie w zaleznosci od oswietlenia.
Zdjecie pojawia sie tymczasowo na wyswietlaczu (natychmiastowy
podglad: str.79) i zostanie zapisane na karcie pamieci SD lub
we wbudowanej pamieci.
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¥ Nacisnij zielony przycisk, aby przejs¢ do trybu @ (zielony), w ktérym
memo, - = - H 0 0 6 -q
aparat automatycznie ustawia wszystkie funkcje robienia zdjec¢ (str.87).

Uzycie spustu migawki
Spust migawki dziata dwustopniowo.

Nacisniecie do potowy

Oznacza to delikatne nacisniecie spustu migawki do pierwszej pozycji.
Powoduje zablokowanie ustawienia ostrosci i ekspozycji. Zielona ramka
ostrosci swieci na wyswietlaczu, kiedy spust migawki jest nacisniety
do potowy, a obiekt jest ostry. Jesli obiekt jest nieostry, ramka

ma kolor biaty.
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Catkowite nacisniecie
Oznacza to catkowite naci$niecie spustu migawki az do dolnej pozyc;ji.

Powoduje zrobienie zdjecia.
U $
v =y
7 7 7

Nienacisniety Nacisniety Nacisniety
do potowy do konca
(pierwsza (druga pozycja)
pozycja)
1 « W czasie robienia zdjecia naciskaj delikatnie spust migawki,

< aby zapobiec drganiu aparatu.

» Przeéwicz naciskanie spustu migawki do potowy/do konca,
aby zapamietaé potozenie pierwszej i drugiej pozyciji.

Problemy z ostroscia

Aparat moze nie ustawic ostrosci w nastepujacych warunkach. Ustaw i zablokuj

ostro$¢ na obiekcie znajdujgcym sie w tej samej odlegtosci (nacisnij spust

migawki do potowy i przytrzymaj), a nastepnie wyceluj aparat na wybrany

obiekt i nacisnij spust migawki do konca.

» Obiekty, ktére nie zapewniajg kontrastu, takie jak niebo lub biaty mur

» Ciemne miejsca i obiekty, a takze warunki uniemozliwiajgce odbijanie Swiatta

* Poziome linie lub szczegétowe wzory

» Szybko poruszajace sie obiekty

« Kiedy obiekt na pierwszym planie i obiekt w tle znajduja sie w fotografowanym
obszarze

» Odbijajace sie swiatto lub bardzo silnie o$wietlenie z tytu (jasne tto)




Natychmiastowy podglad i rozpoznawanie mrugnieé

Zdjecie pojawia sie tymczasowo na wyswietlaczu (Natychm. podglad)
natychmiast po zrobieniu. Jesli po wtaczeniu funkcji rozpoznawania
twarzy (str.82) aparat wykryje, ze fotografowana osoba ma zamkniete
oczy, przez 3 sekundy bedzie wyswietlany komunikat [Wykryto zamkniete
oczy.] (Rozpoz. mrugniec).

Lmemo « Jesli funkcja rozpoznawania twarzy nie dziata, takze funkcja
rozpoznawania mrugnie¢ nie dziata. Nawet jesli twarze osob
zostaty rozpoznane, funkcja rozpoznawania mrugnieé moze
nie zadziata¢ w zaleznosci od stanu rozpoznanych twarzy.

* Mozesz takze wytaczyc¢ funkcje rozpoznawania mrugniec (str.142).

Ustawianie trybu robienia zdje¢

Aparat Optio W80 zapewnia wiele trybéw robienia zdje¢, ktére umozliwiaja.
fotografowanie i nagrywanie filméw w réznych sytuacjach poprzez wybranie
wilasciwego trybu z palety trybéw robienia zdjec.
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g
0
@— — Przycisk sterowania
7
Przycisk OK

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie 3.
Pojawia sie paleta trybdw robienia zdje¢.

2 Uzyj przycisku sterowania

Pejzaz,
(A ¥V «p), aby wybrac tryb RN .
robienia zdjec¢. . ! Iz E.":E;B
Podpowiedzi dla wybranego trybu ’ rob%:a zdim

robienia zdje¢ sa wyswietlane YVI_zpqgaca kolory nieba
. PO 1 l1scl
w dolnej czesci ekranu.
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J Nacis$nij przycisk OK.
Tryb robienia zdje¢ zostaje wybrany,
a aparat powraca do trybu zdje¢.

Nastepujace 24 tryby mozna wybra¢ za pomocg palety tryboéw robienia

zdjec.

Pozycja Opis Strona
Automat. tryb Automatycznie wybiera najlepszy tryb robienia Str.84
<= | zdje¢ zdjec '

Podst. tryb zdje¢. Mozna takze ustawi¢ rézne
(P) |Program funkcje str.86
Do robienia zdje¢ w nocy. Zalecane uzycie
@ [Scena nocna statywu lub innej podstawy str.92
2 | Film Do nagrywania filméw str.153
fs7 |Zdjecia podwodne | Stuzy do robienia zdje¢ pod woda str.151
¢ | Film podwodny Stuzy do nagrywania filméw pod woda str.151
o - Do robienia zdje¢ pejzazy. Wzbogaca kolory .
A |Pejzaz nieba i lisci
st | Kwiat Do robienia zdje¢ kwiatow. Krawedzie kwiatéw -
Y zostajg zmiekczone
M |Portret Do robienia portretéw. Oddaje zdrowy i jasny str.93
odcien skory :
. |kaczy dwa zdjecia w celu utworzenia
g | Cyfrowy szeroki szerszego zdjecia str.110
s Do robienia zdje¢ plazy | $niegu.
% |Plazaisnieg Umozliwia doktadny pomiar jasnych scen str.97
(&) |Digital SR Wyzsza czuto$é redukuje rozmycia str.92
% |Dzeci _D_o robienig z'deé'dzieci w ruchu. Oddaje zdrowy str.95
i jasny odcien skory
4, |zwierzeta Do robienia zdje¢ zwierzat w ruchu. Str.96

Wybierz kolor siersci zwierzecia




Pozycja

Opis

Strona

Do portretow z poprawnym kadrowaniem

Portret 0 pot. wys. przez zoom autom. Ustalona na 3M str.93
Szybko poruszajace sie obiekty. Sledzi obiekt
® | Sport do momentu zrobienia zdjecia str.97
Ognie sztuczne Do zdje¢ ogni s;tucznych. Zalecane uzycie str.92
statywu lub innej podstawy
& Swiece Do zdje¢ przy swiecach str.92
Do robienia zdje¢ oséb w nocy.
@ | Portret nocny Zalecane uzycie statywu lub innej podstawy str.92
Do robienia wyraznych zdje¢ tekstu.
Tekst Kontrast tekstu mozna dostosowaé str.98
5 s Do robienia zdje¢ zywnosci i positkdw.
W |2ywnosé Wzbogaca nasycenie i kontrast T
Panorama taczy zdjecia zrobione aparatem, aby utworzy¢
[ 11] - - str.113
cyfrowa zdjecie panoramiczne
. . | Stuzy do zdje¢ z ramka. Rozdzielczo$¢ jest
[©] |Dodawanie ramki Zablokowana na 3M str.101
M |Raport Stuzy do robienia zdje¢ o rozdzielczosci 1280x960, o

ktére sg przeznaczone do raportéw

* Oproécz trybow przedstawionych powyzej dostepne sa tryby zielony (str.87)
i rozpoznawania gtosu (str.216).

%

memo

= W trybach robienia zdje¢ innych niz (B (Program),

A (Scena nocna),

® (Film), 5= (Film podwodny), (&) (Digital SR), B®E (Panorama
cyfrowa), BEH (Cyfrowy szeroki) i [©] (Dodawanie ramki) nasycenie,

kontrast, ostro$¢, balans bieli itp. sg ustawiane automatycznie

na wartosci optymalne dla wybranego trybu.

.

W zaleznosci od wybranego trybu robienia zdje¢, niektére funkcje

moga nie by¢ dostepne lub nie dziata¢ w petni. Wiecej szczegbtow
zawiera ,Funkcje dostepne dla poszczegodlnych trybow robienia zdje¢”

(str.272).

.

mozna wytgaczy¢ (str.241).

Podpowiedzi trybu robienia zdje¢ dla palety trybéw robienia zdje¢
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Uzycie funkcji rozpoznawania twarzy

Funkcja rozpoznawania twarzy w aparacie

Optio W80 jest dostepna we wszystkich = =
trybach robienia zdjec.

Kiedy aparat wykryje twarzy osoby na ujeciu, .
funkcja rozpoznawania twarzy wyswietla zottg

ramke wokot twarzy na wyswietlaczu, ustawia £07/07/2009
ostros¢ (automatyka ostrosci rozpoznawania fi vy 14:25

twarzy) i kompensuje ekspozycje (pomiar

ekspozycji rozpoznawania twarzy). Ramka rozpoznawania

1 . twarzy
Jesli osoba w ramce rozpoznawania twarzy
poruszy sie, takze ramka przesunie sie i zmieni
wielko$¢ podczas Sledzenia twarzy.
Funkcja rozpoznawania twarzy moze rozpozna¢ W przypadku
do 32 twarzy osob. Jesli zostanie rozpoznanych rozpoznania wielu
wiele twarzy, aparat wyswietli z6itg ramke twarzy

wokot gtéwnej twarzy oraz biate ramki wokot
innych twarzy. Maksymalnie wyswietlanych
jest 31 ramek, wigcznie z ramka gtowna i
biatymi ramkami (maksymalnie 30 w trybie
portretu o potowie wysokosci).

Ramka Biata
gtéwna ramka

&memo » Funkcje automatyki ostrosci i pomiaru ekspozycji rozpoznawania
twarzy moga nie dziatac, jesli osoba nosi okulary stoneczne, czes¢
jej twarzy jest zastonieta lub osoba nie patrzy w kierunku aparatu.

« Jesli aparat nie moze rozpozna¢ twarzy osoby, ostros¢ ustawiana jest
za pomocg aktualnie wybranego ustawienia pola ostrosci.

» Funkcja rozpoznawania twarzy moze jednak nie zadziata¢, a zdjecie
nie zostanie zrobione, nawet po wigczeniu tej funkgji. Dzieje sie tak
w pewnych sytuacjach, na przyktad jesli rozpoznana twarz jest zbyt
mata. W takim przypadku zréb zdjecie, naciskajac spust migawki.




Przetaczanie funkcji rozpoznawania twarzy

Domysinie funkcja rozpoznawania twarzy jest
ustawiona na Priorytet twarzy wi. Mozesz ,E,] : Y
przetaczy¢ aparat na funkcje Smile Capture, QP gRaE gy v
ktéra automatycznie zwalnia migawke, kiedy KG
fotografowana osoba usmiechnie sie. Funkcja ?éf
rozpoznawania twarzy zostaje przetaczona ~ N 107/07/2009
po kazdym naci$nieciu przycisku &.: & Smile \y & 1425
Capture » & Priorytet twarzy wyt. - &
Priorytet twarzy wt.

\

B— Przycisk €.

J

0f |

0
7

S

¢

o \D/
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Po uptywie 2 sekund od przetaczenia na funkcje rozpoznawania twarzy
ikona wskazujaca wigczona funkcje priorytetu twarzy lub Smile Capture
pojawia sie na wyswietlaczu. lkona ta nie pojawia sie, kiedy funkcja
rozpoznawania twarzy jest wytgczona.

Priorytet twarzy wt. Smile Capture Priorytet twarzy wyt.

(P]
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(AUTO}

 Funkgji rozpoznawania twarzy nie mozna wytaczy¢ w trybach &S
(Automat. tryb zdjec), 8 (Portret nocny), [2] (Portret o pot. wys.),

0 (Portret) i % (Dzieci). W tych trybach mozna wybra¢ funkcje
Priorytet twarzy wt. lub Smile Capture.

Kiedy funkcja priorytetu twarzy jest wytaczona, wybranie trybu

@ (zielony), (Automat. tryb zdjec), B (Portret nocny), [&] (Portret
o pot. wys.), »® (Film), Y (Portret) lub % (Dzieci) powoduje automatyczne
wiaczenie tej funkcji. Po przetaczeniu z jednego z tych trybéw do
innego trybu ustawienie funkcji rozpoznawania twarzy powraca

do poprzedniej wartosci.

Jesli funkcja rozpoznawania twarzy jest uzywana po ustawieniu trybu
btysku na % (Auto), automatycznie wybierany jest tryb % (Btysk
wt.+czerw.oczy).

‘Wnemo

Automatyczne robienie zdje¢ (automatyczny

tryb robienia zdjec)

W trybie B8 (Automat. tryb zdje€) aparat automatycznie wybiera odpowiedni
tryb w zaleznosci od sytuacji i fotografowanych obiektow.

K Spust migawki

O

°f

— Przycisk sterowania

D@

Przycisk OK

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie 3.
Pojawia sie paleta trybdw robienia zdje¢.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybra¢
(Automat. tryb zdje¢).



memo,

Nacisnij przycisk OK.
Automatyczny tryb robienia zdje¢ zostaje
wybrany, a aparat powraca do trybu
robienia zdjec.

Kiedy aparat rozpozna twarz osoby, funkcja
rozpoznawania twarzy zostaje wtgczona

i pojawia sie ramka rozpoznawania twarzy
(str.82).

Nacisnij spust migawki do potowy.
Automatycznie wybrany tryb robienia zdje¢ zostaje wyswietlony
w lewym gérnym rogu ekranu.

Standard. Scena nocna Portret nocny
Pejzaz By Kwiaty Portret
Sport [ Swiece

Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie we wiasciwej

odlegtosci.

Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.

W trybie B stosowane sg nastepujace ograniczenia:
« Kompensacja ekspozyc;ji jest niedostepna.
Nie mozna wytaczy¢ funkcji rozpoznawania twarzy.

.

.

mozliwe wybranie trybu Kwiaty.

.

% (Auto) lub “a (Auto + czerwone oczy), tryb blysku zmieni sie
automatycznie na & (Btysk wylaczony).

.

% (Auto), tryb blysku zmieni sie automatycznie na % (Btysk
wih.+czerw.oczy).

Ustawienie [Pole ostrosci] jest zablokowane na ¢ I (Wielokrotne).
Podczas korzystania z zoomu cyfrowego lub inteligentnego nie jest

Jesli tryb Scena nocna zostanie wybrany po ustawieniu trybu btysku

Jesli tryb Portret nocny zostanie wybrany po ustawieniu trybu btysku

93[pz a1uaiqoy e
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N

Ustawianie funkcji (tryb programu)

W trybie (B (Program) aparat automatycznie ustawia czas migawki
i przystone podczas robienia zdje¢. Mozesz jednak wybraé dodatkowe
funkcje, takie jak tryb btysku lub rozdzielczos¢.

@

Spust migawki

— Przycisk sterowania

y
f

Przycisk OK

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie 3.
Pojawia sie paleta trybdw robienia zdje¢.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <4 »), aby wybra¢
(® (Program).

Nacisnij przycisk OK.

Tryb programu zostaje wybrany, a aparat
powraca do trybu robienia zdjec¢.

Kiedy aparat rozpozna twarz osoby, funkcja
rozpoznawania twarzy zostaje wtagczona

i pojawia sie ramka rozpoznawania twarzy
(str.82).

Ustaw funkcje, ktérych chcesz uzyé
Patrz ,Ustawianie funkcji robienia zdje¢” (str.116 - str.146),
aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat ustawiania funkgc;ji.

Nacisnij spust migawki do potowy.

Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie we wiasciwej
odlegtosci.



6 Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.

| Robienie zdje¢ ==str.76

Robienie zdje¢ w trybie podstawowym

(tryb zielony)

W trybie @ (zielony) mozna w prosty sposéb robi¢ zdjecia z ustawieniami

standardowymi, niezaleznie od ustawienn w menu [ Tryb nagryw.]. Q
Ponizej przedstawiono ustawienia trybu @. -
)
Tryb btysku % (Auto) Jakos¢ %% (Lepsza) =2
)
Tryb rejestraciji O (Standard.) Komp. O (wylgczone) ?D.
przeswiet. N
&
Tryb ostrosci AF (Standard.) Kompens. O (wytaczone) e
Cienia
Tryb wyswietlania |Standard. Czutos¢ AUTO (64-800)
informaciji
Sledz.pikseli SR |0 (wytaczone) Kompens. eksp.|+0.0
Rozdzielczos¢ [12m] (4000%3000) Rozpoz. & (wlgczone)
mrugniec
Balans bieli AWB (Auto) Zoom cyfrowy |& (wigczone)
Pole ostrosci L 1 (Wielokrotny)| |Natychm. & (wiaczone)
podglad
Autom. makro & (wlgczone) Ostrosé —=a— (Normalna)
Dod. $w.aut.ostr |& (wtaczone) Nasycenie —=— (Normalna)
Pomiar ekspoz. @ (Pomiar Kontrast —=a— (Normalna)
wielosegmentowy)
Odcienie zdjecia |Jasne Nanoszenie Wyt
daty




Spust migawki

-

Nacis$nij zielony przycisk

w trybie 0.

Aparat przetacza sie do trybu @.

Nacisnij ponownie zielony przycisk,

aby powrdci¢ do trybu, ktory byt aktywny
przed wybraniem trybu @.

Kiedy aparat rozpozna twarz osoby, funkcja
rozpoznawania twarzy zostaje wigczona

i pojawia sie ramka rozpoznawania twarzy
(str.82).
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2 Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie we wiasciwej
odlegtosci.

J Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.

S,memo * Przypisz tryb @ do pozyciji [Zielony przycisk] w menu [ Tryb nagryw.]
w celu uzycia trybu @ (str.147). Ustawienie domysine to tryb @.
* W trybie @ nie mozna zmienia¢ informacji wyswietlanych
na wyswietlaczu, naciskajac przycisk OK/DISPLAY .
« Nacisnij przycisk MENU w trybie @, aby wyswietli¢ menu
[N\ Ustawienie]. Menu [ Tryb nagryw.] nie mozna wyswietlic.




Uzycie funkcji zoom

Mozesz uzy¢ funkcji zoom do zmiany obszaru zdjecia.

o 5 Przycisk 444/ 4
- 9 .
o— Przycisk MENU
=, Przycisk sterowania
PENTAX

Przycisk OK

7 Nacisnij przycisk 444/ 4
w trybie 0.
M8 Szeroki kat (w lewo):
Powieksza szerokos¢
rejestrowanego obszaru
W aparacie.
4 Tele (w prawo):
Powigksza obiekt.
Dalsze naciskanie # sprawia, ze aparat
automatycznie przetacza sie z zoomu
optycznego na zoom inteligentny
i zatrzymuje sie w pozycji, w ktorej
nastepuje przetaczenie na zoom
cyfrowy.
Po zwolnieniu i ponownym nacis$nigciu przycisku aparat przetacza
sie na zoom cyfrowy.
Jesli funkcja zoomu cyfrowego jest wytaczona w menu, mozliwe
jest uzycie zakresbw zoomu optycznego i zoomu inteligentnego.
Wspétczynnik powigekszenia zoomu inteligentnego zmienia sie
w zaleznosci od rozdzielczosci.

93[pz a1uaiqoy e

Wspotczynnik
~ Pasek powigkszenia
powigkszenia
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Wyswietlany jest ponizszy pasek powiekszenia.

L11] |

Powiekszenie z wysokag Powiekszenie z pewnym
jakoscig obrazu. spadkiem jakosci obrazu.
- 14

Zasieg zoomu
optycznego*1

Zakres zoomu Zakres
inteligentnego*2  zoomu

cyfrowego

*1 Maksymalne powiekszenie optyczne wynosi 5x.
*2 Zakres zoomu inteligentnego rézni sie¢ w zaleznosci

od rozdzielczosci. Patrz ponizsza tabela.

Rozdzielczo$¢ i maksymalny wspélczynnik powiekszenia

Rozdzielczosé

Zoom inteligentny
(wspotczynnik powiekszenia
obejmuje zoom optyczny 5x)

Zoom cyfrowy

[12m]

Niedostepny
[3:2] (dostepny tylko zoom optyczny 5x)
[7m] Okoto 6,5%

Odpowiednik okoto

[5m] Okoto 7,7x 31,3x
[3m] Okoto 9,8x

Niedostepny
(1260 (dostepny tylko zoom optyczny 5x)
1024 Okoto 19,5x

Okoto 31,3x

(analogicznie jak zoom cyfrowy)




.

Zaleca sie uzycie statywu, aby zapobiec drganiom aparatu przy
robieniu zdje¢ z duzym powiekszeniem.

Zdjecia zrobione z uzyciem powiekszenia cyfrowego sg bardziej
ziarniste niz zdjecia zrobione w zakresie powiekszenia optycznego.
Zoom inteligentny nie jest dostepny w nastepujacych sytuacjach:
Kiedy rozdzielczos¢ jest ustawiona na [12m], lub (dostepny
zoom optyczny 5x).

W trybie »# (Film).

W trybie &= (Film podwodny).

W trybie (&) (Digital SR).

W trybie ™ (Raport).

Kiedy czutos¢ jest ustawiona na 3200 lub 6400.

Obraz powiekszony za pomocg funkcji zoomu inteligentnego moze
mie¢ ziarnisty wyglad na wyswietlaczu. Nie wptywa to na jakos¢
zrobionego zdjecia.

Zoom inteligentny jest dostepny niezaleznie od tego, czy zoom
cyfrowy jest wigczony lub wytaczony.

memo,

.

.

Ustawianie funkcji zoomu cyfrowego

Domysinym ustawieniem funkcji zoomu cyfrowego jest & (wiaczony).
Aby robi¢ zdjecia z uzyciem tylko funkcji zoomu optycznego i zoomu
inteligentnego, nalezy ustawi¢ zoom cyfrowy na O (wylgczony).

7 Naci$nij przycisk MENU w trybie 3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Zoom

cyfrowyl].
J Uzyj przym’sku ste_rovyanla (<»), B Tryb nagryw. 918
aby wybra¢ ustawienie & 2dj. z prz. czas
Rozpoz. mrugnigé¢ ¥
(wtaczone) lub O (wytaczone). Zoam eyfrowy. <
& (Whaczony)  Uzycie zoomu Natychm. podglad &1
amigé
cyfrowego Zielony przycisk @
O (wytaczony) Uzycie zoomu NENY Wyjdz

optycznego i zoomu
inteligentnego
Ustawienie zostaje zapisane.
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4 Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.

Zapisywanie ustawienia funkcji zoomu cyfrowego =str.162 |

Robienie zdje¢ nocnych (scena nocna, portret

noc

ny, Digital SR, ognie sztuczne) i Swiece

Mozesz wybrac to ustawienie do robienia zdje¢ w nocy.

Do robienia zdje¢ w nocy. Zalecane uzycie statywu

Scena nocna lub innej podstawy

Do robienia zdje¢ 0s6b w nocy. Zalecane uzycie

Portret nocny statywu lub innej podstawy

(2

Digital SR Wyzsza czuto$¢ redukuje rozmycia

Do zdje¢ ogni sztucznych. Zalecane uzycie statywu

Ognie sztuczne lub innej podstawy

06<
[u}

Swiece Do zdje¢ przy $wiecach

— Spust migawki

N
[©
o
H
g
g

Te== o

o

@HD

B
B

— Przycisk sterowania

\
f

Q

Przycisk OK

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie 3.
Pojawia sie paleta trybdw robienia zdje¢.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ 4 » ), aby wybra¢ &
(Scena nocna), P (Portret nocny), (8) (Digital SR),
(Ognie sztuczne) lub > (Swiece).



memo

Nacisnij przycisk OK.

Tryb robienia zdje¢ zostaje wybrany, a aparat powraca do trybu zdjeé.

Kiedy aparat rozpozna twarz osoby, funkcja rozpoznawania twarzy
zostaje wtaczona i pojawia sie ramka rozpoznawania twarzy (str.82).

Nacisnij spust migawki do potowy.

Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wiecic¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie we wiasciwej
odlegtosci.

Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.

Czas migawki staje sie dluzszy podczas fotografowania w ciemniejszych
warunkach.

Aby zapobiec drganiom aparatu, ustaw go na statywie i uzyj funkgcji
samowyzwalacza (str.103).

W trybie (&) (Digital SR) czutos$¢ jest automatycznie ustawiana

na AUTO, funkcja Korek. ISO w AUTO jest ustawiana na 64-6400,

a rozdzielczo$¢ zostaje ustalona na [5m] (2592x1944).

W trybie $# (Ognie sztuczne) czuto$¢ jest ustalona na minimum,
tryb ostrosci jest ustawiony na s (Nieskoriczonos¢), a tryb btysku
na ® (Blysk wytaczony). Czas migawki jest ustawiany na 4 sekundy,
a przystona pozostaje otwarta.

Fotografowanie ludzi (tryb portretu o potowie

wysokosci/portretu)

Tryby [&] (Portret o pot. wys.) i @ (Portret) sg przeznaczone

do fotografowania ludzi. W kazdym z tych trybéw dziata funkcja
rozpoznawania twarzy (str.82), utatwiajac wyréznienie twarzy
osoby podczas robienia zdjec.

Do portretéw z poprawnym kadrowaniem przez zoom

@ Portret 0 pot. wys. autom. Ustalona na 3M
ﬂ Portret le?é:Sblema portretéw. Oddaje zdrowy i jasny odcien

93[pz a1uaiqoy e
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Spust migawki

O L

0
r— Przycisk sterowania

°f

0000

B
B

Q

Przycisk OK

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie 3.
Pojawia sie paleta trybow robienia zdjec.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybra¢
(2] (Portret o pot. wys.) lub  (Portret).

Nacisnij przycisk OK. ]
Tryb robienia zdje¢ zostaje wybrany, -
a aparat powraca do trybu zdjec. ]
Kiedy aparat rozpozna twarz osoby, ‘,
funkcja rozpoznawania twarzy zostaje 4
witgczona i pojawia sie ramka ”07’071’1‘?259

rozpoznawania twarzy (str.82).

Jesli aparat rozpozna twarz osoby

w trybie [&], pojawi sie pomaranczowa
ramka wskazujgca obszar, ktory aparat
powiekszy.

Nacisnij spust migawki do potowy.

Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wiecic¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie we wiasciwej
odlegtosci.

Jesli aparat rozpozna twarz osoby w trybie [£], automatycznie powigkszy
obszar ekspozycji w pomaranczowej ramce, ktéra zostata wyswietlona
w kroku 3.

Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.



Fotografowanie dzieci (tryb dzieci)

Tryb % (Dzieci) umozliwia fotografowanie dzieci w ruchu, zapewniajac
zdrowy i naturalny odcien skory na zdjeciach. Funkcja rozpoznawania

twarzy (str.82) dziata automatycznie w trybie %, utatwiajgc wyrdznienie
twarzy podczas robienia zdjec.

K Spust migawki

O

'

— Przycisk sterowania

D@

Przycisk OK

B0
...
23[pz a1uaiqoy e

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie 3.
Pojawia sie paleta trybdw robienia zdje¢.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <4 » ), aby wybraé¢
5 (Dzieci).

Nacisnij przycisk OK.

Tryb Dzieci zostaje wybrany, a aparat
powraca do trybu robienia zdjec¢.
Kiedy aparat rozpozna twarz osoby,
funkcja rozpoznawania twarzy zostaje
wiaczona i pojawia sie ramka
rozpoznawania twarzy (str.82).

4 Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie we wiasciwej
odlegtosci.

J Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.
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Fotografowanie zwierzat (tryb zwierzat)

Tryb A, (Zwierzeta) umozliwia uzyskanie ostrych zdje¢ poruszajacych
sie zwierzat i uchwycenie ich koloru sieréci. Wybierz odpowiednig,
ikone w zaleznosci od umaszczenia pupila (ciemniejsze, jasniejsze
lub posrednie).

K Spust migawki

O

o000

d
i

— Przycisk sterowania

D@

Przycisk OK

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie 3.
Pojawia sie paleta trybdw robienia zdje¢.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <4 »), aby wybra¢
A (Zwierzeta).

Nacisnij przycisk OK.
Ekran wyboru trybu zwierzat zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ %, &, &, 5, A

lub %.

Dostepne sg dwa typy ikon — z kotem lub
psem. Wybor ikony z psem lub kotem nie
wptywa na zrobione zdjecie. Dokonaj
wyboru zaleznie od wtasnych upodoban.




5 Nacis$nij przycisk OK.
Tryb Zwierzeta zostaje wybrany, a aparat
powraca do trybu robienia zdjec¢.

6 Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna swieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie we wiasciwej
odlegtosci.
Ramka ostrosci podaza za obiektem, kiedy spust migawki pozostaje
nacisniety do potowy.

V4 Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.

23[pz a1uaiqoy

Fotografowanie zajeé¢ sportowych

i rekreacyjnych (tryb Plaza i Snieg/Sport)

Plaza i $nie Do robienia zdje¢ plazy | $niegu. Umozliwia doktadny
% 9 pomiar jasnych scen

Sport Szybko poruszajace sie obiekty. Sledzi obiekt do momentu
LN P zrobienia zdjecia

K Spust migawki

O

g0
0.0

— Przycisk sterowania

D@

Przycisk OK

7 Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie 3.
Pojawia sie paleta trybdw robienia zdje¢.
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N

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <4 »), aby wybra¢
% (Plaza i $nieg) lub % (Sport).

Nacisnij przycisk OK.

Tryb robienia zdje¢ zostaje wybrany, a aparat powraca do trybu zdjeé.
Kiedy aparat rozpozna twarz osoby, funkcja rozpoznawania twarzy
zostaje witgczona i pojawia sie ramka rozpoznawania twarzy (str.82).

Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu
zaczyna $wieci¢ na zielono, kiedy aparat
ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujacym

sie we witasciwej odlegtosci.

Kiedy wybrany jest tryb Sport, ramka
ostrosci podaza za obiektem, kiedy spust
migawki pozostaje nacisniety do potowy.

Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.

Robienie zdje¢ tekstu (tryb tekstu)

Ten tryb umozliwia robienie ostrych i czytelnych zdje¢ tekstu.
Jest on przydatny do fotografowania i zapisywania waznych
dokumentdw, a takze w sytuacji, gdy tekst jest zbyt maty

i nieczytelny.
Kolor Zostaje zrobione zdjgcie z oryginalnym kolorem tekstu.
Odwr. kolor Kolory zostajg odwrécone.
Czarn-biaty Zostaje zrobione czarno-biate zdjecie tekstu.
Negative Kolory czarny i bialy zostajg odwrdcone.




Spust migawki
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r— Przycisk sterowania

°f

0000
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Przycisk OK

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie 3.
Pojawia sie paleta trybow robienia zdjec.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybra¢
(Tekst).

Nacisnij przycisk OK.
Ekran wyboru trybu tekstu zostaje
wyswietlony. =

A
()

S
o

=
o

N

o
£
®

O

MENJ Anuluj [0KJOK

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [, H,
lub A.

Nacisnij przycisk OK. b
Ustawienie trybu tekstu zostaje wybrane, o)
a aparat powraca do trybu robienia zdjec.

0710712009
14:25
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Nacisnij spust migawki do potowy.

Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna swieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie we wiasciwej
odlegtosci.

Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.



Umieszczanie zdje¢ w ramkach
(tryb zdjeé z ramkami)

W trybie [©] (Dodawanie ramki) mozna robi¢ zdjecia z uzyciem ramek
znajdujacych sie w aparacie.

Spust migawki

Przycisk B/Q

o000

0
r— Przycisk sterowania

Przycisk OK

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie 3.
Pojawia sie paleta trybow robienia zdjec.

93[pz a1uaiqoy e

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybra¢
[©] (Dodawanie ramki).

Nacisnij przycisk OK.
Zostaje wyswietlony ekran wyboru ramki z 9 ramkami.

N W N N

Uzyj przycisku sterowania
(A VY «»), aby wybraé
zadana ramke.
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N

J Nacisnij przycisk Q.

Wybrana ramka zostaje wyswietlona na ekranie pojedynczych zdjec.
Aby wybra¢ inng ramke, wykonaj jedng z ponizszych operacji.

Przycisk sterowania (<4 ») Nacisnij, aby wybra¢ inng ramke.

Przycisk zoom (&) Nacisnij, aby powrdci¢ do ekranu wyboru
ramki z 9 ramkami. Nastepnie wykonaj krok 4,
aby wybrac¢ inng ramke.

N

Nacisnij przycisk OK.

Na wyswietlaczu pojawi sie ramka.
Kiedy aparat rozpozna twarz osoby,
funkcja rozpoznawania twarzy zostaje
wiaczona i pojawia sie ramka
rozpoznawania twarzy (str.82).

Nacisnij spust migawki do potowy.

Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie we wiasciwej
odlegtosci.

8 Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.

L = Wirybie [S] rozdzielczos¢ jest zablokowana na [3m] (2048x1536).
* Nowy aparat zawiera 3 ramki domysine i 87 wbudowanych ramek
opcjonalnych. Plyta CD-ROM dostarczona wraz z aparatem zawiera
tacznie 90 ramek, wigcznie z ramkami domysinymi.

Ramki opcjonalne

Opcjonalne ramki sg zapisane we wbudowanej pamieci aparatu Optio W80.
Jesli te opcjonalne ramki zostang skasowane z wbudowanej pamigci

za pomoca komputera, mozna je przywroci¢ poprzez skopiowanie ich

z dostarczonej ptyty CD-ROM (S-SW87) (str.205).

| Dodawanie ramki do zrobionego zdjecia w=str.202




Uzycie samowyzwalacza

W trybie samowyzwalacza zdjecie zostaje zrobione po uptywie dziesieciu
lub dwéch sekund od momentu nacis$niecia spustu migawki.

Podczas robienia zdje¢ z uzyciem samowyzwalacza uzyj statywu lub
innej podstawy, aby aparat byt bardziej stabilny.

. Uzyj tego trybu, kiedy chcesz dotaczy¢ do zdjecia grupowego.
®) |Zdjecie zostaje zrobione po uptywie okoto dziesieciu sekund
od momentu naci$niecia spustu migawki.

Uzyj tego trybu, aby unikng¢ drgan aparatu. Zdjecie zostaje zrobione
% | po uptywie okoto dwdch sekund od momentu naci$niecia spustu migawki.

Spust migawki

°f

o000
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B
B

— Przycisk sterowania

\
f

Przycisk OK

7 Nacis$nij przycisk sterowania (A ) w trybie £3.

2 Uzyj przycisku sterowania
(< » V), aby wybra¢ ® lub
& i nacisnij przycisk OK.
Aparat jest gotowy do zrobienia zdjecia
Z uzyciem samowyzwalacza.
Kiedy aparat rozpozna twarz osoby, funkcja
rozpoznawania twarzy zostaje wigczona
i pojawia sie ramka rozpoznawania twarzy
(str.82).

J Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie we wiasciwej
odlegtosci.
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4 Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione po uptywie dziesieciu lub dwdéch sekund.

m Ustawienie ostrosci moze zosta¢ zaktdcone, jesli aparat zostanie
przesuniety, kiedy kontrolka samowyzwalacza miga.

%

memo

Nagrywanie w trybie »# (Film) rozpoczyna sie po dziesigciu
sekundach (lub po dwdéch sekundach).
Po wywotaniu samowyzwalacza nacisnij spust migawki do potowy,

aby zatrzymac¢ odliczanie. Naci$nij spust migawki do konca, aby
ponownie rozpoczaé odliczanie.

Nie mozna wybra¢ &, kiedy okreslono domysine ustawienie trybu

@ (zielony). Wybierz & w innym trybie robienia zdje¢, a nastepnie
przetacz tryb robienia zdje¢ na @.

Robienie wielu zdje¢ (zdjecia seryjne/szybkie

zdjecia seryjne)

Zdjecia sg robione tak dtugo, jak spust migawki jest nacisniety.

Zdjecia
seryjne

O

Kazde zdjecie zostaje zapisane oddzielnie w pamieci przed
zrobieniem kolejnego zdjecia. Im wyzsza jakos$¢ zdje¢, tym
diuzszy bedzie odstep miedzy kolejnymi zdjeciami.

Szybkie zdj.
= seryjne

Rozdzielczos¢ jest ustalona na [5m] (2592x1944).

Kolejno zostaje zrobionych 8 zdje¢ z odstgpem ok. 2,9 klatki
na sekunde (ok. 5,9 klatki na sekunde przy czutos$ci 3200 lub
6400 w przypadku maksymalnie 8 zdje¢).

Spust migawki

°f
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— Przycisk sterowania
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Przycisk OK

7 Nacis$nij przycisk sterowania (A ) w trybie 3.




2 Uzyj przycisku sterowania (< » V),
aby wybraé 2 lub %, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do zrobienia wielu zdjec.

J Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wiecic¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujagcym sie we wiasciwej
odlegtosci.

4 Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecia sa robione ciggle tak dtugo, jak spust migawki jest nacisniety.

Blysk nie nastepuje w trybach 2 i S,

Trybow 2 i B nie mozna wybra¢ w trybach @ (zielony), B8 (Automat.
tryb zdjec), # (Scena nocna), »® (Film), ks (Film podwodny),
Ognie sztuczne), [G] (Dodawanie ramki), BIEd (Cyfrowy szeroki)
i Iml (Panorama cyfrowa).

Funkcje zoomu cyfrowego i zoomu inteligentnego sg niedostepne,
kiedy ustawiona jest czutos¢ 3200 lub wyzsza.

.
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®
(¢ 1)

W trybie i zdjecia mozna robi¢ az do momentu zapetnienia karty
pamiegci SD lub wbudowanej pamigci.

Przerwa miedzy kolejnymi zdjeciami w trybie 2 jest zalezna

od ustawien [Rozdzielczos¢] i [Jakos¢].

Ustawienia ostrosci, ekspozycji i balansu bieli zostaja zablokowane
podczas robienia pierwszego ujecia.

Jesli wigczono funkcje rozpoznawania twarzy (str.82), zadziata

ona tylko dla pierwszego ujecia.

Funkcja rozpoznawania mrugnie¢ dziata tylko dla ostatniego ujecia.
Rozdzielczos¢ w trybie szybkich zdje¢ seryjnych jest ustalona na [5m].
Jesli tryb rejestracji ustawiono na ™3 (Raport), rozdzielczo$¢ jest
ustawiana na (1280%960).

3

memo

.

.

.

.
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Robienie zdje¢ z ustalong przerwa

(zdjecia z przedziatem czasowym)

W tym trybie aparat moze zrobi¢ automatycznie ustawiona liczbe zdje¢,
poczawszy od wybranej godziny i z okre$lonym przedziatem czasowym
miedzy poszczegolinymi zdjeciami.

Przedziat
czasu

Mozesz ustawi¢ aparat, aby zdjecia byty
robione co jedng sekunde w przedziale od
dziesieciu sekund do czterech minut, badz
co jedng minute w przedziale od czterech
do 99 minut. Nie mozna ustawi¢ przedziatu
krétszego niz dziesie¢ sekund.

10 sek. — 99 min.

Liczba zdje¢

Mozesz ustawi¢ do 1000 zdje¢. Nie mozna
jednak przekroczy¢ maksymalnej liczby
zdje¢ aparatu.

2 zdjecia — liczba
zdje¢

Mozna ustawi¢ przerwe o dtugosci jednej
minuty dla pierwszych 59 minut, a nastgpnie
przerwe o dtugosci jednej godziny dla

Opézn. rozp. [0 min. — 24 godz. pozostatego okresu. Jesli czas startu zostanie

ustawiony na 0 min., pierwsze zdjecie jest
robione natychmiast po naci$nieciu spustu
migawki.

7
2

Nacisnij przycisk sterowania (A ) w trybie 3.

Uzyj przycisku sterowania (< » ),
aby wybraé & (Zdj. z prz. czas),
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Biezace ustawienia zdje¢ z przedziatem
czasowym sg wyswietlane przez okoto
jedng minute. Aby zrobi¢ zdjecia z biezacymi
ustawieniami, przejdz do kroku 10.

Nacis$nij przycisk sterowania OK, kiedy ustawienia
sa wyswietlane.

Zostaje wyswietlony ekran ustawienia [Zd]. z prz. czas].
Ustawienie [Przedziat czasu] jest oznaczone ramka.



10

Ustaw przedziat. (Zaizpmozas ]
1 Nacisnij przycisk sterowania (» ). — —
2 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby ustawié minuty, a nastepnie Liczba zdjeé 2
nacisnij przycisk sterowania (» ). Opé6zn. rozp.  0Ogodz Omin.
3 Uzyj przycisku sterowania (A V), [ET)

aby ustawi¢ sekundy, a nastepnie
nacisnij przycisk sterowania (»).
Ramka powraca do [Przedziat czasu].

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Liczba zdjec].

Ustaw liczbe zdjeé.

1 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby ustawi¢ [Liczba zdjec],
a nastepnie naci$nij przycisk sterowania (» ).

Ramka powraca do [Liczba zdjec].

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Op6zn. rozp.].

Ustaw opodznienie startu.

1 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby ustawi¢ godziny,
a nastepnie nacis$nij przycisk sterowania (» ).

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby ustawi¢ minuty,
a nastepnie nacis$nij przycisk sterowania (» ).

Ramka powraca do [Op6zn. rozp.].

Nacisnij przycisk MENU.
Ustawienia [Zdj. z prz. czas] zostajg zapisane, a aparat powraca
do trybu robienia zdje¢.

Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci na wyswietlaczu Swieci na zielono, jesli obiekt
jest ostry.
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Nacisnij spust migawki do konca.

Robienie zdje¢ z przedziatem czasowym rozpoczyna sie.

Aparat wylacza sie miedzy kolejnymi zdjeciami (w trybie oczekiwania).
Nacisnij wtacznik w trybie oczekiwania, aby wyswietlic na monitorze
pozostatg liczbe zdjec i przedziat.

Komunikat [Czy przerwac robienie zdje¢?] zostaje wyswietlony

po nacis$nieciu wtgcznika, a nastepnie przycisku MENU w trybie
oczekiwania. Nacisnigcie przycisku OK powoduje anulowanie

zdje¢ z przedziatem czasowym.

« Zdjecia z przedziatem czasowym sg niedostepne w trybach
(Automat. tryb zdjec), @ (zielony), Bmll (Panorama cyfrowa),
EEH (Cyfrowy szeroki) i & (Nagrywanie gtosu).

« Nawet jesli ustawiono alarm, nie zostanie on wigczony podczas
robienia zdje¢ z przedziatem czasu.

» Rejestrowanie zdjg¢ z przedziatem czasowym zostaje zatrzymane
w przypadku wyjecia lub wiozenia karty pamieci SD podczas
oczekiwania.

Ustawienia zdje¢ z przedziatem czasowym mozna takze skonfigurowaé
w menu [E3 Tryb nagryw.] (str.140).



Robienie zdje¢ z automatyczng regulacja

ekspozyciji (autobracketing)

Nacisnij jeden raz spust migawki, aby automatycznie dostosowac¢
ekspozycje i zrobic¢ kolejno trzy zdjecia. Po zrobieniu zdje¢ wybierz
najlepsze z nich.

Kolejno$¢ zdjeé: najlepsza ekspozycja — -1,0 EV — +1,0 EV.

Spust migawki
J R
H <
0 o
@— — Przycisk sterowania =2
I g
Przycisk OK )
2
D
o

7 Nacisnij przycisk sterowania (A ) w trybie 3.

2 Uzyj przycisku sterowania (< » ),
aby wybraé (Autobracketing),
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

. ‘2 L MTinybrejestracii
Aparat moze teraz zrobi¢ zdjecia TR oo ol

z autobracketingiem.

J Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci na wyswietlaczu $wieci na zielono, jesli obiekt jest ostry.




4 Nacisnij spust migawki do konca.
Nacisnij jeden raz spust migawki, aby automatycznie dostosowaé
ekspozycje i zrobic kolejno trzy zdjecia z roznymi wartosciami
ekspozyciji.

&memo « Kiedy funkcja natychmiastowego podgladu jest wigczona (str.143),
zrobione zdjecia zostajg wyswietlone na ekranie natychmiastowego
podgladu (str.79).

« Autobracketing jest niedostepny w trybach »® (Film), &= (Film
podwodny), (Automat. tryb zdjec), @ (zielony), ## (Ognie
sztuczne), BuN (Panorama cyfrowa), BIEH (Cyfrowy szeroki)

i [©] (Dodawanie ramki).

Uzycie funkcji Cyfrowy szeroki (tryb Cyfrowy

szeroki)

W trybie BIEH (Cyfrowy szeroki) mozna potaczy¢ dwa zrobione zdjecia
w celu utworzenia jednego ujecia o pokryciu ok. 21 mm (odpowiednik
filmu 35 mm).
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Spust migawki

ﬁ
o
U

B
B

— Przycisk sterowania

y
f

Przycisk OK




Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie 3.
Pojawia sie paleta trybow robienia zdjec.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybra¢
IEE (Cyfrowy szeroki).

Nacisnij przycisk OK.

Aparat przetaczy sie w tryb QIEE.

Obré¢ aparat 0 90° w lewo i skadruj
pierwsze zdjecie.

Kiedy aparat rozpozna twarz osoby, funkcja
rozpoznawania twarzy zostaje wtagczona

i pojawia sie ramka rozpoznawania twarzy
(str.82).

Nacisnij spust migawki do potowy.

Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie we wiasciwej
odlegtosci.
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Nacisnij spust migawki do konca.
Pierwsze zrobione zdjecie zostaje zapisane
tymczasowo i pojawia sie ekran umozliwiajacy
zrobienie drugiego zdjecia.

Zréb drugie zdjecie.

Natdz zdjecie na obszar podgladu po lewej stronie ekranu, aby skadrowac
drugie zdjecie. Powtdrz kroki 4 i 5, aby zrobi¢ drugie zdjecie.
Spowoduje to potaczenie pierwszych dwdéch zdjeé.

Potaczone pierwsze i drugie zdjecie zostanie tymczasowo wyswietlone
(Natychm. podglad), a nastepnie zapisane.
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memo

.

Aby zminimalizowa¢ znieksztatcenia podczas robienia drugiego
zdjecia, przekre¢ aparat tak, aby obroci¢ go wokot prawej krawedzi
obszaru podgladu na ekranie.

Pewne znieksztatcenia mogg by¢ spowodowane poruszajacymi

sie obiektami, powtarzajacymi sie¢ wzorami oraz brakiem wspdlnych
elementéw podczas naktadania pierwszego i drugiego zdjecia

w obszarze podgladu.

Jesli wigczono funkcje rozpoznawania twarzy (str.82), zadziata

ona tylko dla pierwszego ujecia.

Rozdzielczos$¢ zdjeé rejestrowanych w trybie [IEH jest zablokowana
na [5m] (2592x1944).

Tryb ¥ (Makro 1 cm) jest niedostepny w trybie EIEH.

.

.

.

Anulowanie po zrobieniu pierwszego zdjecia

~

N

Po wyswietleniu ekranu umozliwiajacego zrobienie
drugiego zdjecia w kroku 5 na str.111 nacisnij
przycisk OK lub przycisk sterowania (V).

Okno dialogowe z potwierdzeniem zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ opcje i nacis$nij
przycisk OK.

Zapisz |Zapisuje pierwsze zdjecie i umozliwia
ponowne zrobienie pierwszego zdjecia.
Zdjecie zostaje zapisane

w rozdzielczosci [3m] (2048x1536).

Usun Usuwa pierwsze zdjecie i umozliwia
ponowne zrobienie pierwszego
zdjecia.

Anuluj |Powraca do ekranu umozliwiajacego
zrobienie drugiego zdjecia.




Robienie zdje¢ panoramicznych (tryb panoramy

cyfrowej)

W trybie BBE (Panorama cyfrowa) mozna potaczy¢ dwa lub trzy zrobione
zdjecia, aby utworzy¢ zdjecie panoramiczne za pomoca aparatu.

g O?Spust migawki
O ¢ — @L
.
g
D
@— — Przycisk sterowania
i
Przycisk OK

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie 3.
Pojawia sie paleta trybow robienia zdjec.
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2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybra¢
Bl (Panorama cyfrowa).

J Nacisnij przycisk OK.
Aparat przetaczy sie w tryb BER i zostanie wyswietlony komunikat
[Ustaw kierunek przesuniecial.

4 Uzyj przycisku sterowania ( <4 »), m
aby wybra¢ kierunek taczenia

zdjeé. Ustaw kierunek
przesuniecia

Zostaje wyswietlony ekran umozliwiajgcy
zrobienie pierwszego ujecia.

Kiedy aparat rozpozna twarz osoby, funkcja
rozpoznawania twarzy zostaje wigczona

i pojawia sie ramka rozpoznawania twarzy
(str.82).




5 Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna swieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie we wiasciwej
odlegtosci.

6 Nacisnij spust migawki do konca.
Po zrobieniu pierwszego ujecia zostaje wyswietlony ekran umozliwiajacy
zrobienie drugiego ujecia.
Jesli w kroku 4 wybrano kierunek w prawo (»):
Prawa krawedz pierwszego ujecia zostaje wyswietlona
w potprzezroczystej formie na wyswietlaczu.
Jesli w kroku 4 wybrano kierunek w lewo ( «):
Lewa krawedz pierwszego ujecia zostaje wyswietlona
w potprzezroczystej formie na wyswietlaczu.

N

Zréb drugie ujecie.

Przesun aparat, tak aby potprzezroczyste
zdjecie i rzeczywisty obraz naktadaly sie,
a nastepnie nacisnij spust migawki.
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3 A 1 il
ISHUTTER] W
SmEEIER, |

8  zrob trzecie ujecie.
Powtérz kroki od 5 do 7, aby zrobic¢ trzecie ujecie.
Zdjecia panoramiczne zostajg potaczone i pojawia sie potgczone zdjecie.
Potaczone zdjecie nie jest wyswietlane, jesli funkcja [Natychm. podglad]
(str.143) zostata wytgczona.

Lmemo * Pewne znieksztatcenia moga by¢ spowodowane poruszajgcymi
sie obiektami, powtarzajacymi sie¢ wzorami oraz brakiem wspodlnych
elementéw podczas naktadania pierwszego i drugiego ujecia badz
drugiego i trzeciego ujecia w obszarze podgladu.
« Jesli wigczono funkcje rozpoznawania twarzy (str.82), zadziata
ona tylko dla pierwszego ujecia.




Anulowanie po zrobieniu drugiego pierwszego lub drugiego
zdjecia

7

%

memo

Po zrobieniu pierwszego ujecia w kroku 6 na str.114
lub drugiego ujecia w kroku 7 nacisnij przycisk OK
lub przycisk sterowania (V).
Okno dialogowe z potwierdzeniem zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé opcje i nacisnij
przycisk OK.

Zapisz

Zapisuje zrobione ujecia i umozliwia

ponowne zrobienie pierwszego ujecia.

Jesli ta opcja zostanie wybrana po
zrobieniu drugiego ujecia, pierwsze
i drugie ujecia zostang potaczone

i zapisane jako zdjecie
panoramiczne.

Usun

Usuwa zrobione ujecia i umozliwia
ponowne zrobienie pierwszego
ujecia.

Anuluj

Powraca do poprzedniego ekranu
robienia zdjec.

28]

Zapisac zdjecia
i wyjs¢ z tego ekranu?

| Zapisz |
" Usun
Anuluj

Niepotaczone zdjecia zrobione w trybie BN majg rozdzielczos¢
[2m] (1600%1200).
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Ustawianie funkcji robienia zdje¢

Wybieranie trybu btys

4a |Auto Blysk nastepuje automatycznie w zaleznosci od o$wietlenia.
Blysk Btysk nie zostaje wykonany niezaleznie od warunkéw
) yl czon os$wietlenia. Uzywaj tego trybu do robienia w miejscach,
wyta( Y gdzie fotografowanie z lampa btyskowa jest zabronione.
4 |Btysk wiaczony | Btysk nastepuje niezaleznie od warunkow oswietlenia.
Ten tryb umozliwia zredukowanie zjawiska powstawania
o |Auto+ czerwonych oczu, ktére jest spowodowane odbijaniem sie
A |czerwone oczy |$wiatta btyskowego od oczu fotografowanych oséb.
Blysk nastepuje automatycznie.
Ten tryb umozliwia zredukowanie zjawiska powstawania
@ Btlysk czerwonych oczu spowodowanego odbijaniem sie Swiatta

wt.+czerw.oczy |btyskowego od oczu fotografowanych oséb. Btysk nastgpuje
niezaleznie od warunkéw oswietlenia.

SOFT
%

Ten tryb umozliwia zredukowanie intensywnosci btysku,
dzieki czemu nie bedzie zbyt jasny nawet w przypadku
uzycia lampy btyskowej z bliskiej odlegtosci. Btysk nastepuje
niezaleznie od warunkéw oswietlenia.

Miekki btysk

@

« Tryb btysku zostaje ustalony na ® w nastepujacych sytuacjach:
« Kiedy wybrano tryb robienia zdje¢ »® (Film), &= (Film podwodny)
lub £ (Ognie sztuczne).
« Kiedy wybrano tryb rejestracji 2i (Zdjecia seryjne), B (Szybkie zdj.
seryjne) lub B (Autobracketing).
« Kiedy wybrano tryb ostrosci s (Nieskoniczonosc).
« W trybie @ (zielony) mozna wybraé tylko % lub &.
« W trybie @ (Scena nocna) nie mozna wybra¢ % ani “a.
« Jesli uzywana jest funkcja rozpoznawania twarzy po wybraniu %,
zostaje automatycznie ustawiony tryb %.
 Jezeli uzywana jest funkcja redukcji efektu czerwonych oczu,
wykonywany jest btysk wstepny.




Uzycie lampy blyskowej podczas robienia zdjec¢ z bliskiej odlegtosci
moze spowodowac powstanie nieregularnosci na zdjeciu ze wzgledu
na rozkfad swiatta.

)
o L
g
0
@— — Przycisk sterowania
I
Przycisk OK

7 Nacis$nij przycisk sterowania ( «)
w trybie 0.
Tryb btysku zmienia sie przy kazdym
nacisnieciu przycisku. Ustawienie mozesz
zmienia¢ réowniez za pomoca przycisku
sterowania (A V).
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2 Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane, a aparat powraca do trybu robienia zdjec.

Efekt czerwonych oczu

Robienie zdje¢ z uzyciem lampy btyskowej w ciemnym otoczeniu powoduje
czerwone zabarwienie oczu osoby na zdjeciu. To zjawisko, nazywane ,efektem
czerwonych oczu®, jest spowodowane odbiciem elektronicznej lampy btyskowe;j
w siatkowce oka. Efekt ten mozna zredukowaé, oswietlajac otoczenie obiektu
lub ustawiajac wiekszy kat. Innym skutecznym sposobem jest wybranie trybu
blysku “a (Auto + czerwone oczy) lub % (Blysk wt.+czerw.oczy).

Jesli pomimo zastosowania tych metod oczy majg kolor czerwony, mozna
dokona¢ retuszu zdjecia za pomoca funkcji kompensacji efektu czerwonych
oczu (str.201).

| Zapisywanie ustawienia trybu btysku s=str.162 |

117
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Wybieranie trybu ostrosci

AF

Standard.

Tego trybu uzywa sie, kiedy odlegtos¢ do obiektu wynosi
od 50 cm do «. Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt
znajdujacy sie w polu ustawiania ostrosci po naci$nieciu
spustu migawki do potowy.

/]

Makro

Tego trybu uzywa sie, kiedy odlegto$¢ do obiektu wynosi
od 10 cm do 60 cm. Aparat ustawia ostros¢ na obiekt
znajdujacy sie w polu ustawiania ostrosci po nacisnigciu
spustu migawki do potowy.

W

Makro 1 cm

Tego trybu uzywa sie, kiedy odlegtos¢ do obiektu wynosi
od 1 cm do 30 cm. Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt
znajdujacy sie w polu ustawiania ostrosci po nacisnigciu
spustu migawki do potowy.

PF

Pan Focus

Ten tryb jest uzywany, kiedy prosisz kogo$ o zrobienie
zdjecia. Mozesz uzy¢ go réwniez do fotografowania
pejzazu przez szybe auta lub pociggu. Zdjecie bedzie
ostre w catym zakresie pola ostrosci.

Nieskonczonosé

Tego trybu uzywa sie do robienia zdje¢ odlegtych
obiektow. Btysk jest automatycznie ustawiany
na ® (Btysk wytgczony).

MF

Reczne ust.
ostrosci

Ten tryb pozwala recznie ustawi¢ ostrosc.




memo

¢

— Przycisk sterowania

\
0
f

Przycisk OK

Nacisnij przycisk sterowania (») e
w tryble Q. _ Standard.
Tryb ostrosci zmienia sie przy kazdym B

nacisnieciu przycisku. Ustawienie mozesz
zmienia¢ rowniez za pomoca przycisku
sterowania (A V).

A
()
S
o
=
o
N
o
£
®
O

Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane, a aparat powraca do trybu robienia zdjec.

.

W trybie @ (zielony) mozna wybraé tylko AF, ¥ lub PF.

Tryb 1¥% (Makro 1 cm) jest niedostepny w trybie EIER (Cyfrowy szeroki).
Tryb ostrosci zostaje ustalony na M w trybie ## (Ognie sztuczne).
Szum wynikajgcy z ustawiania ostrosci jest rejestrowany w przypadku
wybrania innego trybu ostrosci niz PF lub A w trybach »# (Film)

i ¥ (Film podwodny).

Podczas fotografowania w trybie &, kiedy wigczony jest tryb [Autom.
makro], a odlegtos¢ od obiektu jest wieksza niz 60 cm, aparat
automatycznie ustawia ostros¢ na « (Nieskonczonosg).

.

.

.

| Zapisywanie ustawienia trybu ustawiania ostrosci wstr.162 |
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Reczne ustawianie ostrosci

Ponizej przedstawiono procedure recznego ustawiania ostrosci (MF).

7
2
Jd

W

"memo

Nacisnij przycisk sterowania (») w trybie 3.

Uzyj przycisku sterowania (» ), aby wybra¢ MF.

Nacisnij przycisk OK. T
Podczas ustawiania ostrosci $rodkowa Recznelustiostrosci
czes¢ obrazu zostaje powiekszona |
na caty ekran.

Nacis$nij przycisk sterowania (A V).
Wskaznik MF pojawia sie na wyswietlaczu,
wskazujac przyblizong odlegtos¢ od obiektu.
Uzywajac tego wskaznika, ustaw ostrosc
za pomocg przycisku sterowania (A V).

A dla dalekiego obiektu

V¥ dla bliskiego obiektu

Nacisnij przycisk OK.

Ostros¢ zostaje ustawiona, a aparat powraca do trybu robienia zdjec¢.
Po ustawieniu ostrosci mozna ponownie nacisna¢ przycisk sterowania
(»), aby wyswietli¢ wskaznik MF i zmieni¢ ustawienie ostrosci.

Kiedy wyswietlany jest wskaznik MF, nie mozna zmieni¢ trybu robienia
zdjec ani trybu rejestraciji.

Aby przetaczy¢ z trybu MF do innego trybu ustawiania ostrosci, naci$nij
przycisk sterowania (» ), kiedy wyswietlany jest wskaznik MF.



Wybér ustawien automatyki ostrosci

Mozesz ustawi¢ pole i metode ustawiania ostrosci.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie O3.
Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ ustawienie AF. Odcienie zdjecia Jasne

Sledz.pikseli SR I
Rozdzielczos¢  12M

Jakos¢ ok

Balans bieli AWB
Ustawienie AF [ 3 »
MENYWyjdz

J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Ustawienie AF] zostaje wy$wietlony.

A
()
S
o
=
o
N
o
£
®
(¢ 1)

Zmiana pola ostrosci (pole AF)

Po wybraniu trybu ostrosci AF (Standard.), % (Makro) lub % (Makro 1.cm)
mozesz zmieni¢ pole ustawiania ostrosci (pole ostrosci).

Pole ostrosci

Aparat dokonuje pomiaru szerokiego obszaru w $rodku
Wielokrotne monitora (w obrebie pola ostroéci) i ustawia ostro$¢
na najblizszym obiekcie.

rA
La

Aparat dokonuje pomiaru waskiego obszaru w $rodku
i Punktowy monitora (punktowe pole ostrosci), utatwiajac ustawienie
ostrosci na okreslonym obiekcie.

Automatyczne |Aparat utrzymuje ostros$¢ na poruszajacym sig obiekcie,
Sledzenie kiedy spust migawki jest nacisniety do potowy.




4 Nacisnij Przymsk.sterov.vanla (»).

Menu rozwijane zostaje wyswietlone. Pole ostrosci 4 3
Autom. makro HH
Dod. $w.aut.ostr [=()

MENJAnuluj [oKJOK

O

Uzyj przycisku sterowania (A ¥) do zmiany pola ostrosci.

Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane.

Nacisnij przycisk MENU dwa razy.
Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.

pz ajusiqoy a
N D

L=+ Wtrybach »® (Film), ¥=» (Film podwodny) i [©] (Dodawanie ramki)
nie mozna wybrac¢ pozycji =(3.

« Wtrybach Ognie sztuczne), @ (2|elony) i (Automat. tryb zdjec)
pole ostrosci zostaje zablokowane na ¢ 1.

]
D
(2}




Ustawianie funkcji auto makro

Kiedy funkcja [Autom. makro] jest witgczona, ostros¢ jest ustawiana
w zakresie makro (odlegtos¢ od obiektu wynosi od 10 cm do 60 cm)
zgodnie z potrzebami, nawet jesli ustawiony jest automatyczny

tryb ostrosci (Standard).

Kiedy funkcja ta jest wylgczona, a tryb ostrosci jest ustawiony

na Standard (AF), automatyka ostrosci dziata tylko w zakresie
standardowym, a ostros$¢ nie jest ustawiana w zakresie makro.

Kiedy tryb ostrosci jest ustawiony na Makro lub Makro 1 cm, ostros$¢
jest ustawiana tylko w odpowiednim zakresie makro, a nie w zakresie
standardowym.

4 Uzyj przym’sku sterowania (A V),
aby wybraé [Autom. makro]. Pole ostrosci

Autom. makro <

Dod. $w.aut.ostr

4

Pl
o

g
(1]

3,
(1}

N

o
&
«D

O

MENY 55

J Uzyj przycisku sterowania ( < »), aby wybra¢
[« (wlaczony)/O (wytaczony)].
Ustawienie zostaje zapisane.

6 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.




23[pz ajuaiqoy a

Ustawianie dodatkowego swiatta automatyki
ostrosci AF (Dod. sw.aut.ostr)

Dodatkowe $wiatto automatyki ostrosci pomaga w ustawianiu ostrosci
ciemnych obiektéw. Pozwala to ustawic¢ ostro$¢ na obiekcie przy stabym
oswietleniu, w ktérym automatyka ostrosci nie dziata poprawnie.

4 Uzyj przym’sku stefowanla (AY), I
aby wybraé [Dod. sw.aut.ostr]. Pole ostrosci X
Autom. makro v
Dod. $w.aut.ostr4 ¥

MENY 55

J Uzyj przycisku sterowania ( < »), aby wybra¢
[« (wlaczony)/O (wytaczony)].

Ustawienie zostaje zapisane.

)

Nacisnij przycisk MENU dwa razy.
Aparat powrdci do trybu robienia zdjeé.

Bezposrednie patrzenie na dodatkowg lampke automatyki ostrosci nie
stwarza zadnych zagrozen dla bezpieczenstwa. Nie zaleca sie jednak
bezposredniego patrzenia na nig z bliskiej odlegtosci ze wzgledu

na ryzyko oslepienia.

i

Aparat nie emituje dodatkowego Swiatta automatyki ostrosci

w nastepujacych warunkach.

» W trybie »# (Film) lub &= (Film podwodny).

« Kiedy tryb ostrosci ustawiono na PF (Pan Focus), s (Nieskonczonosé)
lub MF (Reczne ust. ostrosci).

memo,



Ustawienie odcieni zdjecia

Ustawianie odcienia zdjec.
Mozna wybra¢ ustawienie [Jasne], [Naturalne], lub [Monochrom.].
Domysinym ustawieniem jest [Jasne].

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie O3.
Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Odcienie
zdjecia].

Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

2
J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
4

Uzyj przycisku sterowania (A V), B Tryb naorre. 12

aby wybra¢ odcien wykonczenia | oqcienie zajecia 4
ieé Sledz.pikseli SR |[Naturalne
ZdJQc- Rozdzielczo$¢  [Monochrom.

Jakos¢ **
Balans bieli AWB
Ustawienie AF [

[MENUAnuluj [0KJOK
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Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane.

Nacisnij przycisk MENU.
Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.

 Po wybraniu ustawienia [Monochrom.] w menu [ Tryb nagryw.]
zamiast pozycji [Nasycenie] pojawia sie pozycja [Tonowanie],
ktora umozliwia ustawienie odcienia zdje¢ monochromatycznych.

+ Wybierz ustawienie [Monochrom.] w trybie ™3 (Raport), aby
zablokowac ustawienie Tonowanie na [Standard.].
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Ustawianie funkcji Sledzenie pikseli SR

Mozesz ustawic te funkcje, aby skompensowaé drgania aparatu podczas
robienia zdjeé. Jesli funkcja Sledzenie pikseli SR jest ustawiona na & (Wh.),
aparat automatycznie usuwa efekt drgan aparatu ze zrobionych zdjec¢.
Ustawieniem domysinym jest O (Wyt.).

%

s Ustawienia funkcji Shake Reduction w trybach \# (Film) i &= (Film

podwodny) sg konfigurowane w ramach funkcji Movie SR (str.157).

-

Nacis$nij przycisk MENU w trybie 3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

N

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac
[Sledz.pikseli SR].

@

Uzyj przycisku sterowania (< »), 0 Tryb nagryw. 14
aby wybra¢ ustawienie & (wlaczone) | ocienie zdjecia Jasne

Sledz.pikseli SR (O] »
IUb u (wy{qczone). Rozd’zi’elczos'é 12M
& (WL)  Automatycznie usuwa efekt dJakosé =~ kk
, Balans bieli AWB
drgan aparatu. Ustawienie AF [ 3

O (Wyt)  Brak korekgji drgan aparatu. WENUWyjdz
Ustawienie zostaje zapisane.

4 Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.



Funkcja Sledzenie pikseli SR jest wylaczona w nastepujacych
sytuacjach i nie mozna jej wybrac.

.

.

.

Kiedy wybrano tryb robienia zdje¢ \# (Film)/&= (Film podwodny)/
DEd (Cyfrowy szeroki)/[&] (Portret o pot. wys.)/$# (Ognie sztuczne)/
Bml (Panorama cyfrowa)/[S] (Dodawanie ramki).

Kiedy funkcja nagrywania gtosu zostata przypisana do zielonego
przycisku i jest uzywana.

Kiedy wybrano tryb rejestracji 2i (Zdjecia seryjne)/® (Szybkie zdj.
seryjne)/® (samowyzwalacz 10 sek.)/& (Zdj. z prz. czas)/

B, (Autobracketing).

Kiedy uzywana jest lampa btyskowa.

Kiedy czuto$¢ zostata ustawiona na 3200/6400 lub kiedy ustawienie
czutosci AUTO spowodowato wybranie czutosci 3200/6400.
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Wybieranie rozdzielczosci

Mozna wybra¢ jedno z dziewieciu ustawien rozdzielczosci zdjecia.

Im wieksza rozdzielczos$¢, tym wyzszy poziom szczegotéw po
wydrukowaniu zdjecia. Jakos$¢ wydruku jest zalezna réwniez od jakosci
zdjecia, ustawien ekspozycji, rozdzielczosci drukarki i innych czynnikow.
Z tej przyczyny nie ma koniecznos$ci wybierania wiekszej rozdzielczosci
niz jest to potrzebne. Rozdzielczo$¢ [3m] jest wystarczajgca do drukowania
zdjec¢ o rozmiarze karty pocztowej. Im wyzsza rozdzielczo$é, tym wieksze
rozmiary zdjecia i pliku.

Ponizsza tabela przedstawia odpowiednie ustawienia w zaleznosci
2 od oczekiwanego sposobu zastosowania.
o
=2 Rozdzielczos¢ Oczekiwany sposob zastosowania
8 A2m 4000%x3000 Drukowanie zdje¢ z wysokg jakoscig lub zdjec o rozmiarze
) A A4 badz wiekszych, edytowanie zdje¢ na komputerze.
N 32 4000x2672
©® | 69 4000%2256 Naturalne wrazenia podczas ogladania zdje¢ z tymi
(X samymi proporcjami co w przypadku telewizora HDTV.
3072x2304 o
TSm] 2592x1944 | 8
2048x1536 | O Drukowanie zdje¢ o rozmiarze karty pocztowe;.
1280%x960
1024x768
Uzycie na stronie internetowej lub dotgczanie do poczty
640x480 elektroniczne;j.

* DomysInym ustawieniem jest [12m],

« W przypadku ustawienia trybu ™3 (Raport) mozesz wybra¢ tylko rozdzielczo$¢
1280/ (1280x%960).




Lmemo » Wybranie ustawienia rozdzielczosci
powoduje uzyskanie proporcji obrazu
16:9. Ekran wyswietlacza na potrzeby
rejestrowania i odtwarzania ma wyglad
przedstawiony po prawej stronie.

Woybranie ustawienia rozdzielczosci [3:2]
powoduje uzyskanie proporcji obrazu 3:2.
Ekran wyswietlacza na potrzeby
rejestrowania i odtwarzania ma wyglad
przedstawiony po prawej stronie.

Naci$nij przycisk MENU w trybie 3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

93[pz a1uaiqoy e

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé
[Rozdzielczos¢].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

N W N N

Uzyj przycisku sterowania (A V), [Liczba zdjeé 2

aby zmieni¢ rozdzielczosé. Odcienie zdjecia [z
Sledz.pikseli SR

Jakos¢
Balans bieli
Ustawienie AF

MENJAnuluj [oKJOK

Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane.

Nacisnij przycisk MENU.
Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.
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¥ * Rozdzielczos¢ zdjec rejestrowanych w trybie @ (zielony) jest ustalona

memo

na [12m],

» Rozdzielczo$¢ zdjec rejestrowanych w trybach [2] (Portret o pot. wys.)
i [©] (Dodawanie ramki) jest ustalona na [3m].

» Rozdzielczo$¢ zdje¢ rejestrowanych w trybie (&) (Digital SR) lub EEE
(Cyfrowy szeroki) jest ustalona na [5m]. Jezeli jednak nastapi wyjscie
z trybu Cyfrowy szeroki bez zrobienia drugiego zdjecia, rozdzielczo$¢
wyniesie [3m].

» Rozdzielczo$¢ zdjec rejestrowanych w trybie ™ (Raport) jest ustalona
na (1280%960).

« Jesli w trybie BER (Panorama cyfrowa) zostanie zrobione i zapisane
tylko pierwsze ujecie, rozdzielczos¢ zostanie ustalona na [2m].

Wybieranie jakosci zdje¢

Wybierz jako$¢ (wspotczynnik kompresji danych) zdje¢ w zaleznosci
od sposobu ich uzycia.

Im wiecej gwiazdek (%), tym wyzsza jakos¢ zdjecia, ale takze wigekszy
rozmiar pliku. Na rozmiar pliku wptywa takze wybrane ustawienie
rozdzielczosci (s=str.128).

Jakosé
. Najnizszy wspotczynnik kompresji. Przeznaczony dla zdje¢
* x| Najlepszy do wydruku.
Lepsz Standardowy wspoétczynnik kompresji. Przeznaczony dla
*k pszy zdje¢ ogladanych na komputerze (ustawienie domysine).
Najwyzszy wspoétczynnik kompresji. Przeznaczony dla zdje¢
* Dobry zatgczanych do wiadomosci e-mail lub tworzenia witryn
internetowych.

Nacisnij przycisk MENU w trybie O3.
Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Jako$¢].

J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.




4 Nacisnij przycisk sterowania (A V), 500 a0 =

aby zmienié poziom jakosci. Odcienie zdjgcia Jasne
Maksymalna liczba zdje¢, ktére mozna Sledz.pikseli SR [l
0. .. , Rozdzielczosé¢  12m
zrobic, jest wyswietlana na gorze ekranu Jakosé (oxk
: H P & i Balans bieli * Kk
po wybraniu poziomu jakosci. Ustawienie AE | o
MENJAnuluj (0K]OK

Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane.

Nacisnij przycisk MENU.
Aparat jest gotowy do robienia zdje¢.

Lmemo W trybie @ (zielony) poziom jakosci zostaje ustawiony na % % (Lepszy).

Ustawianie balansu bieli

Mozesz robi¢ zdjecia z naturalnymi kolorami, ustawiajac odpowiedni
balans bieli do warunkéw oswietlenia.

A
()
S
o
=
o
N
o
£
®
(¢ 1)

131

AWB |Auto Aparat automatycznie ustawia balans bieli.
e Swiatto dzienne Uzyj tego trybu przy zdjeciach w plenerze i $wietle
stonecznym.
AN Cien Uzyj tego trybu przy zdjeciach w plenerze w cieniu.

oS Swiatto sztuczne | Uzyj tego trybu przy zdjeciach przy $wietle sztucznym.

0

P Swiatto fluor. Uzyj tego trybu przy $wietle fluorescencyjnym.
Uzyj tego trybu, jezeli chcesz recznie ustawi¢ balans
& Reczny koloréw.
v « Ustaw inny balans bieli, jesli zdjecia zrobione z balansem bieli

= ustawionym na AWB nie sg satysfakcjonujace.

W zaleznosci od wybranego trybu robienia zdje¢, ustawienie balansu
bieli moze nie zosta¢ zmienione. Patrz ,Funkcje dostepne dla
poszczegolnych trybow robienia zdjec¢” (str.272), aby uzyskaé
wiecej informacii.

.




Nacis$nij przycisk MENU w trybie 3.

Menu [E3 Tryb nagryw.] zostaje wys$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac [Balans bieli].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Balans bieli] zostaje wyswietlony.

"N QWN N

Uzyj przycisku sterowania (A V), =gy
aby zmieni¢ ustawienie.
Mozesz sprawdzi¢ wyniki dostepnych
ustawien balansu bieli na obrazie
podgladu przy kazdym nacisnieciu
przycisku sterowania.

Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane.

23[pz ajuaiqoy a

Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.

Patrz ponizsza sekcja ,Ustawienie reczne®, aby uzyskac instrukcje
dotyczgce recznego ustawiania balansu bieli.

1 Jesli ustawienie [Balans bieli] jest czesto zmieniane, mozna oszczedzi¢
memo, . . . . 3 q
czas, przypisujac ustawienia Fn do zielonego przycisku (str.147).

Zapisywanie ustawienia balansu w=str.162 |

Ustawienie reczne

Przygotuj czysty arkusz biatego papieru lub podobnego materiatu.

7 Uzyj przycisku sterowania (A V) na ekranie [Balans bieli],
aby wybraé¢ & (Reczny).




2 Skieruj aparat na biata kartke BRI
papieru lub inny material, tak
aby wypetnié ramke wyswietlang
na srodku ekranu.

=} STEUstaw
MENY Anuluj [OKJOK

Nacisnij spust migawki do konca.
Balans bieli jest ustawiany automatycznie.

Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane, a ekran powraca do menu
[ Tryb nagryw.].

J Nacisnij przycisk MENU.
Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.

Ustawianie pomiaru ekspozycji

Mozesz okresli¢ obszar ekranu, w ktérym bedzie mierzona jasnosé
w celu okreslenia ekspozyciji.

Aparat dzieli obraz na 256 obszaréw, mierzy

HOA Pomiar wiel mentow } . ’
(& omiar wiglosegmentowy jasnosc¢ i okresla ekspozycje.

Aparat wykonuje jednolity odczyt ogolnej
jasnosci obrazu, koncentrujac sie na jego
$rodku, ktéry ma wiekszy wptyw

na ekspozycje.

® Pomiar centralnie-wazony

= Pomiar punktowy Aparat okresla ekspozycje, mierzac

jasnosc¢ tylko w $rodku obrazu.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie O.
Menu [E3 Tryb nagryw.] zostaje wys$wietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Pomiar
ekspoz.].

J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.
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4 uzyj przycisku sterowania (A Y), (Hrrr i

aby wybra¢ metode pomiaru. Pomiar ekspoz. 4|i
Czutos¢
Korek. ISO w AUTO |=]
Kompens. eksp.  #0.0
Film
Ustaw. D-range
WENJAnuluj [oKJoK
J Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane.
6 Nacisnij przycisk MENU.
) Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.
o
(=3
o !,memo « Po nacisnieciu spustu migawki do potowy mierzona jest jasnos¢
= i okreslana ekspozycja.
2 « Jesli obiekt znajduje sie poza polem ostrosci i chcesz uzy¢ ustawienia
K=} punktowego pomiaru ekspozycji, skieruj aparat na obiekt, nacisnij
'g‘ i przytrzymaj spust migawki do potowy, aby zablokowaé ekspozycje,

a nastepnie skadruj zdjecie i nacisnij spust migawki do konca.

W zaleznosci od wybranego trybu robienia zdje¢, ustawienie [Pomiar
ekspoz.] moze nie zosta¢ zmienione. Patrz ,Funkcje dostepne dla
poszczegolnych trybow robienia zdjec¢” (str.272), aby uzyskaé¢ wiecej
informacii.

.

Zapisywanie ustawienia pomiaru ekspozycji ==str.162




Ustawienie czutosci

Mozesz ustawic¢ czuto$¢ odpowiednio do jasnosci i warunkéw otoczenia.

AUTO | Czutos¢ jest ustawiana automatycznie przez aparat (64 - 800).

64

100 Im nizsza czuto$¢, tym mniejsze ziarno na zdjeciu. Czas migawki
wydtuza sie przy stabym oswietleniu.

200

400

800

1600

3200 Wyzsza czuto$¢é powoduje skrocenie czasu migawki przy stabym
os$wietleniu, co zapobiega drganiom aparatu, ale obraz jest ziarnisty.

6400

Naci$nij przycisk MENU w trybie 3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.
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Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Czutos¢].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

"N WN N

Uzyj przycisku sterowania (A V), B Tryh maorye. 2

aby ustawi¢ czutosé. Pomiar ekspoz. @
Czutosé 4AUTO
Korek. 1ISO w AUTO (64
Kompens. eksp. (100

Film 1200
Ustaw. D-range 400
MENJAnuluj [okJOK

Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.

Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.
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« Jesli czutos¢ ustawiono na 3200 lub 6400, rozdzielczo$¢ zostaje

ustalona na [5m] (2592x1944).

« Jesli ustawiono tryb (&) (Digital SR), @ (zielony), »® (Film) lub =
(Film podwodny), dostepne jest tylko ustawienie [AUTO].
« Jesli ustawiono tryb $# (Ognie sztuczne), czutos¢ jest zablokowana

na 64.

« Jesli wybrano wielko$¢ lub [639], nie mozna wybra¢ czutosci 3200

ani 6400.

« Jesli ustawiono tryb robienia zdje¢ M (Raport), ustawienie AUTO jest
zablokowane na 64-6400. Mozna takze wybrac inne ustawienia

czutosci.

| Zapisywanie ustawienia czutosci w=str.162

Ustawianie korekcji ISO w trybie AUTO

Okresl zakres czutosci po wybraniu ustawienia czuto$ci AUTO.
Czuto$é mozna ustawi¢ w zakresach 64-100, 64-200, 64-400, 64-800
lub 64-1600.

7

2
J
4

Naci$nij przycisk MENU w trybie 3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé

[Korek. ISO w AUTO].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V),

0 Tryb nagryw.

2/4

aby wybra¢ zakres regulacji
czutosci.

Pomiar ekspoz. &

Czutos¢ 1S064-100

Korek. 1SO w AUTO [IS064-200

Kompens. eksp.  IS064-400
Film 1S064-800
Ustaw. D-range [1S064-1600

MENJAnuluj

Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane.



6 Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.

Ustawianie ekspozycji (kompensacja ekspozycji)

Dostosowanie ogodlnej jasnosci zdjecia.
Uzyj tej funkciji, aby robi¢ celowo przeswietlone lub niedoswietlone zdjecia.

7 Naci$nij przycisk MENU w trybie 3.
Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé
[Kompens. eksp.].
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J Uzyj przyc[sku ste'rf)wama (<> ).,. B T veae 2

aby wybra¢ wartos¢ kompensacji | pomiar ekspoz. @
i Czutosé AUTO

ekspozycji. Korek. IS0 wAUTO 1S064-500
Aby rozjasni¢ zdjecie, wybierz warto$¢ ﬁmpenS- eksp. 40.0 ’
dodatnia, (+). Aby przyciemni¢ zdjecie, Ustaw. D-range
wybierz warto$¢ ujemna (-). EE
Mozesz wybra¢ ustawienie kompensac;ji
w zakresie od -2,0 EV do +2,0 EV
z krokiem 1/3 EV.

4 Nacisnij przycisk MENU.
Aparat powraca do trybu robienia zdjec¢.

¥ « Wyswietlenie wykresu w trybie robienia zdjec¢ lub trybie odtwarzania

T umozliwia sprawdzenie poprawnosci ekspozycji (str.34).

» Funkcja kompensacji ekspozycji nie moze by¢ uzywana w trybie
(Automat. tryb zdjec) lub @ (zielony).

| Zapisywanie ustawienia kompensacji ekspozycji =str.162




23[pz ajuaiqoy a

Ustawienie zakresu dynamicznego

Rozszerza zakres dynamiczny i poziom $wiatta wyrazany przez czujnik
CCD, aby zapobiec wystepowaniu jasnych i ciemnych obszarow.

Po skonfigurowaniu tej funkcji wyswietlana jest ikona podczas robienia
zdjec.

o Wyswietlana, kiedy pozycje Komp. przeswiet. i Kompens.
Cienia sg ustawione na & (Wh).
o Wyswietlana, kiedy pozycja Komp. przeswiet. jest ustawiona
" na & (Wt.), a pozycja Kompens. Cienia na 0 (Wyt.).
= Wyswietlana, kiedy pozycja Komp. przeswiet. jest ustawiona
na O (Wyt.), a pozycja Kompens. Cienia na & (Wt.).
Nie jest . . .
wySwietlana Obie pozycje sg ustawione na O (Wyt.).

7 Naci$nij przycisk MENU w trybie 3.
Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé
[Ustaw. D-range].

J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Ustaw. D-range] zostaje wys$wietlony.

Ustawianie kompensacji przeswietlenia

Mozesz ustawi¢ kompensacje przeswietlonych fragmentéw obiektu.
Domyslinym ustawieniem jest O (Wyt.).

4 Uzyj przyci’sku sterowani’a (_A V), [Cowomme
aby wybraé [Komp. przeswiet.]. Komp. przeswiet. 41 y

Kompens. Cienia [

WENJWyjdz




5 Uzyj przycisku sterowania ( < »), aby wybraé¢
[« (wlaczony)/O (wylaczony)].
Ustawienie zostaje zapisane.

6 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.
Aparat powréci do trybu robienia zdjec.

Lmemo Kiedy pozycja Komp. przeswiet. jest ustawiona na & (Wht.), czuto$c
i minimalna warto$c¢ korekgcji ISO w trybie AUTO zostajg podwojone.

Ustawianie kompensacji cienia

Wybierz, czy aparat ma wykonywac korekcje zbyt ciemnych fragmentéw
obiektu. Domys$inym ustawieniem jest O (Wyt.).
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4 Uzyj przyc[sku sterowanl.a (.A v), [TsawDmrge |
aby wybraé [Kompens. Cienia]. Komp. przeswiet. [
Kompens. Cienia <[ »
MENUWyjdz

J Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybraé
[« (wlaczony)/O (wylaczony)].
Ustawienie zostaje zapisane.

6 Naciénij przycisk MENU dwa razy.
Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.

Ustawienia zakresu dynamicznego nie maja zastosowania w trybach
(Automat. tryb zdjec)/@ (zielony).




Ustawianie zdje¢ z przedziatem czasowym

W tym trybie aparat moze zrobi¢ automatycznie ustawiong liczbe zdje¢,
poczawszy od wybranej godziny i z okre$lonym przedziatem czasowym
miedzy poszczegolnymi zdjeciami.

Mozesz ustawi¢ aparat, aby zdjecia byly robione
co jedng sekunde w przedziale od dziesieciu

Przedziat 10 sek. — 99 min. [sekund do czterech minut, badz co jedng minute
czasu . . : .
w przedziale od czterech do 99 minut. Nie mozna
ustawi¢ przedziatu krétszego niz dziesieé sekund.
Liczba zdjec 2 zdjecia — liczba |Mozesz ustawi¢ do 1000 zdje¢. Nie mozna jednak

zdjec przekroczy¢ maksymalnej liczby zdje¢ aparatu.

Mozna ustawi¢ przerwe o dtugosci jednej minuty
dla pierwszych 59 minut, a nastepnie przerwe o
diugosci jednej godziny dla pozostatego okresu.
Jesli czas startu zostanie ustawiony na 0 min.,
pierwsze zdjecie jest robione natychmiast

po nacisnieciu spustu migawki.

Opozn. rozp. |0 min. — 24 godz.

23[pz ajuaiqoy a

Naci$nij przycisk MENU w trybie 3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), mrmeer——n
aby wybraé [Zd]. z prz. czas]. Zdi. z prz. czas

Rozpoz. mrugnigé
Zoom cyfrowy
Natychm. podglad
Pamie¢

Zielony przycisk

WEND Wyjdz

NN

0

J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Zostaje wyswietlony ekran ustawienia [Zd]. z prz. czas].
Ustawienie [Przedziat czasu] jest oznaczone ramka.




Ustaw przedziat.

1 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby ustawi¢ minuty, a nastepnie
nacisnij przycisk sterowania (» ).

3 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby ustawi¢ sekundy, a nastepnie
nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ustawienie zostaje zapisane i ramka

powraca do pozycji [Przedziat czasu].

Zdj. z prz. czas

Przedziat » Omin. 10sek.
Liczba zdje¢ 2

Opézn. rozp. O0godz Omin.
MENY =5

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Liczba zdjec].

Ustaw liczbe zdjec¢.
1 Nacisnij przycisk sterowania (»).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby ustawi¢ [Liczba zdjec],
a nastepnie nacis$nij przycisk sterowania (» ).

Ustawienie zostaje zapisane i ramka powraca do pozyc;ji [Liczba zdje¢].

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Opozn. rozp.].

Ustaw opodznienie startu.

1 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Biezaca godzina i czas rozpoczecia

rejestracji sg wyswietlane w czasie

rzeczywistym.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby ustawi¢ godziny, a nastepnie
nacisnij przycisk sterowania (» ).

Zdj. z prz. czas

Biezacy czas 10:00 AM
Czas startu 10:00 AM

Opodzn. rozp.{ 0godz Omin.

MENJAnuluj [oKJOK

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby ustawi¢ minuty,
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (»).

Ustawienie zostaje zapisane i ramka powraca do pozycji [Op&zn. rozp.].

93[pz a1uaiqoy e
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memo

Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Aparat powraca do wyswietlania informacji o ekspozycji. Do tej pory
zostaty tylko skonfigurowane ustawienia [Zd]. z prz. czas]. Aby uzy¢
funkciji zdje¢ z przedziatem czasowym, nalezy wybrac tryb rejestracji
[Zd). z prz. czas].

Robienie zdje¢ z ustalong przerwg (zdjecia z przedziatem czasowym)
w=str.106

Zdjecia z przedziatem czasowym sg niedostepne w trybach

BmE (Panorama cyfrowa), BIEd (Cyfrowy szeroki), @ (zielony)

i 3% (Ognie sztuczne).

Sekcja str.158 zawiera instrukcje dotyczace zdje¢ z przedziatem
czasowym w trybach »® (Film) i ¥=n (Film podwodny).

Nawet jesli ustawiono alarm, nie zostanie on wtgczony podczas
robienia zdje¢ z przedziatem czasu.

Rejestrowanie zdje¢ z przedziatem czasowym zostaje zatrzymane
w przypadku wyjecia lub wtozenia karty pamigci SD podczas
oczekiwania.

.

Ustawienia zdje¢ z przedziatem czasowym mozna takze skonfigurowac
w trybie rejestraciji. (str.106)

Ustawianie funkcji rozpoznawania mrugnie¢

Okresla, czy funkcja rozpoznawania mrugnie¢ dziata podczas uzycia
funkcji rozpoznawania twarzy. Ustawieniem domys$inym jest & (Wt.).

7
2

Nacis$nij przycisk MENU w trybie 3.
Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Rozpoz.
mrugnie€].



Ustawianie natychmiastowego podgladu

Za pomoca tego ustawienia mozna okresli¢, czy natychmiastowy podglad

Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybra¢ ustawienie & (wlaczone)
lub O (wylaczone).

& (Wt) Funkcja rozpoznawania
mrugnie¢ dziata.
O (Wyt)  Funkcja rozpoznawania

mrugnie¢ nie dziata.
Ustawienie zostaje zapisane.

03 Tryb nagryw. 3/4

Zdj. z prz. czas
Rozpoz. mrugnigéd &
Zoom cyfrowy &
Natychm. podglad &
Pamie¢

Zielony przycisk (O3

WEN) Wyjdz

Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.

| Rozpoznawanie mrugniec¢ w=str.79 |

A
()
S
o
=
o
N
o
£
®
(¢ 1)

ma by¢ wyswietlany natychmiast po zrobieniu zdjecia. Ustawieniem
domysinym jest & (wlaczone: zdjecie jest wyswietlane).

7
2

Naci$nij przycisk MENU w trybie 3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Natychm.

podglad].

Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé ustawienie &
(wiaczone) lub O (wylaczone).

& (W) Natychmiastowy podglad
jest wyswietlany.
O (Wyt) Natychmiastowy podglad

nie jest wyswietlany.
Ustawienie zostaje zapisane.

O Tryb nagryw. 314

Zdj. z prz. czas
Rozpoz. mrugnig¢ &
Zoom cyfrowy ¥
Natychm. podglad4 &
Pamig¢

Zielony przycisk (O

MENY Wyjdz




4 Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.

| Natychmiastowy podglad ==str.79

Lmemo Jesli w czasie robienia zdje¢ byta aktywna funkcja rozpoznawania
twarzy, komunikat [Wykryto zamkniete oczy.] jest wyswietlany
przez 3 sekundy podczas natychmiastowego podgladu.

Ustawianie ostrosci zdjecia (ostrosc¢)

JOU Zdjecie moze mie¢ ostre lub miekkie krawedzie.

(=3

o 7 Nacisnij przycisk MENU w trybie Q1.

o Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wyswietlone.

N

% 2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Ostros¢].

J Uzyj przycisku sterowania (< »),

. . . L. 0O Tryb nagryw.
aby zmieni¢ poziom ostrosci. Ostrosé R
" Mieke o
—=— Normalne Nanoszenie daty Wyt.
——a Ostre
MENJWyjdz

4 Nacisnij przycisk MENU.

Ustawienie zostaje zapisane, a aparat powraca do trybu robienia zdjec.




Ustawianie nasycenia koloréw/odcieni

Mozesz ustawi¢ jasnosc¢ koloréw (Nasycenie) lub odcienh zdjeé

monochromatycznych (Tonowanie).

Wyswietlane pozycje zmieniajg sie w zaleznosci od ustawienia
[Odcienie zdjecia] wybranego w menu [E3 Tryb nagryw.].

Wybrane odcienie zdjecia Wyswietlana pozycja
Jasne, Naturalne Nasycenie
Monochrom. Tonowanie

7 Naci$nij przycisk MENU w trybie 3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé

[Nasycenie] (Tonowanie).

3 Uzyj przycisku sterowania (< » ),
aby wybra¢ poziom nasycenia
(lub odcien).
a—— Niski (niebieski odcien)
—a— Normalny (czarno-biaty odcien)
——& Wysoki (odcien sepii)

0 Tryb nagryw.  4/4

Ostros¢
Nasycenie 4
Kontrast
Nanoszenie daty Wyt

WENUWyjdZ

4 Nacisnij przycisk MENU.

Ustawienie zostaje zapisane, a aparat powraca do trybu robienia zdjec¢.

Ustawianie kontrastu zdjecia (kontrast)

Ustawianie kontrastu zdjecia.

7 Naci$nij przycisk MENU w trybie 3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Kontrast].

93[pz a1uaiqoy 9



J Nacis$nij przycisk sterowania (< »),

. .z . O3 Tryb nagryw.  4/4
aby zmieni¢ poziom kontrastu. Ostroé
a—— Niski Nasycenie
Kontrast Rl —— | M
—— Normalny Nanoszenie daty Wyl
——=a Wysoki
MENUWyjdz

N

Nacisnij przycisk MENU.

Ustawienie zostaje zapisane, a aparat powraca do trybu robienia zdjec.

Ustawianie funkcji nanoszenia daty

Mozesz wybra¢, czy data i/lub godzina bedzie nanoszona podczas
robienia zdjec.

7 Naci$nij przycisk MENU w trybie 3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

23[pz ajuaiqoy a

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé
[Nanoszenie daty].

Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

2
J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
4

Uzyj przyci’sku stert?wania (f MINS T
aby wybra¢ szczegéty funkcji Ostrosé
B N i
nanoszenia daty. Koot Daia
Wybierz ustawienie [Data], [Data i czas], Nanoszenie daty <gata i czas
[Czas] lub [Wyt]. Wyt,
MENUAnuluj [0KJOK

Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane.

Nacisnij przycisk MENU.
Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.




M  Daty i/lub godziny naniesionej za pomocg funkcji [Nanoszenie daty]
nie mozna usunag.
« Jesli w drukarce lub w programie do edycji zdje¢ wigczono funkcje
drukowania daty, data i/lub godzina moze zosta¢ wydrukowana
dwukrotnie podczas drukowania zdje¢ z naniesiong datg i/lub godzina.

Lmemo ° pojawia sie na wyswietlaczu w trybie B3, jesli w pozycji
[Nanoszenie daty] okreslono inne ustawienie niz [Wyt.].
« Data i/lub godzina jest nanoszona na zdjecie zgodnie z formatem
daty okreslonym na ekranie [Ustawianie daty] (str.55).

Ustawianie zielonego przycisku

Mozesz przypisac jedng z nastepujacych funkcji do zielonego przycisku:
[Tryb zielony] (str.87), [Nagrywanie gtosu] (str.216) lub [Ustawienie Fn]
(str.148). Aby wigczy¢ wybrana funkcje, wystarczy nacisng¢ zielony
przycisk.

A
()
S
o
=
o
N
o
£
®
O

147

!,memo Kiedy ustawiony jest tryb robienia zdje¢ @ (zielony), nie mozna
skonfigurowaé ustawien [Zielony przycisk] w menu [ Tryb nagryw.].
Aby skonfigurowacé te ustawienia, przetacz najpierw na inny tryb niz @.

Przypisywanie funkcji

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie O3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

2 Nacisnij przycisk ’ste!'owania T
(A v )! aby Wybrac [Zlelony Zdj. z prz. czas

H Rozpoz. mrugnie¢
prZYCISk]. Zoom cyfrowy
Natychm. podglad
Pamiec¢
Zielony przycisk

MENY WyjdZ

KKK

0

J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wy$wietlone.




4 za pomoca przycisku sterowania  [Zeiw prayeisk |

(A V) wybierz funkcje do (@Tryb zielony
. . '@Nagrywanie gtos
przyplsanla' En]Us?a\YV‘iNeni:e an !

MENJAnuluj [oK]JOK
J Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane.
Nacisnij przycisk MENU.
Aparat powréci do trybu robienia zdjec.
1 Domysinie przypisane jest ustawienie [Tryb zielony].

memo,

23[pz ajuaiqoy a
N

Przypisywanie czesto uzywanych funkcji (ustawienie Fn)

Do przycisku sterowania mozesz przypisa¢ najczesciej uzywane funkcje.
Takie funkcje mozna wywota¢ bezposrednio przez nacisniecie przycisku
sterowania bez koniecznosci wyswietlania menu w trybie robienia zdjec.
Tryb robienia zdje¢ i tryb filmu majg inne wartosci [Ustawienie Fn].

Aby wykona¢ [Ustawienie Fn] dla trybu filmu, nacisnij przycisk MENU
w trybie filmu w kroku 1 na stronie str.147.

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), [Zislony prayeisk |

aby wybra¢ [Ustawienie Fn]. (@Tryb zielony
+@® @Nagry\_ﬂar_\ie gtosu
+® [FE:]UStanenle Fn

+ @ :¥Jakosé
+ (» WBBalans bieli

MENUAnuluj [oKJoK

5 Nacis$nij przycisk OK.

Ekran [Ustawienie Fn] zostaje wy$wietlony.



6 Uzyj przycisku sterowania (A V),  [Zrowsayesc |

aby wybraé¢ klawisz, do ktérego »EUstawienie Fn
zostanie przypisana funkcja. +® EKompens. eksp.

+ @ #:Rozdzielczo$é
+ @ :%Jakosé
+ (» WBBalans bieli

[Ea)

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

8§ za pomoca przycisku sterowania oy pryeise |

(A V) wybierz funkcje ® [Kompens. eksp.
do przypisania. @ (FiRozdzielezose

:% BBalans bieli
+® 150 Czutos¢e
AF Pole ostrosci

MENUAnuluj [okJOoK

Pl
)

=2
(1]

3,
(1]

N

o
&
«D

O

9 Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.

170 Nacis$nij przycisk MENU dwa razy.

Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.

Ta funkcja jest wywotywana dopiero po przypisaniu funkcji [Ustawienie
Fn] do zielonego przycisku.

Lmemo Do kazdego klawisza mozna przypisac tylko jedng funkcje.

Domysine ustawienia Fn

Tryb zdje¢ Tryb filmu
Ustawienie (A) Kompens. eksp. (A) Movie SR
domysine ('¥) Rozdzielczosé ('¥) Kompens. eksp.
(«) Jakosc¢ (4) Rozdzielczos¢
(») Balans bieli (») Balans bieli
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Funkcje, ktére mozna przypisa¢ do kazdego przycisku

Tryb zdje¢ Tryb filmu

Wybieralne Kompens. eksp. Rozdzielczos¢
pozycje Rozdzielczo$¢ Movie SR

Jakos¢ Balans bieli

Balans bieli Pole ostrosci

Czutosc Kompens. eksp.

Pole ostrosci Ostros¢

Autom. makro Nasycenie (Tonowanie) *

Pomiar ekspoz. Kontrast

Komp. przeswiet.

Kompens. Cienia

Ostros¢

Nasycenie (Tonowanie) *

Kontrast

* Wyswietlane pozycje zmieniajq sie w zaleznosci od ustawienia
[Odcienie zdjecia] wybranego w menu [ Tryb nagryw.].
Jesli wybrano ustawienie [Jasne] lub [Naturalne], wyswietlana
jest pozycja [Nasycenie]. Po wybraniu ustawienia [Monochrom.]
wyswietlana jest pozycja [Tonowanie].

Zmiana przypisanych pozycji

Nacisnij zielony przycisk w trybie robienia zdje¢, aby wyswietli¢ ekran
ustawienia Fn. Wybierz pozycje za pomocg przycisku sterowania

(A ¥ <) inacisnij przycisk sterowania (A V) lub (<4 » ), aby zmieni¢
ustawienia.



Robienie zdje¢ pod woda

Robienie zdje¢ pod woda (tryb zdje¢ podwodnych/
tryb filmoéw podwodnych)

Ten aparat jest wodoodporny zgodnie z normag JIS klasy 8 i umozliwia
ciggte robienie zdje¢ na gtebokosci 5 m pod wodg przez 2 godziny.

Oproécz tego, ten aparat jest odporny na kurz zgodnie z normg JIS
klasy 6 (IP68).

| Tryb zdje¢ podwodnych umozliwia fotografowanie pod woda, dzieki
& | czemu mozliwe bedzie uchwycenie btekitu morza.

Tryb filméw podwodnych umozliwia nagrywanie filméw pod woda.

g
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K Spust migawki

O

°f

o000

d
i

D@I

— Przycisk sterowania

Przycisk OK

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie 3.
Pojawia sie paleta trybdw robienia zdjec.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybra¢

i1 (Zdjecia podwodne) lub i (Film podwodny).

Nacis$nij przycisk OK.
Tryb robienia zdje¢ zostaje wybrany, a aparat powraca do trybu zdje¢.

"N W N -

Nacisnij spust migawki do potowy.

Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujgcym sie we wtasciwej
odlegtosci.
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memo,

Nacisnij spust migawki do konca.

Jesli wybrano i3, zostaje zrobione zdjecie.

Jesli wybrano i3, rozpoczyna sie rejestracja. Aby przerwaé, nacisnij
spust migawki do konca. Wykonaj te same kroki co w trybie »® (Film),
aby nagrywac filmy.

| Nagrywanie filmow s=str.153 |

* Przed rozpoczeciem robienia zdje¢ pod wodg upewnij sie, ze na
wodoodpornej obudowie pokrywki baterii/karty/gniazd nie ma brudu
lub piasku. Sprawdz takze, czy pokrywka baterii/karty jest bezpiecznie
zamknieta.

Zanim otworzysz pokrywke baterii/karty/gniazd po zakonczeniu
korzystania z aparatu pod woda, upewnij sie, ze na pokrywce lub
innych czesciach aparatu nie ma wody, brudu lub piasku. Wytrzyj
aparat przed otwarciem obudowy.

« W trybie ite3 ustawiany jest wielosegmentowy pomiar ekspozycji.

Informacje dotyczace wodoodpornosci, odpornosci na kurz i wstrzasy
wwstr.7

.

Lampa btyskowa nie dziata w trybie .

Kiedy tryb ostrosci jest ustawiony na AF, & lub %, zdjecia sa robione
przez nacis$nigcie spustu migawki do potowy w celu zablokowania
ostrosci przed zrobieniem zdjecia.

Jesli tryb ostrosci ustawiono na MF, mozna ustawi¢ ostro$¢ przed
rozpoczeciem nagrywania lub w jego trakcie.

W trybie Film podwodny mozna uzywaé zoomu optycznego i cyfrowego
przed rozpoczeciem nagrywania. Podczas nagrywania mozliwe jest
uzycie zoomu cyfrowego.

.

Aparat zostat zaprojektowany, aby by¢ wodoszczelny i odporny na kurz,

ale nalezy unikac¢ korzystania z niego w nastepujgcych warunkach.

Aparat moze zosta¢ wystawiony na wysokie cisnienie wody, ktére nie

jest objete gwarancja. Woda moze dostac sie do wnetrza aparatu.

« Skoki do wody z aparatem w reku

» Ptywanie z aparatem w reku

» Uzycie aparatu w miejscach, w ktérych woda znajduje sie pod
ci$nieniem, takich jak silne prady rzeczne i wodospady




Nagrywanie filméw

Nagrywanie filméw

Ten tryb umozliwia nagrywanie filméw. W tym samym czasie zapisywany
jest dzwiek.

Mikrofon Spust migawki
§ = ) Przycisk $44/ 4
&, Y
3
= =N) ;OU
(37— Przycisk sterowania o
- I 5
Przycisk OK =
N
=
Nacis$nij przycisk sterowania (V) w trybie £3. 3

Pojawia sie paleta trybow robienia zdjec¢.

2 Uzyj przycisku sterowania —
(A VY «»), aby wybraé¢ gaml p s
2 (Film). '

Do nagrywaniarf‘ilméw

153
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J

Nacisnij przycisk OK.

Tryb »® (Film) zostaje wybrany, a aparat
powraca do trybu robienia zdjec¢.

Na wyswietlaczu przedstawiane

sg nastepujace informacije.

1 lkona trybu filmu

2 Wskaznik nagrywania (miga podczas

nagrywania)

3 Pozostaty czas nagrania

4 Ramka ostrosci (nie jest wyswietlana

podczas nagrywania)

5 Ikona funkcji Shake Reduction dla filmu
Mozesz zmieni¢ wielkos$¢ rejestrowanego obszaru, naciskajac
przycisk 444/ 8

¢ : powieksza obiekt.

M powieksza szeroko$¢ rejestrowanego obszaru w aparacie.

Nacisnij spust migawki do konca.

Nagrywanie zaczyna sie. Rejestracje mozna kontynuowaé do momentu
zapetnienia wbudowanej pamieci lub karty pamieci SD badz osiagnigcia
pliku filmu o rozmiarze 2 GB.

Nacisnij spust migawki do konca.
Nagrywanie zatrzymuje sie.

| Odtwarzanie filmu s=str.167




.

Blysk nie zostaje wykonany w trybie »# (Film).

« Tryb ostrosci mozna zmieni¢ przed rozpoczeciem nagrywania.

Jesli tryb ostrosci ustawiono na MF (Reczne ust. ostrosci), mozna
ustawi¢ ostros¢ przed rozpoczeciem nagrywania lub w jego trakcie.
Przed rozpoczeciem nagrywania jest mozliwe uzycie zoomu optycznego
i cyfrowego. Zoom cyfrowy jest dostepny podczas nagrywania, jesli
ustawiono te funkcje (str.91) na & (Wt.).

Jesli tryb robienia zdje¢ ustawiono na »® (Film), funkcja priorytetu
twarzy zostaje automatycznie wtgczona. Mozna wigczy¢ funkcje Smile
Capture lub wytaczyé funkcje priorytetu twarzy, naciskajac przycisk ‘€.
przed rozpoczeciem nagrywania filmu (str.82). Po wigczeniu funkcji
Smile Capture nagrywanie filmu zaczyna sie automatycznie, kiedy
aparat rozpozna usmiech osoby. Jednak w zaleznosci od stanu
wykrytych twarzy nagrywanie moze nie rozpocza¢ sie automatycznie,
poniewaz funkcja Smile Capture nie zadziata. W takim przypadku
nacisnij spust migawki, aby rozpocza¢ nagrywanie filmu.

Poziom gtosnosci nagranego dzwigku moze sie zmienia¢ w zaleznosci
od orientacji mikrofonu, ktéry znajduje sie na gorze aparatu.
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Przytrzymanie nacisnietego spustu migawki

Nagrywanie rozpoczyna sie, kiedy przytrzymasz spust migawki dtuzej
niz jedng sekunde. Nagrywanie bedzie kontynuowane przez caty czas
przytrzymywania spustu migawki i zostanie przerwane, kiedy zdejmiesz
palec ze spustu migawki.




Wybieranie rozdzielczosci filmu i szybkosci

klatek filmu

Mozesz wybra¢ ustawienia rozdzielczosci i szybkosci klatek dla filmow.
Im wyzsza rozdzielczos$¢, tym ostrzejsze szczegoty i wiekszy rozmiar
pliku. Im wyzsza liczba klatek na sekunde, tym lepsza jakos$¢ filmu,

ale kosztem wiekszego rozmiaru pliku.

Ustawienie | Rozdzielczos¢ Bl g Zastosowanie
klatek
_ Nagrywa obrazy z proporcjami HDTV
1288 1280720 30 klatek/sek. (16:9) (ustawienie domysine).
5. 1280%720 15 Klatek/sek. Nagrywa obrazy z proporcjami HDTV

(16:9).

Odpowiednie do ogladanie na ekranie
648} 640x480 30 klatek/sek. | telewizora lub komputera. Ruch jest
rejestrowany ptynnie.
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Odpowiednie do ogladanie na ekranie
telewizora lub komputera. Wydtuza
faczny czas nagrywania, poniewaz
rozmiar pliku staje sie mniejszy.

[640% 640%480 15 klatek/sek.

Odpowiednie do umieszczenia

w witrynie internetowej lub zataczenia
w wiadomosci e-mail. Ruch jest
rejestrowany plynnie.

(329, 320%240 30 klatek/sek.

Odpowiednie do umieszczenia

w witrynie internetowej lub zatgczenia
[3205 320%240 15 klatek/sek. |w wiadomosci e-mail. Wydtuza taczny
czas nagrywania, poniewaz rozmiar
pliku staje sie mniejszy.

* Szybkosc¢ klatek (fps) wskazuje liczbe klatek na sekunde.

Nacis$nij przycisk MENU w trybie 3.
Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Film].

J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Film] zostaje wyswietlony.




4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé
[Rozdzielczos¢].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), [Czas nagrywania 0020
aby zmieni¢ rozdzielczos¢ o er e e 4
i szybkos$¢ klatek. Ta e o czas

MENJAnuluj [0KJOK

V4 Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.

8 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.
Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.

Ustawianie funkcji Movie SR (Movie Shake

Reduction)

W trybie »# (Film) mozna skompensowac drgania aparatu podczas
nagrywania filmu, uzywajac funkcji Movie SR (redukcja drgan filmu).

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie O3.
Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Film].

Ekran [Film] zostaje wyswietlony.

2
J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
4

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Movie SR].

A
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J Uzyj przyci'sku sterowania (4 »),
aby wybrac & (W*) lub O (WY*) Rozdzielczos¢

& (Wt)  Automatycznie usuwa efekt

O (Wyt) Brak korekcji drgan aparatu.

5

Movie SR k4] »
A Zdj. z prz. czas
drgan aparatu.

Ustawienie zostaje zapisane. ([Eks)

N

Nacis$nij przycisk MENU dwa razy.

Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.
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Nagrywanie filmu ze zdje¢ zrobionych

z przedzialem czasowym (film z przedziatem
czasowym)

W tym trybie mozna zapisac film zawierajacy serie zdje¢ zrobionych
automatycznie z przedziatem czasowym.

Przedziat
czasu

Przedziat mozna ustawi¢ na 1 minute, 5 minut, 10 minut, 30 minut
lub 1 godzine.

taczny czas

Ustaw tgczny czas w zakresie od 10 minut do 359 godzin. £aczny czas
i jednostka czasu sg zalezne od ustawionego przedziatu czasu.
Wartos¢ te mozna ustawic¢ z przedziatem 1 minuty, 5 minut, 10 minut,
30 minut lub 1 godziny.

Opozn. rozp.

Ustaw opoznienie startu w zakresie od 0 minut do 24 godzin.
Warto$¢ te mozna ustawi¢ z przedziatem 1 minuty dla czasu
opodznienia do 59 minut oraz z przedziatem 1 godziny dla
opoznienia powyzej jednej godziny. Jesli czas startu zostanie
ustawiony na 0 min., pierwsze zdjecie jest robione natychmiast
po naci$nieciu spustu migawki.

7 Nacis$nij przycisk sterowania (A ) w trybie \# lub .




Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé & (Zdj. z prz. czas),
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Biezace ustawienie filmu z przedziatem
czasowym jest wyswietlane przez okoto
jedng minute. Aby zrobi¢ zdjecia z biezacymi
ustawieniami, przejdz do kroku 10.

Nacisnij przycisk sterowania OK, kiedy ustawienia

sg wyswietlane.

Zostaje wyswietlony ekran ustawienia filmu z przedziatem czasowym.
Ustawienie [Przedziat czasu] jest oznaczone ramka.

Ustaw przedziat. (Zoepzomes
1 Nacisnij przycisk sterowania (»).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.
2 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby ustawi¢ przedzial, a nastepnie Opézn. rozp.  Ogodz Omin.

Przedziat » 1min.

Laczny czas Ogodz 10min.

nacisnij przycisk OK.

Ramka powraca do [Przedziat czasu].

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Laczny czas].

Ustaw faczny czas.

1 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby ustawi¢ godziny,
a nastepnie nacis$nij przycisk sterowania (» ).

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby ustawi¢ minuty,
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ramka powraca do [Laczny czas].

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Op6zn. rozp.].
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Ustaw opoznienie startu.

1 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby ustawi¢ godziny,
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby ustawi¢ minuty,
a nastepnie nacis$nij przycisk sterowania (» ).

Ramka powraca do [Opdzn. rozp.].

Nacisnij przycisk MENU.
Ustawienie filmu z przedziatem czasowym zostaje zapisane, a aparat
powraca do trybu robienia zdjec.

Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci na wyswietlaczu $wieci na zielono, jesli obiekt jest ostry.

Nacisnij spust migawki do konca.

Nagrywanie filmu z przedziatem czasowym rozpoczyna sie.

Aparat wytgcza sie miedzy kolejnymi zdjeciami (w trybie oczekiwania).
Nacisnij wtacznik w trybie oczekiwania, aby wyswietlic na monitorze
pozostaty czas i przedziat.

Komunikat [Czy przerwa¢ robienie zdje¢?] zostaje wyswietlony

po nacis$nieciu wtgcznika, a nastepnie przycisku MENU w trybie
oczekiwania. Nacisnigcie przycisku OK powoduje anulowanie

filmu z przedziatem czasowym.

» Przed rozpoczeciem nagrywania filmu z op6znieniem czasowym
upewnij sie, ze bateria jest odpowiednio natadowana. W przeciwnym
razie bateria moze zosta¢ roztadowana podczas nagrywania,

co spowoduje przerwanie rejestracji filmu.

Podczas nagrywania filmu z przedziatem czasowym zostajg zablokowane
nastepujace ustawienia: Rozdzielczos¢: [640], JakosSc: % kk,

Movie SR: O (Wyt.) i Tryb blysku: ®. Jednak zdjecia sg rejestrowane
z szybkoscig klatek zgodna z rozdzielczoscig (str.156) ustawiong

w menu Film.

Rejestrowanie zdje¢ z przedziatem czasowym zostaje zatrzymane

w przypadku wyjecia lub wiozenia karty pamieci SD podczas
oczekiwania.

.



Lmemo « Jesli ustawiono opdznienie startu, czas rozpoczecia odpowiadajacy
biezacej godzinie i ustawiona warto$é opdznienia sa wyswietlane jako
czas rzeczywisty.

» taczny czas nagrywania, ktéry mozna ustawic, rézni sie w zaleznosci
od wybranego przedziatu czasowego (patrz ponizsza tabela).

Przedziat taczny czas do ustawienia
c228 30 klatek/sek. 15 klatek/sek.
Od 10 minut do 5 godzin Od 10 minut do 5 godzin
1 min. i 59 minut i 59 minut
(z odstepem 1 minuty) (z odstepem 1 minuty)
Od 30 minut do 29 godzin | Od 15 minut do 29 godzin
5 min. i 55 minut i 55 minut o
(z odstgpem 5 minut) (z odstgpem 5 minut) o
T
Od 1 godziny do 59 godzin Od 30 minut do 59 godzin o
10 min. i 50 minut i 50 minut S,
(z odstgpem 10 minut) (z odstgpem 10 minut) 2
Od 3 godzin do 179 godzin Od 1 godziny i 30 minut %‘
30 min. i 30 minut do 179 godzin i 30 minut o
(z odstgpem 30 minut) (z odstgpem 30 minut)
1 godz Od 6 do 359 godzin Od 3 do 359 godzin
godz. (z odstepem 1 godz.) (z odstepem 1 godz.)




Zapamietywanie ustawien (pamiec)

Funkcja zapamietywania ustawien stuzy do zapisywania biezgcych
ustawien po wytaczeniu aparatu.

W przypadku niektérych ustawien aparatu funkcja zapamietywania
jest zawsze ustawiona na & (wlgczone) (ustawienia sg zapisywane
po wytaczeniu aparatu), podczas gdy w przypadku innych ustawien
mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ te funkcje. W ten sposéb mozna wybrac,
czy ustawienia bedg zapisywane po wytgczeniu aparatu. Ponizsza
tabela przedstawia opcje, dla ktérych mozna wigczy¢ lub wytaczy¢
funkcje zapamietywania ustawien. (Ustawienia pozostatych opc;ji,
ktore nie zostaty przedstawione ponizej, rowniez beda zapisywane
podczas wytaczania aparatu).

Wybranie pozycji & (wtaczone) sprawi, ze warto$¢ ustawienia
zostanie zachowana tuz przed wytgczeniem aparatu. Wybranie
pozycji O (wytaczone) sprawi, ze warto$ci domysine ustawienia
zostang przywrécone w momencie wytaczenia aparatu.

W ponizszej tabeli przedstawiono rowniez, czy funkcja zapamietywania
ustawien dla danej opcji jest domysinie wtgczona lub wytgczona.
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. . Ustawienie
Pozycja Opis domysine Strona
Priorvtet twarz Tryb rozpoznawania twarzy ustawiony O str.82
i Y za pomoca przycisku .. ’
Tryb btysku ustawiony za pomoca,
Tryb blysku przycisku sterowania ( «€) “ str.116
Trvb rei " . str.103
Tryb rejestrac ryb rejestracji ustawiony za pomoca, O N
przycisku sterowania (A) str.109
-~ Tryb ostrosci ustawiony za pomoca
Tryb ostrosci przycisku sterowania (P ) m] str.118
Pozycja zoom Pozycja zoomu o_ptycznego ustawiona O str.89
za pomoca przycisku 44/ §
. Pozycja recznej ostrosci ustawiona za
Pozycja MF pomoca przycisku sterowania (A V) o str.120
Balans bieli t.lastaTV\r/;ebn:]ng;;\I:Ts bieli] w menu m] str.131
Czutose ::;?’;,Nvive?ie [Czuto$¢] w menu [3 Tryb o str.135




Ustawienie

Pozycja Opis domysine Strona
Ustawienie [Kompens. eksp.] w menu
Kompens. eksp. [€3 Tryb nagryw.] m] str.137
Pomiar ekspoz. [U‘s:ta_rmr/;%n%g?sxllar ekspoz.] w menu m] str.133
Zoom cyfrowy Ustawienie [Zoom cyfrowy] w menu - str.91

[ Tryb nagryw.]

Tryb wyswietlania informacji na
DISPLAY wys$wietlaczu ustawiony za pomoca O str.26
przycisku OK/DISPLAY

Po wtozeniu nowej karty pamieci SD
Nr pliku zostanie wybrany kolejny numer pliku, ca (
jesli wybrano ustawienie On.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie O3.
Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.
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Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Pamie¢].

Ekran [Pamiec] zostaje wyswietlony.

2
J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
4

Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybraé pozycj% menu. Priorytet twarzy «CJ
Tryb btysku

Tryb rejestracji [
Tryb ostrosci O
Pozycja zoom O
Pozycja MF O

WENY =5

5 Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wiaczy¢
& (Witaczone) lub wytaczyé O (Wytaczone).

6 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.




Notatki

3 Robienie zdjeé




4 Odtwarzanie
| kasowanie
zdjecC

Odtwarzanie zdjec .......cccccerrrriiiiiiiiiiinnnne 166

Kasowanie zdjec i plikow
dzwiekowych ... 182

taczenie aparatu z urzadzeniami AV ....191



Odtwarzanie zdje¢

Odtwarzanie zdjeé

o

.
o Przycisk =]
=le= Przycisk sterowania
o QL Przycisk OK

L Przycisk @

-

Nacis$nij przycisk odtwarzania =] Numer pliku
po zrobieniu zdjecia. ‘ :
Aparat przetacza sie do trybu =1 i zdjecie
zostaje wyswietlone na wyswietlaczu.
Wys$wietlenie pojedynczego zdjecia na g
catym ekranie w trybie =] (jest to domyslne

usgwienie trybu IyEI) nosi(rjwazwe trybl)J/ @ 07/07/2009
pojedynczych zdjec.

2 Edytuj 14:25

Wyswietlanie poprzedniego lub nastepnego zdjecia
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2 Nacisnij przycisk sterowania (< »).
Poprzednie lub nastepne zdjecie zostaje wyswietlone.




Kasowanie wyswietlanego zdjecia

Nacis$nij przycisk T, aby wyswietli¢ ekran
kasowania w czasie ogladania zdjecia.
Uzyj przycisku sterowania (A ), aby
wybra¢ [Usun] i naciénij przycisk OK.

| Informacje na temat innych procedur kasowania s=str.182 |

Odtwarzanie filmu

Mozesz wyswietla¢ nagrane filmy. Dzwiek jest odtwarzany podczas
odtwarzania filmu.

Glosnik
6 —— ‘f’@ o Przycfsk =/Q
c— Przycisk =]
0
= Przycisk sterowania
TR
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7 Przejdz do trybu =] i uzyj przycisku sterowania (<4 »)
do wybrania filmu do odtworzenia.
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Nacisnij przycisk sterowania (A). = = BRI
Odtwarzanie rozpoczyna sig. 3 — 00530

= =
58070712009
145258

W czasie odtwarzania mozna wykona¢ nastepujace czynnosci.

Przycisk sterowania (<) Odtwarzanie do tytu.
Przycisk sterowania (A) Wstrzymuje odtwarzanie.

Przycisk zoom (QQ) Zwieksza poziom gtosnosci.
Przycisk zoom (&) Zmniejsza poziom gto$nosci.
Nacisnij i przytrzymaj Przewija odtwarzanie do przodu.
przycisk sterowania (»)

Nacisnij i przytrzymaj Przewija odtwarzanie do tytu.

przycisk sterowania ( «)
Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci po wiaczeniu pauzy.
Przycisk sterowania ( «) Cofniecie o jedng klatke.

Przycisk sterowania (») Przesuniecie do przodu o jedng
klatke.

Przycisk sterowania (A) Wznawia odtwarzanie.

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Odtwarzanie zatrzymuje sie.



Wyswietlanie wielu zdjeé

Przycisk B/Q

Y oal T == o — 13
§ i
e, Przycisk =]
&= Przycisk MENU
0 Przycisk sterowania
PENTAX S
Przycisk OK

Ekran czterech zdjec¢/ekran dziewieciu zdjec

Mozesz wyswietli¢ jednoczesnie cztery lub dziewie¢ miniatur zrobionych
zdjec.

7 Nacisnij przycisk =2 w trybie [=]1.
Zostanie wyswietlony ekran czterech zdje¢ przedstawiajacy strone
skfadajaca sie z czterech miniatur zdje¢. Ponowne nacisniecie
przycisku (E2) spowoduje przetaczenie na ekran dziewigciu zdjec.
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Zostanie wyswietlona strona z czterema lub
dziewigcioma miniaturami zdje¢. Na kazdej
stronie wyswietlane sg cztery lub dziewie¢
takich miniatur.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby
przesuna¢ ramke. Jesli istnieje zbyt duzo
zdje¢, aby wyswietli¢ je na jednej stronie,
nacisniecie przycisku sterowania (A «)
po wybraniu zdjecia (1 spowoduje
wyswietlenie poprzedniej strony.
Analogicznie, wybranie zdjecia 2

i nacisniecie przycisku sterowania (¥ »)
spowoduje wy$wietlenie nastepnej strony.
+ wskazuje, ze poprzedni lub nastepny
ekran znajduje sie w oddzielnym folderze.

e |

& B
[@@)Wybierz i tfsun  100-0010

Ekran czterech [
zdjec Ikona
separatora
folderow

Ramlf_l

[@Wybierz i usun  100-0010

Ekran dziewieciu zdjeé

lkony wyswietlane na zdjeciach majg nastepujace znaczenie:

(brak ikony)

Zdjecie bez dzwieku

& (ze zdjeciem)

Zdjecie z dzwigkiem

-4 Film (wyswietlana jest pierwsza klatka)

&  (bez zdjecia)

Tylko pliki dzwiekowe

Nacisnij przycisk OK, aby przetaczy¢ w tryb wyswietlania

pojedynczego zdjecia.

Nacisnij przycisk =1, aby przetaczy¢ w tryb €3.




Ekran folderow/ekran kalendarza

Na ekranie dziewieciu zdje¢ nacisnij przycisk &, aby przetaczy¢
do ekranu folderow lub ekranu kalendarza. Nacisnij zielony przycisk,
aby przetaczy¢ miedzy ekranem folderéw i ekranem kalendarza.

7
2

Nacis$nij dwa razy przycisk & w trybie [>].
Ekran przetacza sie do trybu wyswietlania dziewieciu zdjec¢.

Nacisnij przycisk 2.

Ekran przetgcza sie do trybu wyswietlania folderéw lub kalendarza.

Ekran folderéw

Zostaje wyswietlona lista folderéw

z zarejestrowanym zdjeciami i plikami
dzwiekowymi.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥V 4 »),
aby przesuna¢ ramke.

Wybranie folderu i naci$niecie przycisku
Q Ilub OK powoduje wyswietlenie zdjec¢

z tego folderu na ekranie dziewieciu zdjec.

Ekran kalendarza

Zarejestrowane zdjecia i pliki
dzwiekowe zostajg wyswietlone

wedtug daty w postaci kalendarza.
Pierwsze zdjecie zrobione danego

dnia zostaje wyswietlone zgodnie

z datg w kalendarzu.

Symbol ¢ jest wyswietlany dla dat, kiedy
jako pierwszy plik zostat zarejestrowany
plik dzwiekowy lub zdjecie z plikiem
dzwiekowym.

!— Ramka

100 | 101 | 102 |

103 104

®E 100_0707

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ €4 » ), aby przesuna¢ ramke.
Wybranie daty i nacisniecie przycisku Q powoduje wyswietlenie
zdje¢ zrobionych danego dnia na ekranie dziewieciu zdjec.

Wybierz date i naci$nij przycisk OK w celu przetaczenia do ekranu
pojedynczego zdjecia i wyswietlenia pierwszego zdjecia zrobionego

danego dnia.
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L=+ Naci$nij przycisk MENU na ekranie folderéw lub ekranie kalendarza,
aby przetaczy¢ do ekranu dziewieciu zdjec.
« Naci$nij przycisk B=]1 lub naci$nij spust migawki do potowy na ekranie
folderéw lub ekranie kalendarza, aby przetaczy¢ do trybu €3.

Uzycie funkcji odtwarzania

7 Naci$nij przycisk sterowania (V) w trybie [=]1.
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybra¢ ikone.
Podpowiedz dla wybranej funkcji zostaje wyswietlona ponizej.

)

Nacisnij przycisk OK.
Funkcja odtwarzania zostaje przywotana.
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« @ © @ = -q W =
S W,
2O e @ 2.0 3 e oy
b Do modyﬂkowama zdjet z
Mozna ustawic efekty u_iyciem_f\llru {(o\oru lub
ekranowe lub diwigkowe filtru zmiekczajacego

[ENY Anuluj [oKJOK' [HENY Anuluj

Do ciaglego odtw. zdjgé.

do potowy lub przycisk =1

Naci$nij przycisk (SHUTTER l
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Zamkniecie palety Przejscie do ekranu
trybéw odtwarzania wybranej funkgji
i przejscie do trybu 3. odtwarzania.
v * Po umieszczeniu ramki nad roznymi ikonami palety trybéw odtwarzania

T wyswietlane sa podpowiedzi dla kazdej funkji.

» Wyswietlanie podpowiedzi mozna wytaczy¢ dla kazdej funkcji
na palecie trybéw odtwarzania (str.241).
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Paleta trybow odtwarzania

powitania

Tryb odtwarzania Opis Strona
L Do ciggtego odtw. zdje¢. Mozna ustawi¢
(2 |Pokaz slajdow efekty ekranowe lub dzwiekowe str.175
. Do modyfikowania zdje¢ z uzyciem
I |Filtr cyfrowy filtru koloru lub filtru zmigkczajacego str.197
Do taczenia ramki ze zdjeciem.
[©] |Dodawanie ramki Nadpisz zdjecie lub zapisz jako str.202
nowy plik
L . Do zmiany rozdzielczosci i jakosci
Zmien rozmiar celem zmniejszenia rozmiaru pliku str.194
N Do przycinania zdje¢ do wymaganego
Przycinanie rozmiaru. Zapis jako nowe zdjecie str.195
2, |Kopiow. zdje¢/dzwiek Do kopiowania ZdJ.QC.' d;wu@kow mlgd;y str.208
wbudowana pamiecia i karta pamieci
Obrét zdjecia Do obracan!a zdjec. P_rzydatne gdy str178
ogladamy pionowe zdjecia na TV
Zapisz jako  |Zapisanie pojedynczej klatki filmu
3¢ |Edycja filmu |2diecie jako zdjecia str.206
Podziel filmy |Podziat filmu na dwie czesci
Do kompens. efektu czerw. oczu.
®/ |Kompens. czerw. oczu Moze nie dziata¢ ze wszystkimi str.201
zdjeciami
Do dotgczania dzwigku do zdjec.
®1 |Notatka gtosowa Dzwiek mozna nagrywac¢ do zapet. str.220
Karty
Zabezp. zdjecia i dzwieki przed
o-n |Zabezpiecz przypad. usunieciem. Mozna usung¢, |str.188
formatujac
Ustawienia DPOF dla zdje¢. Przydatne
£ |DPOF podczas drukowania w zakt. Foto str.211
Przywracanie przypadkowo
¢ | Przywracanie zdje¢ skasowanych zdjec i plikow str.187
dzwiekowych
Ekran powitania Ustawianie zdjecia jako ekranu str.243




Pokaz slajdow

Mozesz kolejno wyswietli¢ zapisane zdjecia.

7 Przejdz do trybu =] i uzyj przycisku sterowania (<4 »)
do wybrania zdjecia, od ktérego chcesz rozpocza¢
pokaz slajdow.

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

:JAzyi p<rz>y)Cisgu Stel;ovv'ania [ Pokazislajdows /2!
, aby wybraé ,_— B = =
=] (Pokaz slajdéw). =2 SA ey @y

Do ciqglego odtw. zdjec.

Mozna ustawic efekty
ekranowe lub dzwiekowe

[MENU) Anuluj [oK]OK

4 Nacisnij przycisk OK.

Ekran ustawieh pokazu slajdéw zostaje wyswietlony.

Nacisnij przycisk OK.

. . [>]|Poczatek pokazu
Pokaz slajdow rozpoczyna sie. slajdéw
Nacisniecie przycisku OK podczas Rozpocznij
pokazu slajdow powoduje wigczenie
pauzy. Aby wznowi¢ pokaz slajdéw,
ponownie nacisnij przycisk OK.
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6 Nacis$nij dowolny przycisk oprécz przycisku OK.
Pokaz slajdow zatrzymuije sie.
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Ustawienia pokazu slajdow

Mozesz ustawi¢ przerwe miedzy kolejnymi zdjeciami, jak réwniez
wybrac¢ efekt ekranowy i efekt dzwiekowy towarzyszace przejsciom
miedzy kolejnymi zdjeciami.

7

N

N

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Przedziat czasu]
w kroku 5 na str.175. Rozecczl

\

Przedziat czasu 3sek. P

Efekifekranowy: Nasuwanie}
iz

Efektidzwickowy i

ETE R

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby zmieni¢ przerwe
miedzy zdjeciami, a nastepnie nacis$nij przycisk OK.
Wybierz [3 sek.], [5 sek.], [10 sek.], [20 sek.] lub [30 sek.].

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Efekt
ekranowy].

Po wybraniu [Efekt ekranowy] naciénij przycisk sterowania (» ).
Zostanie wyswietlone menu rozwijane z nastepujacymi pozycjami,
ktére mozna wybraé. Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac¢
pozycje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nasuwanie Kolejne zdjecie nasuwa sie nad poprzednie w kierunku
od lewej do prawej
Kolejne zdjecie pojawia sie w postaci mozaiki z matych,
Szachown. kwadratowych fragmentéw
Znikanie Zdjeqie stopniowo znika, a nastepnie pojawia sie kolejne
zdjecie
Wyt Bez efektu

J Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac¢ [Efekt

dzwiekowy].



6 Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wiaczy¢
& (Witaczone) lub wytaczyé O (Wytaczone).
Z wyjatkiem sytuacji, gdy pozycja [Efekt ekranowy] jest ustawiona
na Wyt., mozesz wybra¢ ustawienie & (Wt.) lub 0 (Wyt.) dla dzwieku
odtwarzanego podczas przechodzenia miedzy kolejnymi zdjeciami.

7 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé
[Op6zn. rozp.].

8 Nacisnij przycisk OK.

Rozpoczyna sie pokaz z wybrang przerwa miedzy zdjeciami i efektem.

« Pokaz slajdéw bedzie kontynuowany az do naci$nigcia dowolnego
przycisku oprocz przycisku OK.

Filmy i zdjecia z nagranym dzwiekiem beda wyswietlane do momentu
zakonczenia odtwarzania, bez wzgledu na ustawiony czas przerwy.
Nacisniecie przycisku sterowania (») podczas odtwarzania filmu lub
zdjecia z nagranym dzwiekiem spowoduje przejscie do nastepnego
zdjecia.

Pliki dzwigkowe wykonane w trybie & (Nagrywanie gtosu) nie beda
odtwarzane podczas pokazu slajdéw.

Zdjecia panoramiczne s3 przewijane na wyswietlaczu od lewej do
prawej strony przez 4 sekundy przed wyswietleniem nastepnego
zdjecia, niezaleznie od ustawien przedziatu lub efektu ekranowego.

memo,
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taczenie aparatu z urzadzeniami AV ==str.191
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Obracanie zdjecia

o e a—
.
o— Przycisk ]
oo
K= Przycisk sterowania
7
Przycisk OK

Nacisnij przycisk odtwarzania =] po zrobieniu zdjecia.
Zdjecie zostaje wyswietlone na wyswietlaczu.

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <4 »), aby wybra¢

< (Obrét zdjecia), a nastepnie naci$nij przycisk OK.
Ekran obrotu zdjecia (0°, 90° w prawo, 90° w lewo lub 180°)
zostaje wyswietlony.

iy

Uzyj przycisku sterowania

(A ¥V < »), aby wybrac kierunek
obrotu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Obrécone zdjecie zostaje zapisane.
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Lmemo » Nie mozna obraca¢ zdje¢ panoramicznych ani filmow.
» Zabezpieczone zdjecia mozna obracac, ale nie jest mozliwe
ich zapisanie po obroceniu.




Odtwarzanie z powiekszeniem

Zdjecie mozna powigkszy¢ maksymalnie dziesie¢ razy.

Przycisk E/Q

0
I
U

oo

Przycisk ]

o

Przycisk sterowania

0 Q0
L

Przycisk OK

7 Przejdz w tryb =] i za pomoca przycisku sterowania
( €4 ») wybierz zdjecie, ktére chcesz powiekszy¢.

2 Nacisnij przycisk Q.
Zdjecie zostaje powiekszone (1,1x do 10x). Przytrzymanie przycisku
Q powoduje ciagta zmiane powiekszenia.
Jesli szybki zoom (str.241) jest ustawiony na & (Wt.), jednokrotne
nacisniecie przycisku Q powoduje powiekszenie zdjecia 10x.
Wskaznik + umieszczony w lewym dolnym
rogu ekranu umozliwia sprawdzenie, ktora
czes¢ zdjecia jest powiekszona.

W czasie wyswietlania powiekszonego
zdjecia mozna wykonac¢ nastepujace
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czynnosci.

Przycisk sterowania |Zmienia obszar Podpowiedzi
(AV 4P) powigkszenia

Przycisk zoom Powigksza zdjecie

w prawo (Q) (maksymalnie 10x%)

Przycisk zoom Pomniejsza zdjecie

w lewo (&) (minimalnie 1,1x)
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J Nacis$nij przycisk OK.

Nastepuje powrot do wyswietlania pojedynczego zdjecia.

&memo Nie jest mozliwe powigkszanie filmow.

Automatyczne powiekszanie twarzy

(odtwarzanie ze zblizeniem twarzy)

Mozesz odtwarza¢ zdjecia z powiekszonymi twarzami, naciskajac po
prostu przycisk &. (odtwarzanie ze zblizeniem twarzy), jesli podczas
robienia zdje¢ zostata uzyta funkcja rozpoznawania twarzy.

Przycisk B/Q
Y tal T == > — 1
O P isk =]
deh rzycis
@8 ol Przycisk €.
=, Przycisk sterowania
>
Przycisk OK

-

Przejdz w tryb =1 i za pomoca przycisku sterowania
( €4 ») wybierz zdjecie, ktore chcesz powiekszy¢.

N

Sprawdz, czy na zdjeciu wys$wietlana jest ikona @,
a nastepnie nacisnij przycisk €.
Zdjecie zostaje powiekszone w poblizu
twarzy, ktéra zostata rozpoznana
podczas robienia zdjecia.




Jesli podczas robienia zdjecia zostato
rozpoznanych wiele twarzy, po kazdym
nacisnigciu przycisku €. sg powiekszane
twarze kolejnych osob w kolejnosci
rozpoznania podczas fotografowania.

~

I
m(w

W czasie odtwarzania ze zblizeniem twarzy mozna wykonac¢
nastepujace czynnosci.

Przycisk zoom w prawo (Q) Powigkszenie wyswietlanej osoby w celu
zblizenia twarzy z identycznym lub troche
wiekszym wspétczynnikiem powigkszenia.

Przycisk zoom w lewo (E=) Pomniejszenie wys$wietlanej osoby w celu
zblizenia twarzy z identycznym lub troche
mniejszym wspotczynnikiem powiekszenia.

J Nacisnij przycisk OK.
Nastepuje powrot do wyswietlania pojedynczego zdjecia.
v Wspétczynnik powigkszenia przy odtwarzaniu ze zblizeniem twarzy

memo - . P - P A . . . e
moze sie rozni¢ w zaleznosci od warunkow, takich jak wielkos¢é
twarzy rozpoznanej podczas fotografowania.
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Kasowanie zdjec¢ i plikéw dzwiekowych

Kasowanie zdje¢ i plikow dzwiekowych, ktérych nie chcesz zachowac.

Przypadkowe skasowanie zdje¢ lub plikéw dzwiekowych

Aparat Optio W80 oferuje funkcje przywracania zdje¢ i dzwigkéw skasowanych
w aparacie (str.187).

Skasowane zdjecia i pliki dzwiekowe mogg zosta¢ przywrécone, nawet jesli
wylaczono aparat po skasowaniu danych, pod warunkiem jednak, ze karta
pamieci SD nie zostata wyjeta. Przywrocenie skasowanych zdje¢ i plikow
dzwigkowych nie bedzie jednak mozliwe, jesli wykonano operacje zapisu, takie
jak robienie zdje¢, nagranie filmu, zabezpieczenie zdje¢, zapisanie ustawien
DPOF, zmiana rozmiaru lub przycinanie zdje¢ badz formatowanie.

Kasowanie pojedynczego zdjecia lub pliku

dzwiekowego

Mozesz kasowac pojedynczo wybrane zdjecia lub pliki dzwiekowe.

Zabezpieczone zdjecia i pliki dzwigkowe nie moga by¢ skasowane

(str.188).
—— Przycisk =]
) S— i =3
o
o,
© =l Przycisk sterowania
oop [

QL Przycisk OK

I— Przycisk

Przejdz w tryb =] i uzyj przycisku sterowania (€ »),
aby wybraé zdjecie lub plik dzwiekowy do skasowania.

2 Nacisnij przycisk 1.
Ekran potwierdzenia zostaje wyswietlony.



J Uzyj przycisku sterowania (A ), 0 T—
aby wybraé [Usun].

4 Nacisnij przycisk OK.

Zdjecie zostaje skasowane.

| Przywracanie skasowanych zdje¢ w=str.187 |

Kasowanie pliku dzwiekowego

Jesli wraz ze zdjeciem zostat nagrany dzwiek (notatka gtosowa) (str.220),
mozna go usuna¢ bez kasowania zdjecia.

7 Przejdz w tryb [>] i za pomoca przycisku sterowania (< »)
wybierz zdjecie z dzwigkiem.

2 Nacisnij przycisk 1.
Ekran potwierdzenia zostaje wyswietlony.

J Uzyj przycisku sterowania (A),
aby wybra¢ [Usun dzwiek].

23[pz ajuemosey | alueZIeM}pO ﬁ

4 Nacisnij przycisk OK.
Plik dzwiekowy zostaje skasowany.
i,memo * Wybierz [Usun] w kroku 3 powyzej, aby skasowac zdjecie razem
z plikiem dzwiekowym.
» Nie mozna skasowa¢ dzwieku zawartego w filmie.
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Kasowanie wybranych zdje¢ i plikow

dzwiekowych

Istnieje mozliwo$c¢ jednoczesnego skasowania wielu zdje¢ lub plikow
dzwiekowych wybranych na ekranie czterech/dziewieciu zdjec.

Zabezpieczone zdjecia i pliki dzwigkowe nie moga by¢ skasowane
(str.188).

Przycisk B/Q

o

Przycisk =]

Przycisk sterowania

E@H@ﬁw
B
P00

Przycisk OK
Przycisk @

Nacis$nij przycisk = jeden lub dwa razy w trybie [>1.
Zostaje wys$wietlony ekran czterech lub dziewieciu zdje¢.

2 Naci$nij przycisk .
O pojawia sie na zdjeciach i plikach m |
dzwiekowych. i e

[@Wybierz i usun 100 0010




J Uzyj przycisku sterowania
(A VY «»), aby wybra¢ zdjecia
i pliki dzwiekowe do skasowania,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
& pojawia sie na wybranych zdjeciach
i plikach dzwiekowych. WEND Anuluj -Usun oK @
Naci$niecie i przytrzymanie przycisku (Q)
powoduje wyswietlenie wybranego zdjecia na ekranie pojedynczych
zdje¢, dzieki czemu mozesz sprawdzi¢, czy chcesz skasowac to zdjecie.
Zwolnienie przycisku spowoduje powrét do ekranu czterech/dziewieciu
zdje¢. Zabezpieczonych zdje¢ nie mozna jednak wyswietli¢ na ekranie
pojedynczych zdjec.

4 Naci$nij przycisk .
Ekran potwierdzenia zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A), ® "

aby wybraé [Wybierz i usun]. =

Usun wszys tkie*wybrane,

1;& szQC|a/dZW|Qk|

Anuluj
(MENY 5 [0KJoK

p

6 Nacisnij przycisk OK.

Wybrane zdjecia i pliki dzwiekowe zostajg skasowane.

93[pz ajuemosey | alueziempQ ﬁ

Kasowanie wszystkich zdjec¢ i plikow

dzwiekowych
Wszystkie zdjecia i pliki dzwigkowe zostajg skasowane jednoczesnie.

Zabezpieczone zdjgcia i pliki dzwigkowe nie moga by¢ skasowane
(str.188).
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N

\)
N o
c— Przycisk ]
0
j@Q Przycisk sterowania

Przycisk OK

Nacisnij przycisk MENU w trybie B=1.

Menu [N\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.

Po naci$nieciu przycisku MENU w trybie K3 naci$nij jeden
raz przycisk sterowania (»).

Uzyj przycisku sterowania (A V),

L . . [&] A Ustawienie
aby wybraé¢ [Skasuj wsz. zdj.]. Podpowiedzi
Reset

Skasuj wsz. zdj.
Odwzorowanie pikseli
Format

313

WENUWyjdz

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Okno dialogowe z potwierdzeniem zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A), TSkasu wez 23|

aby wybra¢ [Usun wszystko]. Veu i
sun wszystkie
zdjecial/dzwieki

Usun wszystko
Anuluj

[0KJOK

Nacisnij przycisk OK.
Wszystkie zdjecia i pliki dzwiekowe zostajg skasowane.




Przywracanie skasowanych zdje¢

Mozesz przywracaé¢ skasowane zdjecia i pliki dzwiekowe, ktére zostaty
nagrane przy uzyciu tego aparatu.

Jesli po skasowaniu zdjecia zostang wykonane inne czynnosci (takie
jak zrobienie zdjecia, nagranie filmu, zabezpieczenie zdje¢, zapisanie
ustawien DPOF, zmiana wielkosci lub przyciecie zdje¢, formatowanie

a takze wyjecie karty pamieci SD), w kroku 3 zostanie wyswietlony
komunikat [Brak zdjecia do przetworzenia]. W takim przypadku nie
bedzie mozliwe przywrdcenie skasowanych zdjec i plikdw dzwiekowych.

Po skasowaniu pliku nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

2 Uzyj prZYCiSI(U sterO\N’ania | =] Przywracanieszdjeé 2/2'
(A ¥V «»), aby wybraé ‘o Dglem

6 (Przywracanie zdjec).

Przywraanie przypadkowo
skasowanych zdje¢

i plikow dzwiekowych

[MENY Anuluj [oK]OK

J Nacisnij przycisk OK.
Pojawia sie liczba zdje¢, ktdére mozna przywrdcic.
Jesli nie ma zadnych zdje¢ mozliwych do przywrdcenia,
pojawia sie komunikat [Brak zdjecia do przetworzenia].
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4 Uzyj przycisku sterowania (A),
aby wybra¢ [Przywro¢].

J Nacisnij przycisk OK.
Pliki zostajg przywrécone.
&memo * Przywrécone zdjecia i pliki dzwiekowe majg takie same nazwy
plikéw jak przed skasowaniem.
* Mozliwe jest przywrdcenie do 999 skasowanych plikow zdjec.
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Zabezpieczenie zdjec¢ i plikéw dzwiekowych

przed skasowaniem (zabezpieczenie)

Mozesz zabezpieczy¢ zapisane zdjecia i pliki dzwiekowe przed
przypadkowym skasowaniem.

7
2

)

N

L)

Przejdz do trybu [>] i za pomoca przycisku sterowania
(<4 ») wybierz zdjecie, ktore chcesz zabezpieczy¢.

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

Uzyj przycisku sterow’ania (T TIh)
(A VY «»), aby wybraé ‘E|" e 8

O—n (Zabezpiecz).

Zabezp. zdjecia i dzwieki
przed przypad. usunigciem.

Mozna usunaé, formatujac

[MENY Anuluj [oK]OK

Nacisnij przycisk OK.
Ekran wyboru opcji [Pojedyn. zdjecie/dzwiek] lub [Wszystkie zdj./dzw.]
zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A),
aby wybra¢ [Pojedyn. zdjecie/
dzwiek].

Nacisnij przycisk OK.

Komunikat [Zabezpiecz to zdjecie/dZzwiek] zostaje wyswietlony.

Aby zabezpieczy¢ inne zdjecie lub plik dzwiekowy, uzyj przycisku
sterowania (€4 ») do wybrania innego zdjecia lub pliku dzwiekowego.



V4 Uzyj przycisku sterowania (A),
aby wybraé [Zabezpiecz].

[1100-0017

Anuluj zabezpieczenie
Anuluj

NSb;

[oK] OK

8 Nacisnij przycisk OK.

Wybrane zdjecie lub plik dzwiekowy zostajg zabezpieczone.

Lmemo * Wybierz [Anuluj zabezpieczenie] w kroku 7 powyzej, aby usunaé
zabezpieczenie.
 [=l jest wySwietlane w prawym gornym rogu zabezpieczonych
zdjec i plikow dzwiekowych podczas odtwarzania.
* Maksymalna liczba zdje¢ i plikow dZzwiekowych, ktére mozna
zabezpieczy¢ kolejno za pomocg funkcji [Pojedyn. zdjecie/
dzwiek], wynosi 99.
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Zabezpieczenie wszystkich zdje¢ i plikéw dzwiekowych

7

iy

memo

Wybierz [Wszystkie zdj./dzw.]
w kroku 5 na str.188.

Nacisnij przycisk OK.

Uzyj przycisku sterowania (A),
aby wybra¢ [Zabezpiecz].

iZabezpiecz wszystkie

Pz djecia/dzwieki

2
Anuluj zabezpieczenie
Anuluj

Nacisnij przycisk OK.
Wszystkie zdjecia i pliki dzwiekowe zostajg zabezpieczone.

Zabezpieczone zdjecia i pliki dzwigkowe sg kasowane podczas
formatowania karty pamieci SD (str.224).

Wybierz [Anuluj zabezpieczenie] w kroku 3, aby usunaé¢ zabezpieczenie
wszystkich zdje¢ lub plikéw dzwigkowych.



taczenie aparatu z urzagdzeniami AV

Przy pomocy dostarczonego kabla AV (I-AVC7) mozesz robi¢
i odtwarza¢ zdjecia na urzadzeniach z wejsciem wideo typu jack,
takich jak telewizor.

Gniazdo wejscia zewnetrznego

Biaty

Gniazdo PC/AV

7 Wylacz urzadzenie AV i aparat.

2 otworz pokrywke baterii/karty/gniazd i podtacz kabel
AV do gniazda PC/AV.
Podtacz wtyczke kabla AV z symbolem <= skierowanym w strone
symbolu <« na gniezdzie PC/AV na spodzie aparatu.

23[pz ajuemose) | slueziempQ ﬁ

J Podtacz drugi koniec kabla AV do gniazda wejscia
sygnatu wideo i dzwieku w urzadzeniu audio/wideo
(z6tty: obraz, bialy: dzwiek).

Jezeli uzywasz urzadzenia stereo, wtéz wtyczke dzwieku do gniazda
L (biatego).

4 Wiacz urzadzenie AV.
Jesli urzadzenie, do ktérego podtaczony jest aparat, oraz urzadzenie
uzywane do wyswietlania zdje¢ roznia sie, wigcz oba urzadzenia.
W przypadku wys$wietlania zdje¢ na urzadzeniu AV z wieloma wejsciami
wideo (na przyktad telewizor) nalezy sprawdzi¢ instrukcje obstugi tego
urzadzenia i wybraé wejscie wideo, do ktérego jest podtaczony aparat.
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5 Wiacz aparat.

%

memo

.

.

.

Jezeli zamierzasz uzywac aparatu przez dtuzszy czas, zalecamy
zastosowanie opcjonalnego zestawu zasilacza K-AC78 (str.44).
Zaleznie od kraju lub regionu, odtwarzanie zdje¢ i plikow dzwigkowych
moze sie nie powiesg, jesli ustawiony zostat inny format sygnatu
wyjscia wideo niz uzywany w danym miejscu. W takim przypadku
nalezy zmieni¢ format sygnatu (str.237).

Wyswietlacz aparatu wytacza sie, kiedy aparat jest podigczony

do urzadzenia AV.

Nie jest mozliwe ustawienie gtosnosci za pomoca przycisku zoom,
kiedy aparat jest podfaczony do urzadzenia AV.

Obraz jest przesytany przez wyjscie AV aparatu z normalng
rozdzielczoscia.

Aby oglada¢ filmy zarejestrowane w trybie lub 128% z
rozdzielczoscig HDTV, nalezy odtworzy¢ je na komputerze.



5 Edytowanie
I drukowanie
zdjecC

Edytowanie zdjec€ ..........ooeiiiiiiiiiinieees 194
Ustawienia drukowania (DPOF) ............. 211

Informacje o drukowaniu
Zdjecia zrobione tym aparatem mozna drukowac¢ przy uzyciu ponizszych
sposobow.
1. Odwiedz laboratorium fotograficzne.
2. Uzyj drukarki z gniazdem kart pamieci SD, aby drukowac
bezposrednio z karty pamieci SD.
3. Uzyj oprogramowania na komputerze, aby wydrukowac zdjecia.
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Edytowanie zdjec¢

Zmiana wielkosci zdjecia (zmiana wielkosci)

Zmieniajac wielkos¢ i jako$¢ wybranego zdjecia, mozesz zmniejszy¢
rozmiar pliku. Uzyj tej funkcji, aby kontynuowac robienie zdjec¢, kiedy
karta lub pamieé jest juz petna. Poprzez zmniejszenie zdje¢ i nadpisanie
oryginalnych plikbw mozna uzyska¢ dodatkowe miejsce w pamieci.

m « Nie mozna zmienia¢ wielkosci zdje¢ w rozdzielczosci [32. (4000x2672)
lub 169 (4000x2256), zdje¢ panoramicznych ani filmow.
» Nie mozesz wybra¢ wigkszej rozdzielczosci ani jakosci niz poziom
oryginalny.

-

Przejdz w tryb =] i za pomoca przycisku sterowania (< »)
wybierz zdjecie, ktérego rozmiar chcesz zmienié.

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

Uzyj przycisku sterowania e ———

(A V¥V «4»), aby wybrac ”ﬂ@@
(Zmien rozmiar). 2 O Shey o
Do zmiay rozdzielczosci i )

jakosci celem zmniejszenia
rozmiaru pliku

[MENU Anuluj [oK]JOK:

iy

Nacisnij przycisk OK.
Ekran wyboru wielkosci zdjecia zostaje wyswietlony.

Wybierz [Rozdzielczos¢€]

i [Jakosé].

Uzyj przycisku sterowania (<4 »)

do wybrania rozmiaru i jakosci.

Uzyj przycisku sterowania (A V)

do przetgczania miedzy ustawieniami
[Rozdzielczos¢] i [Jakos€].




6 Nacis$nij przycisk OK.
Pojawi sie okno dialogowe, w ktérym nalezy potwierdzi¢ nadpisanie
zdjecia.
Jesli wybrane zdjecie jest zabezpieczone, przetworzone zdjecie zostaje
zapisane jako nowe bez wyswietlania nastepujacego potwierdzenia.

V4 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé [Nadpisz] lub [Zapisz
jakol.

zdjecieZ |

Zapisz jako
Anuluj

8 Nacisnij przycisk OK.

Zmniejszone zdjecie zostaje zapisane.

Przycinanie zdje¢

Mozesz usuna¢ niepotrzebng czes¢ zdjecia i zapisa¢ przyciety obraz
jako oddzielne zdjecie.

m Nie mozna przycinac zdje¢ w rozdzielczosci (4000%2672)
lub (4000%2256), zdje¢ panoramicznych ani filmow.

7 Przejdz w tryb [>] i za pomoca przycisku sterowania
(<4 ») wybierz zdjecie, ktore chcesz przyciac.

2 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.
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J t]z;e Erz:/)cisllgu stelr;ow’ania e —
A , aby wybrac RO E
(Przycinanie). =3 S S5 o » |

Do przycnania zdjec do
wymaganego rozmiaru.
Zapis jako nowe zdjecie

[MENJ Anuluj [0KJOK




4 Nacisnij przycisk OK.
Ekran przycinania zostaje wyswietlony.
Najwiekszy rozmiar przycietego zdjecia jest wyswietlany na ekranie
za pomocg zielonej ramki. Przyciete zdjecie nie moze by¢ wieksze
niz ta ramka przycinania.

J Wybierz obszar przycinania.
Nastepujace operacje powodujg
przesuniecie zielonej ramki i ustawienie
obszaru przycinania na ekranie.

Przycisk zoom Zmienia wielko$¢ obszaru
(BR/Q) przycinania

Przycisk sterowania | Przesuniecie obszaru
(AV <)) przycinania w gore,
dot, lewo i prawo

Zielony przycisk Obrét ramki przycinania

« Przycisk jestwyswietlany
tylko w przypadku, gdy
mozliwy jest obrét ramki
przycinania

6 Nacisnij przycisk OK.
Przyciete zdjecie zostaje zapisane pod nowag nazwa.
Rozdzielczo$¢ zostaje wybrana automatycznie zgodnie z rozmiarem
przycietego obszaru. Zdjecie jest zapisywane z tg samg jakoscig
co oryginat.
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Uzycie filtrow cyfrowych

Ten tryb umozliwia zmiane odcieni koloréw i wykonywanie specjalnych

operacji na wybranym zdjeciu.

Filtr czarno-biaty

Zmienia kolory zdjecia na czarno-biate.

Filtr sepii

Przetwarza zdjgcie z uzyciem filtru sepii.

Filtr Aparat dziecinny

Stuzy do robienia zdjeé przypominajacych zdjecia z aparatu
dziecinnego.

Filtr Retro Zdjecia sprawiajg wrazenie starych fotografii z biatg ramka.
Mozna wybra¢ jeden z trzech filtréw: oryginalne zdjecie,
bursztynowy lub niebieski.

Filtr koloru Przetwarza zdjecie z uzyciem wybranego filtru koloru.

Dostepnych jest szes¢ filtrow: czerwony, ré6zowy,
fioletowy, niebieski, zielony i zotty.

Filtr ekstrakcji koloru

Przetwarza zdjecie z uzyciem wybranego filtru ekstrakc;ji

koloru. Dostgpne sa trzy filtry: czerwony, zielony i niebieski.

Filtr wzbogacania
koloru

Dostepne s cztery filtry: Blekit nieba/Swieza zielen/
Delikatny réz/Jesienne liscie.

Filtr zmiekczajacy

Przeksztatca zdjecie w bardziej miekkie.

Filtr rybiego oka

Stosuje do zdje¢ efekt obiektywu typu ,rybie oko“.

Filtr jasnosci

Dostosowuje jasno$c¢ zdjecia.

Zdje¢ panoramicznych, filméw ani zdje¢ zarejestrowanych za pomoca
innego aparatu nie mozna edytowa¢ przy uzyciu funkc;ji Filtr cyfrowy.
Wybranie tej funkgcji z palety trybéw odtwarzania i nacisniecie przycisku
OK spowoduje wyswietlenie komunikatu o btedzie.

7 Przejdz w tryb =] i za pomoca przycisku sterowania
( €4 ») wybierz zdjecie, ktére chcesz edytowaé.

2 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.
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J Uzyj przycisku sterowania
(A V¥V «4»), aby wybraé¢
=X (Filtr cyfrowy).

(] Eiltricyfrowy, 112!

B e =

D.@O ﬁ©’ Unji3

Do modyflkowanla zdjec z
uzyciem filtru koloru lub

@]Anulm

Nacisnij przycisk OK.
Ekran wyboru filtru cyfrowego
zostaje wyswietlony.

1

2
3
4
5
6
7
8
9
1

Filtr czarno-biaty

Filtr sepii

Filtr Aparat dzieciecy
Filtr Retro

Filtr koloru

Filtr ekstrakcji koloru
Filtr wzbogacania koloru
Filtr zmiekczajacy

Rybie oko

0 Filtr jasnosci

6 78910

Wybieranie filtru czarno-biatego, sepii lub zmiekczajacego

J

6

Uzyj przycisku sterowania (A ¥) do wybrania filtru
cyfrowego.

Podglad efektu filtru zostaje wyswietlony.

Nacisnij przycisk OK.
Pojawi sie okno dialogowe, w ktérym nalezy potwierdzi¢ nadpisanie
zdjecia.
Jesli wybrane zdjecie jest zabezpieczone, przetworzone zdjecie zostaje
zapisane jako nowe bez wys$wietlania nastepujacego potwierdzenia.



g

Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybraé [Nadpisz] lub [Zapisz o

jakO]. - zd]oc e
| Nadpisz_____|

Zapisz jako
Anuluj

[GKIOK

Nacisnij przycisk OK.
Zdjecia przetworzone przy uzyciu filtru zostajg zapisane.

Aby wybrac¢ filtr Retro, filtr koloru, filtr ekstrakcji koloru lub filtr
wzbogacania koloru

J
6

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac filtr
cyfrowy, ktérego chcesz uzy¢.

Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybrac¢ efekt.

Filtr Retro zmienia sie w nastepujacej kolejnosci po kazdym nacisnieciu
przycisku sterowania (» ): oryginalne zdjecie, bursztynowy, niebieski.
Filtr koloru zmienia sie w nastepujacej kolejnosci po kazdym nacisnieciu
przycisku sterowania (» ): czerwony, rozowy, fioletowy, niebieski,
zielony, zotty.

Filtr ekstrakcji koloru zmienia sie w nastepujacej kolejnosci po kazdym
nacisnieciu przycisku sterowania (»): czerwony, zielony, niebieski.
Filtr wzbogacania koloru zmienia sie w nastepujacej kolejnosci po
kazdym naci$nieciu przycisku sterowania (» ): Blekit nieba/Swieza
zielen/Delikatny réz/Jesienne liscie.

Nacisnij przycisk OK.

Pojawi sie okno dialogowe, w ktérym nalezy potwierdzi¢ nadpisanie
zdjecia.

Jesli wybrane zdjecie jest zabezpieczone, przetworzone zdjecie zostaje
zapisane jako nowe bez wyswietlania nastepujacego potwierdzenia.
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9

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé [Nadpisz] lub [Zapisz
jako].

=

Nadpisac oryginalne
2 4
zdjecie? i

=S

Zapisz jako
Anuluj

- (oKJ0)

Nacisnij przycisk OK.
Zdjecia przetworzone przy uzyciu filtru zostajg zapisane.

Aby wybrac¢ filtr jasnosci, filtr rybiego oka lub filtr
Aparat dziecinny

J

L)

N

Uzyj przycisku sterowania (A ¥) do wybrania filtru
cyfrowego.

Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby dostosowac¢ efekt.

W przypadku filtru jasnosci, jasnosé
zwieksza sie po kazdym nacisnieciu
przycisku sterowania (») i zmniejsza

po kazdym nacisnieciu przycisku
sterowania ( «).

W przypadku filtru rybiego oka lub filtru Aparat dziecinny poziom
efektu zwieksza sie po kazdym naci$nieciu przycisku sterowania (»)
i zmniejsza po kazdym naci$nieciu przycisku ( «).

Nacisnij przycisk OK.

Pojawi sie okno dialogowe, w ktérym nalezy potwierdzi¢ nadpisanie
zdjecia.

Jesli wybrane zdjecie jest zabezpieczone, przetworzone zdjecie zostaje
zapisane jako nowe bez wys$wietlania nastepujacego potwierdzenia.



8 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé [Nadpisz] lub [Zapisz
jakol].

=

S

Nadpisac oryginalne
i
zdjecie? e

Zapisz jako

Anuluj

B [oK]O]

g9 Nacisnij przycisk OK.

Zdjecia przetworzone przy uzyciu filtru zostajg zapisane.

Kompensacja efektu czerwonych oczu

Mozesz naprawi¢ zdjecia, na ktérych pojawiajg sie czerwone oczy
spowodowane uzyciem lampy blyskowe;.

M » Funkcja kompensacji efektu czerwonych oczu nie moze by¢ uzywana
dla zdje¢ panoramicznych, filméw i zdje¢, w przypadku ktérych aparat
nie mozna wykry¢ wystepowania efektu czerwonych oczu. W takiej
sytuacji w kroku 4 wyswietlany jest komunikat o btedzie.
» Funkcja kompensac;ji efektu czerwonych oczu moze by¢ uzyta tylko
dla zdjec¢ zrobionych tym aparatem.

7 Przejdz w tryb =1 i za pomoca przycisku sterowania
( <4 ») wybierz zdjecie, ktére chcesz retuszowaé.

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.
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Uzyj przyCiSku sterow’ania [=] Kompens:iczerw:;0czui1//2:
(A VY «»), aby wybraé¢ =l

©/ (Kompens. czerw. oczu). 2, 3 Pley| e

Do kompens. efektu czerw.
oczu. Moze nie dziata¢

ze wszystkimi zdjeciami

MENU Anuluj [oK]JOK:




4 Nacisnij przycisk OK.
Pojawi sie okno dialogowe, w ktérym nalezy potwierdzi¢ nadpisanie
zdjecia.
Jesli wybrane zdjecie jest zabezpieczone, przetworzone zdjecie zostaje
zapisane jako nowe bez wyswietlania nastepujacego potwierdzenia.

5 Uzyj przycisku sterowania (A V),

oY
aby wybra¢ [Nadpisz] lub [Zapisz O o O
jakO]. L‘ z;ijsgie?;
Zapisz jako
Anuluj
AAMR mox

6 Nacisnij przycisk OK.

Edytowane zdjecie zostaje zapisane.

Dodawanie ramki (zdjecia z ramkami)

Ta funkcja umozliwia dodanie do zdjecia dekoracyjnej ramki.
W aparacie zapisanych jest 90 takich ramek.

Ramek nie mozna dodawac¢ do zdje¢ panoramicznych lub innych zdje¢
w rozdzielczosci (32 (4000%2672) albo (4000%2256), filmow, ani
zdje¢ o rozmiarze mniejszym niz [3m] (2048x1536). W takiej sytuacji

w kroku 4 wyswietlany jest komunikat o btedzie.

i

-

Przejdz w tryb =1 i za pomoca przycisku sterowania
(<4 ») wybierz zdjecie, do ktérego chcesz doda¢ ramke.
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Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.




Uzyj przycisku sterowania

Dodawanieiramki-/2

(A ¥ «»), aby wybraé AR
[S] (Dodawanie ramki). 2 nk O ANUn

Do chzeia ramki ze
zdjeciem. Nadpisz zdjecie
lub zapisz jako nowy plik

[MENU Anuluj [oK]OK

Nacisnij przycisk OK.
Zostaje wyswietlony ekran wyboru ramki z 9 ramkami.

Uzyj przycisku sterowania
(A VvV <4 ») do wybrania ramki.

Nacisnij przycisk Q.

Wybrana ramka zostaje wyswietlona
na ekranie pojedynczych zdjec.

Aby wybra¢ inng ramke, wykonaj
jedna z ponizszych operac;ji.

Przycisk sterowania | Nacisnij, aby wybrac¢ inng

(<») ramke.
Przycisk zoom Nacisnij, aby powréci¢
w lewo (E=) do ekranu wyboru ramki

z 9 ramkami. nastepnie
wykonaj krok 5, aby
wybra¢ inng ramke.

Pz ajuemoynup | aljuemojApg
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Nacisnij przycisk OK.

Zostaje wyswietlony ekran ustawiania
potozenia i rozmiaru ramki.

Aby dostosowac zdjecie, wykonaj
jedna z ponizszych operaciji.

Przycisk sterowania | Nacis$nij, aby dostosowaé
(AV <)) pozycje zdjecia.

Przycisk zoom Nacisnij, aby powigekszy¢
(B/Q) lub pomniejszy¢ zdjecie.

Nacisnij przycisk OK.

Pojawi sie okno dialogowe, w ktérym nalezy potwierdzi¢ nadpisanie
zdjecia.

Jesli wybrane zdjecie jest zabezpieczone, przetworzone zdjecie zostaje
zapisane jako nowe bez wyswietlania nastepujacego potwierdzenia.

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé [Nadpisz] lub [Zapisz
jakol.

Nacisnij przycisk OK.
Edytowane zdjecie zostaje zapisane z rozdzielczoscig [3m] (2048x1536).



Ramki opcjonalne

Opcjonalne ramki sg zapisane we wbudowanej pamieci aparatu Optio W80.
Jesli te opcjonalne ramki zostang skasowane z wbudowanej pamieci za pomoca,
komputera, mozna je przywroci¢ poprzez skopiowanie ich z dostarczonej ptyty
CD-ROM (S-SW87).

Kopiowanie ramek

7 Wyjmij karte pamieci SD z aparatu.
Jesli pozostawisz karte pamieci SD w aparacie, ramki zostang
skopiowane na karte, a nie do wbudowanej pamieci aparatu.

2 Polacz aparat zkomputerem za pomoca dostarczonego
kabla USB (I-USB7).
Patrz ,Podiaczanie do komputera” (str.247), aby uzyskac¢ instrukcje
dotyczace taczenia aparatu z komputerem.

Kiedy zostanie otwarte okno wykrywania urzadzenia,
kliknij przycisk [Anuluj].

Wiéz ptyte CD-ROM (S-SW87) do napedu CD-ROM

Kiedy zostanig otwarte okno programu instalacyjnego,
kliknij [WYJDZ].

Jesli folder FRAME nie istnieje jeszcze w katalogu
gtéwnym aparatu (na dysku wymiennym), utwérz
taki folder.

V4 Skopiuj zadane pliki z folderu FRAME w katalogu
gtéwnym ptyty CD-ROM do folderu FRAME
w aparacie (na dysku wymiennym).
Wiecej informacji na temat pracy z plikami na komputerze
zawiera instrukcja obstugi komputera.
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8 Odtacz kabel USB od komputera i aparatu.
Patrz ,Podiaczanie do komputera” (str.247), aby uzyskac¢ instrukcje
dotyczace odtaczania aparatu od komputera.

* Ramki mozna zapisa¢ zaréwno we wbudowanej pamieci, jak i na karcie
pamieci SD. Nalezy jednak pamigtac, ze zbyt duza liczba ramek moze
spowolni¢ przetwarzanie.




Uzycie nowej ramki

Ramki pobrane z witryny internetowej firmy PENTAX lub innego zrédta
moga zosta¢ uzyte w celu dodania ramki do zdjec.

» Rozpakuj pobrang ramke i skopiuj jg do folderu FRAME we wbudowane;j
pamieci lub na karcie pamieci SD.

» Folder FRAME jest tworzony podczas formatowania karty pamieci SD
za pomoca tego aparatu.

» Wiecej informacji na temat pobierania zawiera witryna internetowa
firmy PENTAX.

Edytowanie filmow

Mozesz wybrac klatke nagranego filmu i zapisac¢ jg jako zdjecie
lub podzieli¢ film na dwie czesci.

%

memo

7 Przejdz w tryb (=1 i za pomoca przycisku sterowania
m ( <4 ») wybierz film, ktéry chcesz edytowac.

2 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

J Uzyj przycisku sterowania
(A VY «»), aby wybraé
¢ (Edycja filmu).

= Edycjaifilmu 12
KO
2 O e @ d

Stuzy dowycinania
zdjecia z filmu lub

dzielenia filmu

[pz aluemoynJp 1 aluemolAp

23
LY

Nacisnij przycisk OK.
Ekran wyboru trybu edyc;ji filmu zostaje
wyswietlony.




Zapisanie klatki filmu jako zdjecia

J Wybierz [Zapisz jako zdjecie] na ekranie wyboru trybu
edycji filmu.

6 Nacisnij przycisk OK.

Pojawia sie ekran wyboru klatki, ktéra zostanie zapisana jako zdjecie.

7 Uzyj przycisku sterowania
(A V «»), aby wybrac¢ klatke,
ktora chcesz zapisaé.
A Odtwarza lub pauzuje odtwarzanie
filmu.
V¥ Zatrzymuje film i powraca
do pierwszej klatki.
4 Przesuwa film do tytu klatka po klatce.
»  Przesuwa film do przodu klatka po klatce.

g Nacisnij przycisk OK.

Wybrana klatka zostaje zapisana jako zdjecie.

Podziat filmu

J Wybierz [Podziel filmy] na ekranie wyboru trybu edycji
filmu.

6 Nacisnij przycisk OK.

Ekran wyboru pozycji podziatu zostaje wyswietlony.

23[pz ajuemoynip | ajuemoljAp3 9

207




7 Uzyj przycisku sterowania
(A ¥V < p), aby ustali¢ pozycje

podziatu.
A Odtwarza lub pauzuje odtwarzanie
filmu.

V¥ Zatrzymuje film i powraca
do pierwszej klatki.

4 Przesuwa film do tytu klatka po klatce.

»  Przesuwa film do przodu klatka po klatce.

Nacisnij przycisk OK.

Okno dialogowe z potwierdzeniem zostaje wyswietlone.

y Uzyj przycisku sterowania (A),
aby wybraé [Podziel].

- DG W
iz 4§ -~ A\

1

170 Nacisnij przycisk OK.
Film zostaje podzielony w okreslonym potozeniu, a obie czesci filmu
zostajg zapisane jako nowe pliki. Oryginalny film jest kasowany.

m Zabezpieczonych filméw nie mozna dzieli¢ na czesci.

Kopiowanie zdjec¢ i plikow dzwiekowych

23[pz ajuemoynip | ajuemol}Apg a

Mozesz kopiowad pliki zdje¢ i dzwiekéw z wbudowanej pamieci na karte
pamieci SD i odwrotnie. Ta funkcja moze by¢ wybrana dopiero
po wiozeniu karty pamieci SD do aparatu.

Upewnij sie, ze aparat jest wylaczony przed wtozeniem lub wyjeciem
karty pamieci SD.




Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie [=1.
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

2 Uzyj przycisku sterowania F=iKopiowazdjeclazwickalld

( v < r), aby_wybr’a(:_ B O
%o (Kopiow. zdje¢/dzwiek). G SF ey an g

Do kopiowania zdjec i
dzwiekéw miedzy wbudowana

pamiecia i karta pamieci
[MENU Anuluj Ok

J Nacisnij przycisk OK.

Ekran wyboru metody kopiowania zostaje wyswietlony.

Kopiowanie plikow z wbudowanej pamieci na karte pamieci SD

Wszystkie zdjecia i pliki dzwiekowe we wbudowanej pamieci sq

kopiowane jednoczes$nie na karte pamieci SD. Przed rozpoczeciem
kopiowania upewnij sie, ze na karcie pamieci SD jest wystarczajgco
duzo miejsca.

4 Uzyj przycisku sterowania (A),
aby wybra¢ [(e]= [SD]].

J Nacisnij przycisk OK.

Wszystkie zdjecia i pliki dzwiekowe zostajg skopiowane.

23[pz ajuemoynup | aluemoj}Ap3g

Kopiowanie plikow z karty pamieci SD do wbudowanej pamieci

Wybrane zdjecia i pliki dzwiekowej na karcie pamieci SD sg kopiowane
pojedynczo do wbudowanej pamieci.

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac [[SD/= (e]].
J Nacisnij przycisk OK.
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Uzyj przycisku sterowania (< »), 7 BT
aby wybra¢ zdjecie/plik dzwigkowy, [l
ktory chcesz skopiowaé. 'f’ ol

Nacisnij przycisk OK.
Wybrane zdjecie lub plik dzwiekowy zostaje skopiowany.

« Jezeli wraz ze zdjeciem zostat nagrany dzwiek (notatka gtosowa),
plik dzwigkowy zostanie skopiowany razem ze zdjeciem.

« Kiedy plik jest kopiowany z karty pamigci SD do wbudowanej
pamieci, otrzymuje nowg nazwe.



Ustawienia drukowania (DPOF)

DPOF (Digital Print Order Format) to format stuzacy do zapisywania
danych wydruku dla zdje¢ zrobionych aparatem cyfrowym. Po dokonaniu
ustawien wydruku mozna drukowac¢ zdjecia zgodnie z ustawieniami DPOF
na drukarce zgodnej z DPOF lub w laboratorium fotograficznym.

Nie mozna dokona¢ ustawien DPOF dla filméw lub plikéw dzwiekowych.

W Jesli na zdjeciu juz naniesiono date i/lub godzine (str.146), nie nalezy
wybiera¢ opcji [Data] & (Wt.) w ustawieniach DPOF. Wybranie opc;ji
& (Wh) moze spowodowac, ze naniesiona data i/lub godzina bedzie
sie naktadac.

Drukowanie pojedynczego zdjecia

Ustaw nastepujace parametry dla kazdego zdjecia.

Kopie Ustawia liczbe kopii. Mozesz wydrukowac¢ do 99 kopii.

Data Zdecyduj, czy na zdjeciach ma by¢ naniesiona data.

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie [=]1.
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

2 Uzyj przycisku sterowania == =
(A VY «»), aby wybraé 22 (DPOF). | , 8|~ \

Ustawienia DPOF dla zdjeé.
Przydatne podczas
drukowania w zakt. Foto
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MENY Anuluj [ok]JOK:

J Nacisnij przycisk OK.
Ekran wyboru opcji [Pojedyncze zdjecie] lub [Wszystkie zdjecia]
zostaje wyswietlony.
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Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé [Pojedyncze zdjecie].

Pojedyncze zdjecie | |

ystkiejzdjecia s

Nacisnij przycisk OK.

Komunikat [Ustawienie DPOF dla tego zdjecia] zostaje wyswietlony.
Aby okresli¢ ustawienia DPOF dla innego zdjecia, uzyj przycisku
sterowania ( < ») do wybrania innego zdjecia.

Jezeli ustawienia DPOF dla danego zdjecia zostaty juz dokonane,
uprzednio ustawione wartosci dla liczby kopii i nanoszenia daty

(& (WL) lub O) (Wyt.) zostang wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V)
do wybrania liczby kopii.

[[1100-0017

Ustawienie DPOF
dla tego zdjecia

Data

Ll
MENG Anuluj 0 (oK) oK

Uzyj zielonego przycisku,

[1100-00477
aby wiqcz_yc lub wquczyc Ustawienie DPOF
nanoszenie daty. dla tego zdjecia

& (Wt) Data zostanie naniesiona
na zdjecie. —

O (Wyt.) Data nie zostanie naniesiona WEUAnulyj C=J  (0KJOK
na zdjecie.

Aby kontynuowa¢ wprowadzanie ustawien DPOF, wybierz inne zdjecie
za pomocg przycisku sterowania ( € ») oraz powtorz kroki 6i 7.

Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane i nastepuje powrét do menu DPOF.



Zaleznie od drukarki lub wyposazenia w laboratorium fotograficznym,
data moze nie zosta¢ naniesiona na zdjecia, mimo ze w ustawieniach
DPOF wybrano opcje Wt.

Aby anulowa¢ ustawienia DPOF, ustaw liczbe kopii na [00] w kroku 6
i nacisnij przycisk OK.

Drukowanie wszystkich zdje¢

Wybrana liczba kopii i ustawienia nanoszenia daty sg stosowane
dla wszystkich zdje¢ znajdujacych sie w aparacie.

memo

7 Wybierz [Wszystkie zdjecia] w kroku 4 na str.212.

2 Nacisnij przycisk OK.
Komunikat [Ustawienia DPOF dla wszystkich zdjec¢] zostaje wyswietlony.

J Wybierz liczbe kopii oraz ustaw
nanoszenie daty. »
. . . Ustawienia DPOF
Sposoéb dokonywania tych ustawien dla wszystkich zdjec
przedstawiono w krokach 6i 7 w
,Drukowanie pojedynczego zdjecia“
(str.212).

4 Nacisnij przycisk OK.
Ustawienia dla wszystkich zdje¢ zostajg zapisane, a aparat powraca
do wyswietlania ekranu ustawien DPOF.

M « Liczba kopii podawana w ustawieniach DPOF odnosi sie
do wszystkich zdje¢. Przed wydrukiem sprawdz, czy ustawiona
wartosc jest prawidtowa.
» Ustawiania dla pojedynczych zdje¢ sg kasowane po dokonaniu
ustawien [Wszystkie zdjecia].
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Notatki

m Edytowanie i drukowanie zdje¢




6 Nagrywanie
| odtwarzanie
dzwieku

Nagrywanie dzwieku
(tryb nagrywania gtosu) ...........cccceveereees 216

Dodawanie notatki gtosowej
do ZAJEC ... 220



Nagrywanie dzwieku

(tryb nagrywania gtosu)

Za pomoca aparatu mozna nagrywac¢ dzwiek. Mikrofon jest umieszczony
na gorze aparatu. Skieruj aparat w strone zrédta dzwieku, tak aby
uzyskac¢ jak najlepsza jako$¢ dzwieku podczas nagrywania.

Mikrofon
Gtosnik

PENTAY

Ustawianie funkcji nagrywania gtosu

Aby uzy¢ funkcji nagrywania gtosu, przypisz jg do zielonego przycisku.

‘Ge'm‘o Kiedy ustawiony jest tryb robienia zdje¢ @ (zielony), nie mozna
E =~  skonfigurowac ustawien [Zielony przycisk] w menu [€3 Tryb nagryw.].
Aby skonfigurowac te ustawienia, przetacz najpierw na inny tryb niz @.

Naci$nij przycisk MENU w trybie 3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

Nacisnij przycisk sterowania (A V), aby wybraé¢
[Zielony przycisk].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V),  [Ziow sayesc |

aby wybra¢ [Nagrywanie gtosu], ® (@Tryb zielony
a nastepnie nacisnij przycisk OK. O hiagrywarie Stosu

MENUAnuluj [okJOK
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J  Nacisnij przycisk MENU.

Funkcja nagrywania gtosu zostaje przypisana do zielonego przycisku.

Nagrywanie dzwiekow

nagrywania powoduje dodanie pozycji
indeksu do biezacego pliku dzwiekowego.

Spust migawki
6 ——
o
g
=
@
L Zielony przycisk
7 Nacisnij zielony przycisk 1 2
. a | I
w trybie €X. 0 [101:31:44
Aparat przejdzie do trybu nagrywania gtosu.
Pozostaty czas nagrywania oraz czas nagrania u
biezacego pliku sg przedstawiane 00 kg.g’ 00 @]
na wyswietlaczu. -
. 07/07/2009
1 Czas nagrania . [SHUTTERIR0Zpocznij 14:25 8
2 Pozostaty czas nagrania &l
s
T . . A )
2 Nacisnij spust migawki do konca. ——— = S
Nagrywanie zaczyna sie. Kontrolka e
samowyzwalacza miga w czasie , g_
nagrywania. 00 ol }22 g‘
Dzwiek mozna nagrywac ciagle ﬁ
az do 24 godzin. @Pozycja 07/07/2009| &
AT . [SHUTTER]Zatrzy maj 14:26 =}
Nacisniecie zielonego przycisku podczas o
[}
N~
z
)
2
c

J Nacisnij spust migawki do konca.
Nagrywanie zatrzymuje sie.

217
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« Nacisnigcie i przytrzymanie spustu migawki przez ponad sekunde
w kroku 2 spowoduje kontynuowanie nagrywania az do momentu
zdjecia palca z tego przycisku. Pozwala to nagrywac¢ krotkie dzwieki.

» Dzwiek jest zapisywany w plikach WAVE mono.

Odtwarzanie dzwieku

Mozna odtwarza¢ pliki dzwiekowe zarejestrowane za pomoca funkcji
nagrywania gtosu.

W N~

Przycisk E/Q

o0

2 Przycisk =]
D

Przycisk sterowania

Of 0§
Ol

Nacisnij przycisk [=].

Uzyj przycisku sterowania ( < ») do wybrania pliku

dzwiekowego, ktéry chcesz odtworzyc¢.

Nacisnij przycisk sterowania (A). 1 2

Odtwarzanie rozpoczyna sie. '

1 Catkowity czas nagrywania pliku *

(3 [71100-0025

2 Czas odtwarzania 0 QI. i@lor 00
| 00:04:30

(PN

Edytuj

»>
©> 07/07/2009

14:25




W czasie odtwarzania mozna wykona¢ nastepujace czynnosci.
Przycisk sterowania (A) Wstrzymuje odtwarzanie
Przycisk zoom (QQ) Zwieksza poziom gto$nosci
Przycisk zoom (&) Zmniejsza poziom gto$nosci

Przy braku zapisanych indeksow:

Przycisk sterowania ( «) Odtwarzanie do tytu
Przycisk sterowania (») Przewija odtwarzanie do przodu

Przy zapisanych indeksach:

Przycisk sterowania (<) Odtwarzanie zaczyna sie od
poprzedniej pozycji indeksu

Przycisk sterowania (») Odtwarzanie zaczyna sie od
nastepnej pozycji indeksu

Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci po wiaczeniu pauzy.
Przycisk sterowania (A) Wznawia odtwarzanie

Przycisk sterowania ( «) Przewija do tytu o okoto 5 sekund
Przycisk sterowania (») Przewija do przodu o okoto 5 sekund

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Odtwarzanie zatrzymuje sie.

n)y3IMzp alueziem}po | ajuemiibenN @
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Dodawanie notatki glosowej do zdje¢

Do zdje¢ mozna dodawac¢ notatki gtosowe.

Nagrywanie notatki glosowej

7 Przejdz w tryb =] i za pomoca przycisku sterowania
(< ») wybierz zdjecie, do ktérego chcesz doda¢
notatke glosowa.

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

Uzyj przycisku sterowania e Nentasisonsid)

(A vV «»), aby wybrac MR O e
&1 (Notatka gtosowa). oo

Do dotaczania dzwigku do ‘
zdjec. Dzwigk mozna
nagrywac do zapet. Karty

N

Nacisnij przycisk OK.
Nagrywanie zaczyna sie. Notatke glosowg
mozna nagrywac ciagle az do 24 godzin.

O

Nacisnij przycisk OK.
Nagrywanie zatrzymuje sie.

-~ Notatki gtosowej nie mozna doda¢ do zdjecia, ktére juz posiada
~~ notatke gtosowa. Nalezy skasowac starg notatke (str.183)
i nagra¢ nowa.
* Do zabezpieczonych zdje¢ (str.188) nie mozna dodaé notatki
gtosowe;.



Odtwarzanie notatki glosowej

Przycisk B/Q
P oas ===
o
o,
o— Przycisk ]
0
= Przycisk sterowania
>

7 Przejdz do trybu =] i za pomoca przycisku sterowania
(€4 ») wybierz zdjecie z notatka gtosowa, ktéra chcesz
odtworzyé¢.

[JJ pojawia sie na ekranie pojedynczych zdje¢ w przypadku zdje¢
z notatkami gtosowymi.

2 Nacisnij przycisk sterowania (A).
Odtwarzanie rozpoczyna sie.

W czasie odtwarzania mozna wykona¢ nastepujace czynnosci.
Przycisk zoom (QQ) Zwieksza poziom gtosnosci
Przycisk zoom (&) Zmniejsza poziom gtosnosci

3 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Odtwarzanie zatrzymuje sie.

| Kasowanie pliku dzwiekowego =str.183 |
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Notatki

E Nagrywanie i odtwarzanie dzwieku



7 Ustawienia

Ustawienia aparatu ......cc...cccovveeeeniinnneee.



Ustawienia aparatu

Formatowanie karty pamieci SD

Formatowanie usuwa wszystkie dane na karcie pamieci SD.
Nowag badz uzywang w innym aparacie lub urzadzeniu cyfrowym karte
pamieci SD nalezy sformatowac (zainicjowac) w tym aparacie.

% Nie wolno wyjmowac¢ karty pamieci SD podczas formatowania,
poniewaz moze to spowodowac nieodwracalne uszkodzenie karty.

Formatowanie powoduje skasowanie zabezpieczonych zdje¢

i wszystkich danych zapisanych na karcie przez komputer lub

inny aparat.

Nie jest mozliwe uzycie kart pamieci SD sformatowanych na komputerze

lub w innym urzgdzeniu niz ten aparat. Upewnij sie, ze formatujesz

karte w aparacie.

Wbudowanej pamieci nie mozna sformatowac, chyba ze wystapi btad.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie B=]1.
Menu [N\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po naci$nieciu przycisku MENU w trybie K3 naci$nij jeden
raz przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Format].

@

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Format] zostaje wyswietlony.

eluaime)sn a
N

Uzyj przycisku sterowania (4 ), o
aby wybra¢ [Format].

Usunieto wszystkie dane

Format
Anuluj

[oKJoK

J Nacisnij przycisk OK.
Formatowanie rozpoczyna sie.
Po zakonczeniu formatowania aparat powraca do trybu €3 lub 1.




Zmiana ustawien dzwieku

Mozesz dostosowac gtosnos¢ dzwiekodw operaciji, jak réwniez zmienié
typ dzwiekow.

7

Nacisnij przycisk MENU w trybie [=]1.

Menu [N Ustawienie] zostaje wyswietlone.

Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie B naci$nij jeden
raz przycisk sterowania (»).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Dzwiek].

Nacisnij przycisk sterowania (» ). N

Ekran [Dzwigk] zostaje wyswietlony. Glos. déw. oper. (D=1 )
Gtosn. odtw. M=
Dzwigk powitania 1

Dzwigk migawki 1

Dzwigk operacji 1

Dzwigk samowyzw. 1

WENY =S

Zmiana gtosnosci dzwiekow operacji/odtwarzania

4
J

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢
[Glos. dzw. oper.].

Uzyj przycisku sterowania ( < ») do ustawienia
poziomu gtosnosci.

Ustaw gtosnosé na I, aby wyciszy¢ dzwiek startowy, dzwiek
migawki, dzwieki operacji i dZwiek samowyzwalacza.

Zmien [Glosn. odtw.] w podobny sposéb jak
w krokach 4 5.

BlUaIME}S) ﬁ




Zmiana typu dzwieku

WN & & N

9

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Dzwiek
powitania].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ typ dzwieku.
Wybierz [1], [2], [3], [Wyt.] lub [USER].

Nacisnij przycisk OK.

Ustaw pozycje [Dzwiek migawki], [Dzwiek operacji]
i [Dzwiek samowyzw.] w podobny sposéb jak
w krokach od 4 do 7.

Nacisnij przycisk MENU.

Ekran powraca do menu [\ Ustawienie].

Zmiana dzwieku (z uzyciem zarejestrowanego pliku
dzwiekowego)

W ustawieniach dzwieku mozna uzywac dzwiekéw zarejestrowanych
tym aparatem.

Pierwsze dwie sekundy wybranego dzwieku zostajg odtworzone jako
dzwiek [USER].

c
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Wybierz pozycje [USER] w kroku 6 w procedurze
»Zmiana dzwieku®.

Nacisnij przycisk OK. N 085
. . (o)
Ekran odtwarzania zarejestrowanych
dzwiekow zostaje wyswietlony. Il )))
53
MENJ Anuluj &= (0KJok




J Uzyj przycisku sterowania ( < ») do wybrania pliku
dzwiekowego.
Odtwoérz wybrany plik w celu potwierdzenia.
Przycisk sterowania (A): Odtwarza pierwsze dwie sekundy pliku
dzwiekowego.
Przycisk sterowania (¥): Zatrzymuje odtwarzanie.

Nacisnij przycisk OK.
Wybrany dzwiek zostaje ustawiony jako dzwiek [USER)].

Okresl ustawienia [Dzwiek migawki], [Dzwiek operacji]
i [Dzwiek samowyzw.] w ten sam sposob.

6 Nacisnij przycisk MENU.

Ekran powraca do menu [\ Ustawienie].

1 Ustawienia dzwieku sg zapisywane po wylaczeniu aparatu.

memo

Zmiana daty i czasu

Mozesz zmieni¢ poczatkowe ustawienie daty i czasu (str.55). Mozesz
takze wybra¢ format, w jakim bedzie wyswietlana data w aparacie.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie =]1.
Menu [N\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po naci$nieciu przycisku MENU w trybie K3 naci$nij jeden
raz przycisk sterowania (» ).
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2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé
[Ustawianie daty].

J Nacisnij przycisk sterowania (»). [[mEmeay |
Ekran [Ustawianie daty] zostaje

Format daty »dd/mmirr  24h

wyswietiony. Data 01/01/2009
Czas 00:00
Zakornczono ustawianie
MENJAnuluj
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Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ramka przesuwa sie na [dd/mm/rr].

W zaleznosci od ustawienia poczatkowego lub dokonanego wczesniej,
wyswietlany jest format [mm/dd/rr] lub [rr/mm/dd].

Nacisnij przycisk sterowania
(A V), aby wybraé¢ format
wyswietlania daty i czasu.
Wybierz [dd/mm/rr], [mm/dd/rr]

lub [rr/mm/dd].

Ustawianie daty

Format daty ¢ dd/mmirr 24h

Data 01/01/2009
00:00
Zakonczono ustawianie

MENJAnuluj

Czas

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ramka przesuwa sie na [24h].

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [24h] (format
24-godzinny) lub [12h]

(format 12-godzinny).

Ustawianie daty

Format daty 4 dd/mm/rr 24h
Data 01/01/2009
Czas 00:00

Zakonczono ustawianie

MENJAnuluj

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ramka powraca do [Format daty].

Nacisnij przycisk sterowania (V).

Ramka przesuwa sie na [Data].

Ustawianie daty

dd/mm/rr  24h
»01/01/2009
00:00
Zakonczono ustawianie

Format daty
Data
Czas

MENJAnuluj




170 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka przesuwa sie na jedng z ponizszych pozycji w zaleznosci od
formatu daty wybranego w kroku 5.
Miesigc dla ustawienia [mm/dd/rr]
Dzien dla ustawienia [dd/mm/rr]
Rok dla ustawienia [rr/mm/dd]
W ponizszych czynnosciach i na ekranach uzyto formatu [dd/mm/rr]
jako przyktadu. Wykonywane czynnosci sg identyczne nawet
w przypadku wybrania innego formatu daty.

/4 Uzyj przycisku sterowania (A V), =
aby zmienié miesiac.

Format daty  dd/mm/rr  24h

Data 401/01/2009
Czas (;):00

Zakonczono ustawianie
MENJAnuluj

/4 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka przesuwa sie na pole dnia. Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby zmieni¢ dzien. Po dokonaniu tej zmiany ustaw rok w identyczny
sposob.

17 Zmien godzine w podobny sposéb jak w krokach
od 8 do 12.
Jezeli w kroku 7 wybrano pozycje [12h], ustawienie am lub
pm przetacza sie w zaleznosci od biezacej godziny.

/4 Nacisnij przycisk OK.

eluaime)sn ﬁ

1 4} Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Zakonczono ustawianie].

16 Nacisnij przycisk OK.
Ustawienia daty i czasu zostajg zapisane, a ekran powraca do menu
[N Ustawienie].

Lmemo Nacisniecie przycisku OK w kroku 16 sprawi, ze zegar aparatu zresetuje
sie i ustawi na 00 sekund. Aby ustawi¢ doktadny czas, nacisnij przycisk
OK, kiedy sygnat czasu (w telewizji, radio itp.) osiggnie 00 sekund.
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Ustawianie alarmu

Mozesz ustawi¢ alarm, ktéry wigczy sie o okreslonej porze.
Mozesz wybraé, czy alarm bedzie wtaczany codziennie o tej same;j
porze, badz tylko raz, o ustalonej godzinie.

Ustawianie alarmu

7

Nacisnij przycisk MENU w trybie [=]1.

Menu [N\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.

Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie K3 naci$nij jeden
raz przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Alarm].

Nacisnij przycisk sterowania (» ). T 1414
Ekran alarmu zostaje wyswietlony.

Alarm PWyt.

Czas 00:00

Zakonczono ustawianie

MENJAnuluj

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac¢ alarm.
Wybierz [Wyt.], [Jednorazowo] lub [Codziennie].

Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na pole [Czas].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka przechodzi do pola godziny.



9 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby zmieni¢ godzine,
a nastepnie nacisnij (»).
Ramka przechodzi do pola minut.
W ten sam sposob mozna zmieni¢ minuty.

170 Nacisnij przycisk OK.

/4 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Zakonczono ustawianie].

/4 Nacisnij przycisk OK. T
Po ustawieniu alarmu na [Wyt.], ustawienia [ pzwiex
zostajg zapisane, a ekran powraca do menu | Ustawianie daty 01/01/2009
I Alarm (| M
[‘\ UStaW|en|e]- Czas na swiecie 4}
Sprawdz, czy pozycja [Alarm] jest ustawiona | Language/S&  Polski
Nazwa folderu Data
na O (Wyt.). REOWyjaE
Kiedy alarm jest ustawiony na [Jednorazowo]
lub [Codziennie], zostaje wyswietlony
komunikat [Alarm zostat ustawiony],
a nastepnie aparat wytacza sie.

Sprawdzanie alarmu

7 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Alarm]
w menu [\ Ustawienie].
Sprawdz, czy pozycja [Alarm] jest ustawiona na & (wtaczony).
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2 Nacisnij przycisk sterowania (» ). (AR 1414
Ekran alarmu zostaje wyswietlony.
Sprawdz czestotliwo$é powtarzania Alarm Hednorazowo
i godzine alarmu. Czas 14:25
Zakonczono ustawianie
MENJAnuluj

J Nacisnij przycisk MENU dwa razy.
Aparat powraca do trybu €3 lub =].
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Wytaczanie alarmu

Po osiggnieciu ustalonej godziny zostanie
wyswietlony ekran trybu zegarka, a alarm
wigcza sie na jedng minute, jesli aparat jest
wytaczony.

Alarm mozna wylgaczy¢ poprzez naciéniecie
dowolnego przycisku na aparacie, kiedy alarm
dzwoni.

M < Alarm nie wigczy sie, jesli ustawiony czas zostanie osiagniety,
gdy aparat jest wigczony.
« Nawet jesli ustawiono alarm, nie zostanie on wigczony podczas
robienia zdje¢ z przedziatem czasu.

Ustawienie czasu na swiecie

Data i czas wybrane w ,Ustawianie daty i czasu® (str.55) i ,Zmiana daty
i czasu"“ (str.227) stuzg jako data i czas G} ( miasto czasu lokalnego).
Za pomoca funkcji czasu na $wiecie mozesz wybra¢ czas w innym
miescie niz miasto czasu lokalnego (9~ miasto docelowe). Bedzie

to przydatne w przypadku fotografowania w innej strefie czasowe;j.

Ustawianie miasta docelowego

-

Nacisnij przycisk MENU w trybie B=1.

Menu [N\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.

Po naci$nieciu przycisku MENU w trybie K3 naci$nij jeden
raz przycisk sterowania (» ).

N

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé
[Czas na swiecie].



70

Lmemo

Nacisnij przycisk sterowania (» ). G ratunae |
Ekran [Czas na $wiecie] zostaje Wybierz czas y &
wyswietlony. »-Miasto docelowe DST]
Warszawa 14:25
4Miasto czas lok. DST]
Warszawa 14:25
[EVEa)

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé
"~ (Miasto docelowe).

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Miasto docelowe] zostaje wyswietlony. Wybrane miasto miga
na mapie.

Uzyj pr.zyc.ltc,ku.sterowanla (<»), (5 Wiasto docelows] 1425
aby zmienié miasto docelowe. i Z
Nastepuje wyswietlenie biezgcego czasu, ’

potozenia i r6znicy czasowej dla wybranego
miasta.

S O b
Miasto 4Warszawa
Letni & Réz.czas #0:00
MENJAnuluj [okJOK

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Letni]
(DST).

Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wiaczy¢

& (Wtaczone) lub wytaczyé 0 (Wytaczone).

Wybierz & (wlaczone), jesli nalezy ustawi¢ czas letni dla miasta
docelowego.

eluamessn ()

Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie [Czas na $wiecie] zostaje zapisane.

Nacis$nij przycisk MENU dwa razy.
Aparat powraca do trybu €3 lub [=].

Wybierz €} (Miasto czas lok.) w kroku 4, aby ustawi¢ miasto i czas letni
dla miasta czasu lokalnego.

233
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Wyswietlanie czasu w miescie docelowym (wybor czasu)

7

Nacisnij przycisk MENU w trybie 1.

Menu [N\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.

Po naci$nieciu przycisku MENU w trybie K3 naci$nij jeden

raz przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé

[Czas na sSwiecie].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Czas na $Swiecie] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V),

. . Czas na Swiecie
aby wybraé¢ [Wybierz czas]. B e ereet y &
»-Miasto docelowe DST]
Londyn 13:25
(MMiasto czas lok. DST]
Warszawa 14:25
WENY =S
Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.
Uzyj przycisku sterowania (A V), [rm——arer—
aby wybra¢ 7 (Miasto docelowe) | yypier czas 4
lub &} (Miasto czas lok.). »Miasto docelowe -Smom
P . g Londyn 13:25
- Wyswietla czas w miescie
4Miasto czas lok. DST]
docelowym Warszawa 14:25
ot Wyswietla czas w miescie WENJAnuluj [OKJOK

czasu lokalnego

Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane.




8 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.
Aparat powraca do trybu €3 lub [=].
Po wybraniu 7~ (Miasto docelowe) w kroku 6,
ikona ¥ pojawia sie na wyswietlaczu, aby
wskazac, ze data i czas miasta docelowego
sq wyswietlane w trybie 3.

Zmiana jezyka interfejsu

Mozesz zmieni¢ jezyk, w jakim sg wyswietlane menu, komunikaty
o btedach itd.

Aparat obstuguje 20 nastepujacych jezykow: angielski, francuski,
niemiecki, hiszpanski, portugalski, wioski, niderlandzki, japonski,

dunski, szwedzki, finski, polski, czeski, wegierski, turecki, grecki,

rosyjski, tajski, koreanski i chinski (tradycyjny i uproszczony).

B %
.

i
4

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie [=]1.
Menu [N Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie B naci$nij jeden
raz przycisk sterowania (»).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac¢
[Language/SFE].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Language/E3&] zostaje wyswietlony.
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Uzyj przycisku sterowania [Canguage BB |
(A Vv «4»), aby wybrac¢ jezyk. English H#&ZE  Tirkce

Frangais Dansk  EAAnvika
Deutsch Svenska Pycckuit
Espafiol Suomi el
Portugués Polski  &+=0{
Italiano Cestina  H 3588

Nederlands Magyar 3 {E#
MENJAnuluj oKJOoK

J Nacisnij przycisk OK.

Menu i komunikaty sg wyswietlane w wybranym jezyku.
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Zmiana reguly nazewnictwa folderéw

Istnieje mozliwo$¢ zmiany reguty nazewnictwa folderu ze zdjeciami.
Jesli ustawienie nazwy zostanie zmienione na date, zdjecia bedg
zapisywane w oddzielnych folderach wedtug daty ich zrobienia.

xxx_mmdd (3-cyfrowy numer folderu_miesigc dzien)
Data * xxx_ddmm (3-cyfrowy numer folderu_dzien miesigc),
jesli format daty ustawiono na [dd/mm/rr]
Standard. |xxxPENTX (gdzie xxx jest 3-cyfrowym numerem folderu)

Zdjecie zrobione Zdjecie zrobione Nastepne zdjecie

z ustawieniem nazwy z ustawieniem nazwy zrobione z ustawieniem
folderu [Standard.] folderu [Data] nazwy folderu [Data]
(np. 25 wrzesnia). (np. 25 wrzesnia). (np. 1 pazdziernika).

|DCIMI

100PENTX 100PENTX

|DCIMI |DCIMI

100PENTX

—{ o] &

101_0925 101_0925

=]

* Mozna utworzy¢ do 900 folderéw.

+ W folderze mozna zapisa¢ do 9999 zdje¢ lub dzwiekéw. 102_1001

~

Nacisnij przycisk MENU w trybie [=]1.

Menu [N\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie B naci$nij jeden
raz przycisk sterowania (» ).

N

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac¢

[Nazwa folderul].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé
[Standard.] lub [Data].




5 Nacis$nij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane.

Zmiana formatu sygnatu wyjscia wideo

Po podiagczeniu aparatu do urzadzenia audio/wideo nalezy wybra¢ wtasciwy
format sygnatu wyjscia wideo (NTSC lub PAL) w celu robienia lub
odtwarzania zdjec.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie [=]1.
Menu [\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po naci$nieciu przycisku MENU w trybie K naci$nij jeden
raz przycisk sterowania (» ).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé¢
[Wyjscie wideo].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wy$wietlone.

Uzyj przyc[sku sterow?’nl_a\ (AYV), N
aby wybraé format wyjscia Potaczenie USB MSC

i Wyjscie wideo MNTSC
Sygnal’u wideo. Poziom jasnosci
Wybierz format wyj$cia wideo zgodnie Oszczedz. energ. 5sek.

. Automat. wylacz. 3min.

z formatem obstugiwanym przez Szybki zoom O
urzadzenie audio/wideo. WENJAnuluj [oKJoK

J Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.

!,memo Zaleznie od kraju lub regionu, odtwarzanie zdjec i plikéw dzwiekowych
moze sie nie powiesé, jesli ustawiony zostat inny format sygnatu wyjscia
wideo niz uzywany w danym miejscu. W takim przypadku nalezy zmieni¢
format sygnatu.

taczenie aparatu z urzgdzeniami AV w=str.191
Format wyjscia wideo wedtug miasta s=str.292

c
@
1)
g
o
=
o

237




eluaime)sn a

Ustawianie jasnosci wyswietlacza

Mozesz dostosowac jasnos¢ wyswietlacza.

7

Nacisnij przycisk MENU w trybie 1.

Menu [N\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.

Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie B naci$nij jeden

raz przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Poziom

jasnoscil.

Nacisnij przycisk sterowania
(< »), aby ustawi¢ jasnos¢.

= Ciemny
—=— Normalny
——= Jasny

A Ustawienie 2/3

Potaczenie USB MSC
Wyjscie wideo  PAL
Poziom jasno$ci {E=E=3 4
Oszczedz. energ. 5sek.
Automat. wylacz. 3min.
Szybki zoom O

MENYWyjdz

Nacisnij przycisk MENU.
Aparat powraca do trybu €3 lub =].
Wyswietlacz dziata z ustawiong jasnoscia.




Uzycie funkcji oszczedzania energii

Mozesz wydtuzy¢ czas pracy baterii, ustawiajgc funkcje automatycznego
przyciemniania wyswietlacza po uptywie okreslonego czasu bezczynnosci.
Po zadziataniu funkcji oszczedzania energii mozna przywréci¢ normalng,
jasnos¢ wyswietlacza, naciskajgc dowolny przycisk.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie =]1.
Menu [N\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie K3 naci$nij jeden
raz przycisk sterowania (» ).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé
[Oszczedz. energ.].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), ST
aby wybra¢ czas, po uplywie Potaczenie USB [2min.
ktérego aparat przejdzie do trybu | Wiscie wideo jtmin.

Poziom jasnosci [30sek.

oszczedzania energii. Oszczedz. energ. 415sek.
. . . Automat. wylacz. |5sek.
Wybierz [2 min.], [1 min.], [30 sek.], Szybki zoom .

[15 sek.], [5 sek.] lub [Wyt.]. MENJAnuluj [oxJok

J Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.
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_— Funkcja oszczedzania energii nie dziata w nastepujacych sytuacjach:

» Podczas robienia zdje¢ w trybie zdje¢ seryjnych

» W trybie odtwarzania

» Podczas nagrywania/odtwarzania filmu

» Kiedy aparat jest podtaczony do komputera

» Kiedy uzywany jest zasilacz

» Podczas wys$wietlania menu

» Podczas korzystania z wyjscia VIDEO

Jesli po wtaczeniu aparatu nie zostanie wykonana zadna operacja,
funkcja oszczedzania energii wiaczy sie dopiero po 15 sekundach,
nawet jesli wybrano ustawienie [5 sek.].

.




Funkcja automatycznego wytaczania

Mozesz wiaczy¢ automatyczne wytaczanie aparatu po zadanym czasie
bezczynnoéci.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie [=]1.
Menu [N Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie B naci$nij jeden
raz przycisk sterowania (»).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac¢
[Automat. wytacz.].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wy$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V),

, ' A Ustawienie 2/3
aby wybra¢ czas, po uptywie Polaczenie USB  MSC
A H Wyjscie wideo PAL
ktorego apar_at Wy*qczy sie Poziom jasnosci
automatycznie. Oszczedz. energ. [5mi
. . . Automat. wytacz. 43min.
Wybierz [5 min.], [3 min.] lub [Wyt.]. Szybki zoom Wyt.
MENJAnuluj oKJoK

o
@

Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane.

Funkcja automatycznego wytaczania nie dziata w nastepujgcych
sytuacjach:

» Podczas robienia zdje¢ w trybie zdje¢ seryjnych

» Podczas nagrywania filmu

» Podczas pokazu slajdéw lub odtwarzania filmu/dzwigku

« Kiedy aparat jest podtaczony do komputera

eluaime)sn
=
g




Ustawianie funkcji szybkiego zoomu

Podczas odtwarzania zdje¢ w trybie =1 mozna okre$li¢, czy funkcja
szybkiego zoomu bedzie powiekszaé 10x wyswietlane zdjecie
po jednokrotnym nacisnieciu przycisku Q.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie =]1.
Menu [\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po naci$nieciu przycisku MENU w trybie K3 naci$nij jeden
raz przycisk sterowania (» ).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac¢
[Szybki zoom].

J Uzyj przycisku sterowania (< »),

. | . A Ustawienie 2/3
aby wybraé ustawienie & Polaczenie USB MSC
Wyjscie wideo  PAL
(wtaczone) lub O (wytaczone). Posiom jasnosci
& (Wt) : Szybki zoom jest dostepny. 2st1cze(:2-er;erg- 5sek.
O (Wyt) : Szybki zoom jest niedostepny. | ssybkisoem .
MENYWyjdz

4 Nacisnij przycisk MENU.
Aparat powraca do trybu €3 lub [=].

Ustawianie podpowiedzi

Umozliwia okreslenie, czy majg by¢ wyswietlane podpowiedzi dla palety
trybow robienia zdje¢ lub palety trybéw odtwarzania.

BlUaIME}S) ﬁ

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie 1.
Menu [N\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie B naci$nij jeden
raz przycisk sterowania (» ).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac¢
[Podpowiedzi].




J Uzyj przycisku sterowania (< »),

, . & A Ustawienie 313
aby wybraé¢ ustawienie Podpowledzi .

& (wlaczone) lub O (wytaczone). | Reset

Skasuj wsz. zdj.

& (Wt) :Podpowiedzi trybu Odwzorowanie pikseli
E\Wi Format
sg wyswietlane.
O (Wyt.) : Podpowiedzi trybu nie EE

sg wyswietlane.

4 Nacisnij przycisk MENU.
Aparat powraca do trybu €3 lub =].

Wykonywanie odwzorowywania pikseli

Odwzorowanie pikseli to funkcja stuzaca do oznaczania i wprowadzania
poprawek dla uszkodzonych pikseli czujnika CCD.

m « Odwzorowanie pikseli jest dostepne tylko w trybie 3. Odwzorowania
piksel nie mozna wybra¢ nawet w przypadku wyswietlenia menu
[N\ Ustawienie] przez nacisniecie przycisku MENU w trybie [=1.
» Podczas odwzorowywania pikseli w trybie =1 nacisnij przycisk
=1 jeden raz, aby przej$¢ do trybu 3. Nastepnie nacisnij przycisk
MENU i przycisk sterowania (» ), aby wyswietli¢ menu [N\ Ustawienie]
i wybra¢ funkcje odwzorowania pikseli.
» Funkcji odwzorowania pikseli nie mozna wybrac w trybie nagrywania
gtosu.

-

Nacisnij przycisk MENU w trybie €3, a nastepnie nacisnij
przycisk sterowania (» ).
Menu [N\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.

eluaime)sn a
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Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac¢
[Odwzorowanie pikseli].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Odwzorowanie pikseli] zostaje wyswietlony.




4 Uzyj przycisku sterowania (A ), [Odwasrowanie piksel ]
aby wybraé [Odwzorowanie . _
. M Umozliwia sprawdzenie
plksell]. czujnika obrazu w celu
dokonania korekcji

Odwzorowanie pikseli
Anuluj

[oKJOK

J Nacisnij przycisk OK.

Uszkodzone piksele zostajg oznaczone i naprawione.

W przypadku niskiego poziomu baterii na monitorze wyswietlany jest
komunikat [Zbyt niski poziom baterii, aby wiaczy¢ odwzorowywanie
pikseli]. Uzyj opcjonalnego zestawu zasilacza D-AC78 lub uzyj baterii
o wystarczajacym poziomie natadowania.

Zmiana ekranu powitania

Mozesz wybra¢ zdjecie wyswietlane jako ekran powitania po wtgczeniu
aparatu.
Jako ekran powitania mozesz wybra¢ dowolne z nastepujacych zdjec.
» Ekran powitania z podpowiedziami uzycia trybow robienia zdje¢
i przyciskow
* Logo Optio (3 typy)
« Jedno z wiasnych zdje¢ (tylko zgodne zdjecia)

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie [=1.
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

BlUaIME}S) ﬁ

2 Uzyj przycisku sterow’ania B
(A V¥ «4»), aby wybraé Com D /nf 5

(ekran powitania).

Ustawianie zdjecia
jako ekranu powitania

MENY Anuluj [ok]JOK:

J Nacisnij przycisk OK.

Ekran wyboru zdjecia zostaje wyswietlony.




4 Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé zdjecie, ktore postuzy
jako ekran powitania.

Wyswietlane sg tylko zdjecia, ktére mogg
zostac uzyte jako ekran powitania. Mozesz
takze wybrac jedno z 3 logo PENTAX lub
ekran powitania z podpowiedziami (ekrany
te sg zapisane w aparacie).

[1100-0017

J Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane.

Ustawiony ekran powitania nie zostanie usuniety nawet po skasowaniu
oryginalnego zdjecia albo sformatowaniu karty SD.

Woybierz [Wyt.], aby ukryé ekran powitania.

Ekran powitania nie jest wyswietlany po wigczeniu aparatu w trybie
odtwarzania.

Jako ekranu powitania nie mozna uzywac zdjec lub filméw
zarejestrowanych w trybie 169 , 32 [ub BmN.

e

memo

.

.

Przywrécenie ustawienn domysinych (reset)

Mozesz przywréci¢ wartosci domys$ine ustawien aparatu.
Patrz ,Ustawienia domysine® (str.285), aby uzyska¢ informacje na temat
resetowania ustawien.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie [=]1.
Menu [N\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie B naci$nij jeden
raz przycisk sterowania (» ).

eluaime)sn

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac¢ [Reset].

J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Reset] zostaje wysSwietlony.




4 Uzyj przycisku sterowania (A ), Rt
aby Wybraé [Reset]. Przywréci¢ poczatkowe
ustawienie?
Reset
Anuluj
[0KJOK

J Nacisnij przycisk OK.

Ustawienia powracajg do wartosci domysinych.

Lmemo Resetowanie aparatu nie wptywa na nastepujgce ustawienia:
« Ustawianie daty
» Czas na Swiecie
« Language/ 38
« Wyjscie wideo

Wyswietlanie trybu zegarka

Aparat moze by¢ uzyty jako zegarek. Kiedy aparat jest wytaczony, nacisnij
i przytrzymaj przycisk OK, aby wyswietli¢ zegarek na ekranie.

Przycisk OK

BlUaIME}S) ﬁ

7 Nacis$nij i przytrzymaj przycisk OK.
Aparat wigcza sie, a na ekranie zostaje
wyswietlony zegarek.

Aparat wytacza sie automatycznie

po uptywie okoto 10 sekund. 3 ;
Nacisniecie wytgcznika powoduje — 'T;JE_ 7" S
natychmiastowe wylaczenie aparatu.




Notatki

- Ustawienia
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Konfigurowanie komputera

Zainstalowanie na komputerze oprogramowania z dostarczonej ptyty
CD-ROM i potaczenie aparatu z komputerem za pomocg kabla USB
umozliwi przesytanie na komputer zdje¢ i filméw zarejestrowanych tym
aparatem oraz zarzgdzanie nimi. Niniejsza sekcja przedstawia sposéb
instalacji dostarczonego oprogramowania i czynnosci niezbedne

do wykorzystania zdje¢ i filméw na komputerze.

Dostarczone oprogramowanie

Na ptycie CD-ROM (S-SW87) znajduja sie nastepujace programy.

Windows

» Oprogramowanie do wyswietlania/zarzadzania/edycji zdje¢ ,ACDSee
for PENTAX 3.0" (dziewie¢ jezykow: angielski, francuski, niemiecki,
hiszpanski, wioski, rosyjski, chinski [tradycyjny i uproszczony],
koreanski i japonski)

Macintosh

» Oprogramowanie do wyswietlania/zarzadzania zdjeciami ,ACDSee 2
for Mac” (szes$c¢ jezykow: angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski,
wioski i japonski)

Zaleca sie uzycie opcjonalnego zestawu zasilacza K-AC78, kiedy aparat
jest podigczony do komputera (str.44). Dane moga zosta¢ utracone lub
uszkodzone, jezeli bateria zostanie wyczerpana podczas przesytania
zdje¢ do komputera.

i



Wymagania systemowe

Ponizsze wymagania systemowe muszg zostaé spetnione w celu petnego
korzystania na komputerze ze zdjec¢ i filméw zarejestrowanych tym

aparatem.
Windows
System Windows 2000, Windows XP lub Windows Vista
operacyjny « System operacyjny musi by¢ zainstalowany i zaktualizowany
do najnowszej wersji.
Procesor Pentium Il lub szybszy (zalecany procesor Pentium 4 lub szybszy)
Pamie¢ Minimum 256 MB (zalecany 1 GB lub wiecej)

Miejsce na dysku
twardym

Minimum 100 MB (zalecany 1 GB lub wiecej)

Inne

Naped CD-ROM

Standardowy port USB

Przegladarka Internet Explorer 5.0 lub nowsza

Oprogramowanie DirectX 9.0 lub nowsze oraz program Windows
Media Player 9.0 lub nowszy (do odtwarzania filmow)

* Nie jest gwarantowane dziatanie oprogramowania na wszystkich komputerach
spetniajgcych wymagania systemowe.

* Wymagania systemowe przedstawiajg minimalne srodowisko wymagane
do odtwarzania i edyc;ji filmoéw.

Systemy Windows 95, Windows 98, Windows 98SE, Windows Me
i Windows NT nie sa obstugiwane.
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S,memo Wersje programéw Internet Explorer, Windows Media Player i DirectX,
ktore sa wymagane w celu uzycia oprogramowania ,ACDSee for
PENTAX 3.0% nie zostaty umieszczone na dotgczonej ptycie CD-ROM
(S-SW87). Nalezy odwiedzi¢ nastepujace witryny, aby pobra¢ niezbedne
programy, a nastepnie zainstalowac lub zaktualizowac je na komputerze.

¢ Internet Explorer
http://www.microsoft.com/windows/products/winfamily/ie/default. mspx

* Windows Media Player
http://www.microsoft.com/windows/products/winfamily/mediaplayer/
default.mspx

 DirectX
http://www.microsoft.com/windows/directx/default.mspx

Macintosh

System operacyjny Mac 0S X (10.3-10.5)

» System operacyjny musi by¢ zainstalowany i zaktualizowany
do najnowszej wers;ji.

* Kiedy aparat jest podtaczany do komputera Macintosh bez
uzycia dostarczonego oprogramowania, mozliwe jest uzycie
systemu Mac OS X 10.1.2-10.5.

Procesor Power Macintosh 233 MHz lub szybszy (zalecany procesor
PowerPC G5 lub szybszy)

Pamie¢ Minimum 8 MB (zalecany 1 GB lub wiecej)

Miejsce na dysku Minimum 6 MB (zalecany 1 GB lub wiecej)
twardym

Inne Naped CD-ROM
Standardowy port USB
QuickTime 4.0 lub nowszy

* Nie jest gwarantowane dziatanie oprogramowania na wszystkich komputerach
spetniajgcych wymagania systemowe.

* Wymagania systemowe przedstawiajg minimalne srodowisko wymagane
do odtwarzania i edycji filmow.



Instalowanie oprogramowania

Windows

Zainstaluj program do wys$wietlania i edycji zdje¢ oraz zarzadzania nimi
(ACDSee for PENTAX 3.0).

m * Przed zainstalowaniem oprogramowania upewnij sie, ze komputer
z systemem Windows spetnia wymagania systemowe.
» Jezeli w systemie Windows 2000, Windows XP lub Windows Vista
utworzono kilka kont uzytkownikéw, zaloguj sie jako administrator
przed rozpoczeciem instalacji.

7 Wiacz komputer z systemem Windows.

2 W6z ptyte CD-ROM do napedu CD-ROM.

Ekran wyboru jezyka zostaje wyswietlony.

W systemie Windows Vista
Kiedy pojawi sie ekran Autoodtwarzanie, wyswietl ekran wyboru jezyka,
wykonujac nastepujgce czynnosci.
1) Kliknij [Run setup.exe] (Uruchom setup.exe).
2) Kiliknij przycisk [Allow] (Zezwalaj).
Jezeli ekran wyboru jezyka nie zostaje wyswietlony.
Wywotaj ekran wyboru jezyka, wykonujgc nastepujace czynnosci.
1) Kliknij dwukrotnie ikone [M6j komputer] na pulpicie.
2) Kiliknij dwukrotnie ikone [Naped CD-ROM (S-SW87)].
3) Kiliknij dwukrotnie ikone [Setup.exe].

J Wybierz jezyk na

“

wyswietlonym ekranie. e 5y
Ekran instalatora oprogramowania - =
,ACDSee for PENTAX 3.0“ zostaje Francais Precm)
wyswietlony. Deutsch | BAE

Espaiiol | st |

Mtaliano LLSGE S
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4 Kliknij przycisk [Install].

S — i
Ekran instalacji zostaje wy$wietlony. PENTAX sonwermser i} 13
Postepuj zgodnie z poleceniami na - 4
ekranie, aby poda¢ informacje do =

. Lo . . @ acdse de
rejestracii i zainstaluj oprogramowanie. cdses[ w1 i3t

., _ Product |
 Rogistration /|

J Kliknij przycisk [Finish]
(Zakoncz).
Instalacja programu ,ACDSee for
PENTAX 3.0" zostata zakonczona. : [

[<¥
D3 Telme what's new n ACDSes for PENTAX 5.0

Instalishield Wizard Completed

Protoanager The InstatShild Weard has successfly nstaled ACDSee for
PETAX 3.0, Chk Finh to e th wizard

6 Kliknij przycisk [Exit] na ekranie instalacji,
aby zamkna¢ okno.
Okno zostanie zamkniete.

7 Uruchom ponownie komputer z systemem Windows.
Przejdz do ,Rejestrowanie programu w Internecie” (str.254).

Macintosh

Zainstaluj program do wyswietlania zdje¢ i zarzadzania nimi (ACDSee 2
for Mac).

7 Wiacz komputer.
2 Wiéz ptyte CD-ROM do napedu CD-ROM.
J Kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM (S-SW87).




Kliknij dwukrotnie ikone [ACDSee Install].
Ekran wyboru jezyka zostaje wyswietlony.
Jesli pojawi sie ikona [Master Installer], kliknij ja dwukrotnie,

aby wyswietli¢ ekran wyboru jezyka.

Wybierz jezyk na wyswietlonym
ekranie.

Ekran instalatora oprogramowania
,ACDSee 2 for Mac" zostaje
wyswietlony.

PENTAX scrmwars ntater
[ —— -

English

Frangais

Italiano
Espafiol

Deutsch CE

Kliknij przycisk [Install].
Ekran instalacji zostaje wyswietlony.
Postepuj zgodnie z poleceniami

na ekranie, aby poda¢ informacje
do rejestracji i zainstaluj
oprogramowanie.

[e00 penta instaler

PENTAX " sctvware instater

- > Back

Po wyswietleniu ekranu
przedstawionego po prawej
stronie kliknij przycisk [Yes].

Kliknij przycisk [Close].
Instalacja programu ,ACDSee 2
for Mac” zostata zakonczona.

m eia)ndwoy op ajuezokipod 9
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9 Kliknij przycisk [Exit] na ekranie instalacji,
aby zamknaé¢ okno.
Okno zostanie zamkniete.

Rejestrowanie programu w Internecie

W trosce o zapewnienie lepszej obstugi prosimy o zarejestrowanie
produktu.

Jezeli komputer jest potaczony

z Internetem, kliknij przycisk [Product
Registration] po wyswietleniu ekranu
wyboru jezyka na ekranie instalacji.

Po prawej stronie zostanie wyswietlona
mapa $wiata dla internetowego systemu
rejestracji programéw. Kliknij wybrany
kraj lub region i postepuj zgodnie

z instrukcjami, aby zarejestrowaé

program.

Tylko klienci z krajow i regionéw przedstawionych na ekranie instalacji
oprogramowania mogg zarejestrowac¢ swoje programy poprzez
internetowy system rejestraciji.



Ustawianie trybu potaczenia USB aparatu

Nalezy okresli¢ urzadzenie, do ktérego aparat jest podtaczony
za pomoca kabla USB.

Pamietaj o ustawieniu trybu potaczenia USB przed podtagczeniem
aparatu do komputera. Nie mozna dokona¢ nastepujacego ustawienia,
jesli aparat jest juz podtaczony do komputera za pomoca kabla USB.

7 Wiacz aparat.
2 Nacisnij przycisk MENU w trybie B=1.

Menu [N\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie K3 naci$nij jeden
raz przycisk sterowania (»).

J Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé
[Potaczenie USB].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), B~ Ustwione 23

aby wybraé¢ [MSC]. Potaczenie USB <
Wyjscie wideo |PTP
Poziom jasnosci
Oszczedz. energ. 5sek.
Automat. wylacz. 3min.

Szybki zoom [}
MENJAnuluj [okJoK

6 Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.

Przejdz do nastepujacych stron w zaleznosci od typu uzywanego komputera.

Podtaczanie do komputera z systemem Windows (str.257)
Podtaczanie do komputera Macintosh (str.265)

m eia)ndwoy op ajuezokipod 9
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MSC (Mass Storage Class — klasa pamigci masowej) i PTP
(Picture Transfer Protocol — protokot przesytania zdjec)

MSC (Mass Storage Class — klasa pamieci masowej)

Sterownik ogolnego przeznaczenia, ktory obstuguje urzadzenia podtaczone
do komputera poprzez port USB jako urzadzenia pamieci masowej.
Okresla takze standard sterowania urzadzeniami USB za pomoca tego
sterownika.

Wystarczy poditgczy¢ urzadzenie USB klasy pamieci masowej, aby
kopiowaé, odczytywac i zapisywac pliki z komputera bez instalowania
dedykowanego sterownika.

PTP (Picture Transfer Protocol — protokoét przesytania zdjec)
Protokdt umozliwiajacy przesytanie zdje¢ cyfrowych i sterowanie aparatami
cyfrowymi poprzez port USB, okreslony w normie 1ISO 15740.

Dane zdje¢ mozna przesyta¢ miedzy urzadzeniami obstugujacymi
protokot PTP bez instalowania sterownika urzadzenia.

Jesli nie okreslono inaczej, podczas podtaczania aparatu Optio W80
do komputera nalezy wybra¢ ustawienie MSC.



Podtaczanie do komputera z systemem
Windows

taczenie aparatu z komputerem z systemem
Windows

Potacz aparat z komputerem z systemem Windows za pomocg
dostarczonego kabla USB (I-USB7).

7 Wiacz komputer z systemem Windows.

2 Wylacz aparat.

J Potacz aparat z komputerem z systemem Windows
za pomoca kabla USB.
Podtacz wtyczke kabla USB z symbolem <= skierowanym w strone
symbolu <« na gniezdzie PC/AV na spodzie aparatu.

4 Wiacz aparat.
Ekran ,Device Detector” pojawia sie automatycznie.
Jezeli ekran ,Device Detector” nie pojawia sie, mozesz wyswietli¢ lub
skopiowac zdjecia za pomoca procedury ,,Gdy ekran ,Device Detector”
nie pojawia sie” (str.259).

—~ Kontrolka zasilania $wieci po podigczeniu do komputera i miga podczas
=  dostepu do karty.
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Zaleca sie uzycie opcjonalnego zestawu zasilacza K-AC78, kiedy aparat
jest podigczony do komputera (str.44). Dane moga zosta¢ utracone lub
uszkodzone, jezeli bateria zostanie wyczerpana podczas przesytania
zdje¢ do komputera.

Przenoszenie zdje¢

Przenies zdjecia zrobione tym aparatem na komputer z systemem
Windows.

L

memo

J

N

Jezeli do aparatu nie wtozono karty pamieci SD, do komputera
z systemem Windows zostang przeniesione zdjecia zapisane
we wbudowanej pamieci.

Sprawdz, czy opcja [Acquire images
from the device with ACDSee]
zostata zaznaczona, a nastepnie
kliknij przycisk [OK].

Kliknij przycisk [Next] (Dalej).

Wybierz zdjecie do skopiowania
i kliknij przycisk [Next] (Dalej).

o 5. . s 35
T Fl g
-




d Okresl ustawienia [File names]
i [Destination folder], a nastepnie
kliknij przycisk [Next] (Dalej).
Zdjecia zostajq skopiowane do komputera
z systemem Windows.

g9 Kliknij przycisk [Finish] (Zakoncz).
Program ,ACDSee for PENTAX 3.0" zostaje
uruchomiony.

Gdy ekran ,,Device Detector” nie pojawia sie

J  Kiiknij dwukrotnie ikone _
[ACDSee for PENTAX 3.0] )
na pulpicie. PENT A 50

6 Kiiknij ikone [My Computer]
(Mo6j komputer).

7 Kiiknij dwukrotnie [Removable
Disk] (Dysk wymienny).

m eia)ndwoy op ajuezokipod 9
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Jezeli karta pamieci SD posiada etykiete woluminu, zostanie ona
wyswietlona zamiast etykiety [Dysk wymienny]. Jezeli karta pamigci SD
jest nowa i nie zostata jeszcze sformatowana, moze zosta¢ wyswietlona
nazwa producenta lub numer modelu.

%

memo

8 Kliknij dwa razy folder [DCIM].
Zdjecia sg zapisywane w folderach,
ktérych nazwy pochodzg od daty
rejestracji (,XXX_0202" dla daty 2
lutego. ,XXX* to trzycyfrowa liczba).

Jesli wybrano ustawienie [Standard.]
opcji [Nazwa folderu] w menu

[N\ Ustawienie], wyswietlany jest folder
SHKXXPENTX* (XXX to trzycyfrowa liczba)
i zapisywane sg w nim zdjecia.

9 Wybierz foldery, ktére chcesz
skopiowa¢ do komputera
z systemem Windows.

170 Wybierz polecenie [Copy
To Folder...] z menu [Edit].

Ekran kopiowania plikow zostaje
wyswietlony.

71 Okresl folder docelowy i kliknij
przycisk [OK].
Zdjecia zostajg skopiowane do
komputera z systemem Windows.




Odtaczanie aparatu od komputera z systemem
Windows

7 Kiiknij dwukrotnie ikone
[Bezpieczne usuwanie sprzetu]
na pasku zadan. B
Ekran ,Bezpieczne usuwanie sprzetu®
zostaje wyswietlony.

2 Wybierz [Masowe urzadzenie
magazynujace USB] i kliknij
[Zatrzymaj].

Pojawia sie ekran ,Zatrzymywanie
urzgdzenia sprzetowego*.

Masowe uadzerie magazymiee Useo

it tbadrii uzackeria

J Wybierz [Masowe urzadzenie © zamyneszaienasposiovers____[7%)
magazynujace USB], a nastepnie | ;
kliknij [OK].

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy
o mozliwosci bezpiecznego usuniecia

urzadzenia.

4 Kiiknij przycisk [OK].

J Odlacz kabel USB od komputera z systemem Windows
i aparatu.

« Jezeli aparat (dysk wymienny) jest uzywany przez jakas aplikacje,
taka jak ,ACDSee for PENTAX 3.0% nie bedzie mozliwe odiaczenie
aparatu az do momentu zamkniecia tej aplikaciji.

» Po odtaczeniu kabla USB od aparatu lub komputera z systemem
Windows nastgpi automatyczny powrét do trybu odtwarzania.

Lmemo
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Uruchamianie programu ,,ACDSee for PENTAX 3.0“

Program ,ACDSee for PENTAX 3.0 umozliwia wyswietlanie, edycje,
organizowanie, wyszukiwanie, udostepnianie i drukowanie zdjec¢.

7 Kliknij dwukrotnie ikone [ACDSee for PENTAX 3.0]
na pulpicie.
Program ACDSee zostaje uruchomiony i pojawia sie okno przegladarki.

Interfejs przegladarki ACDSee

Edt yew Create ook Detsbase Help A

T - SO — -

Getphotos  send | Creste Modiy.

10)3

v

B B S e
Asosideshon e | Edtinae | iniowh _bep .
5 Cibcument sdsetinslsy Cocomrt iy Petrcs2009.0707 3 [orowes

o) Fhersy ) Gy < 04 ooy -

1&

G001 oo MGpo00s. P GPo011 25 WeR0012 G

HGPO0I3.PG

OO0o0000)

OOooo00
00cCE0e [z «

[Tota o eme (1218) | InGPoot P Siom |00 @

* Na przyktadowym ekranie przedstawiono ustawienia domysine.

A Pasek menu

Zapewnia dostep do réznych polecen menu.

B Pasek narzedzi

Zapewnia szybki dostep do skrétéw najczesciej uzywanych funkgciji
i zadan.

C Panel Folders (Foldery)

Wyswietla konfiguracje folderow w komputerze. Podczas przegladania
folderu jego zawartosc jest przedstawiana w panelu listy plikow.



D Panel Preview (Podglad)

Wyswietla podglad zdjecia lub pliku wybranego w panelu listy plikéw.
Mozesz zmienia¢ wielko$¢ podgladu lub odtwarzaé pliki multimedialne.
E Panel File List (Lista plikow)

Wyswietla zawarto$¢ aktualnie wybranego folderu lub wyniki ostatniego
wyszukiwania, (plik lub folder zgodny z wzorcem wyszukiwania). Jest to
jedyny panel zawsze wyswietlany w przegladarce. Nie mozna ukry¢ ani
zamkng¢ tego panelu.

F Panel Category (Kategoria)

Wyswietla liste kategorii i priorytetow. Przeciagajac w to miejsce pliki

z panelu listy plikéw, mozna ustawia¢ ich kategorie i priorytet.

G Panel Image Basket (Koszyk)

Wyswietla pliki wybrane w panelu listy plikow. Wybierajac zdjecia i pliki,
a nastepnie umieszczajac je w panelu koszyka, mozesz uzy¢ funkcji
edycji i tworzenia dla zdje¢ pochodzacych z ré6znych folderéw i kategorii.
H Pasek stanu

Wyswietla informacje i wtasciwosci dla wybranego pliku.

Wyswietlanie zdje¢

7 w panelu Folders przegladarki ACDSee zaznacz i kliknij
folder zawierajacy zdjecie, ktére chcesz wyswietlié.
Zdjecia sg wyswietlane w panelu File List.

2 w panelu File List zaznacz i kliknij dwukrotnie zdjecie,
ktore chcesz wyswietlic.
Wybrane zdjecie zostanie wyswietlone
w przegladarce.

W oknie podgladu mozna powiekszac
lub pomniejsza¢ wyswietlane zdjecie,
a takze je edytowaé. Mozna takze
odtwarzac filmy lub pliki dzwiekowe.

eia)ndwoy op ajuezokipod
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ACDSee Quick View

Zdjecie zostaje wyswietlone na ekranie
LACDSee Quick View* po dwukrotnym
kliknieciu pliku zdjecia bezposrednio w
przegladarce bez uruchamiania programu
ACDSee. (Dwukrotne klikniecie filmu

lub pliku dzwiekowego nie pozwala na
odtworzenie lub wyswietlenie tego pliku
na ekranie ACDSee Quick View).

Na ekranie ,ACDSee Quick View" mozna
takze powigksza¢ lub pomniejsza¢ wyswietlane zdjecie.

Kliknij [Full Viewer] na ekranie ,ACDSee Quick View", aby przetaczy¢
wyswietlanie na podglad.

Kliknij [Photo Manager], aby przetaczy¢ wyswietlanie na przegladarke
ACDSee.

Szczegoétowe informacje dotyczace uzycia
programu ,,ACDSee for PENTAX 3.0“

Wiecej informacji na temat sposobu korzystania z programu ,ACDSee
for PENTAX 3.0 mozna znalez¢ na stronach pomocy.

7 Kliknij ikone [?] w prawym gérnym rogu ekranu.
Ekran pomocy zostaje wyswietlony.

N

Kliknij dwukrotnie zadany
temat.
Opis zostaje wyswietlony.




Podtaczanie do komputera Macintosh

Laczenie aparatu z komputerem Macintosh

Potacz aparat z komputerem Macintosh za pomocg dostarczonego
kabla USB (I-USB7).

7 Wiacz komputer.

2 Wyltacz aparat.

J Potacz aparat z komputerem Macintosh za pomoca
kabla USB.
Podiacz wtyczke kabla USB z symbolem <= skierowanym w strone
symbolu <« na gniezdzie PC/AV na spodzie aparatu.

N\
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4 Wiacz aparat.
Aparat zostanie rozpoznany jako [NO_NAME] na biurku. !

NOINAME

N © Jesli karta pamieci SD posiada etykiete woluminu, zostanie ona
N~ wyswietlona zamiast etykiety [NO_NAME]. Jezeli karta pamieci SD
jest nowa i nie zostata jeszcze sformatowana, moze zostaé¢
wyswietlona nazwa producenta lub numer modelu.
» Kontrolka zasilania $wieci po podtgczeniu do komputera Macintosh
i miga podczas dostepu do karty.



m Zaleca sie uzycie opcjonalnego zestawu zasilacza K-AC78, kiedy aparat
jest podigczony do komputera (str.44). Dane moga zosta¢ utracone lub
uszkodzone, jezeli bateria zostanie wyczerpana podczas przesytania

zdje¢ do komputera.

Przenoszenie zdje¢

Przenies zdjecia zrobione aparat do komputera Macintosh.

%

memo

Jezeli do aparatu nie wtozono karty pamieci SD, do komputera Macintosh
zostang przeniesione zdjecia zapisane we wbudowanej pamigci.

J  Okresl miejsce zapisu, upewnij
sie, ze opcja [Launch ACDSee]
jest zaznaczona, a nastepnie
kliknij [Download].

Po skopiowaniu zdje¢ na komputer
Macintosh zostanie uruchomiony
program ,ACDSee 2 for Mac".

%%

memo

0 ACDSee Device Detector

Download To: [ Pictures [

== After Downloaq_L om device
# Launch ACDSed}

Items to download: 3

=

Jesli opcja [Delete images from device] jest zaznaczona, zdjecia zostajg
skasowane z aparatu po zakonczeniu ich przenoszenia.

Odtaczanie aparatu od komputera Macintosh

7 Przeciagnij ikone [NO_NAME] z pulpitu do Kosza.

Jedli karta pamieci SD ma etykiete, przeciagnij do kosza ikone z tg nazwa.

m eJ9)ndwoy op siuezokpod

2 Odtacz kabel USB od komputera Macintosh i aparatu.

%

memo

« Jezeli aparat (dysk wymienny) jest uzywany przez jakas aplikacje,
taka jak ,ACDSee 2 for Mac", nie bedzie mozliwe odtaczenie aparatu
az do momentu zamknigcia tej aplikacji.

» Po odtaczeniu kabla USB od aparatu lub komputera Macintosh
nastgpi automatyczny powrét do trybu odtwarzania.




Uruchamianie programu ,,ACDSee 2 for Mac*

Program ,ACDSee 2 for Mac” umozliwia wyswietlanie zdje¢ oraz
zarzadzanie nimi.

7 Kiiknij dwukrotnie katalog [ACDSee] w folderze
[Applications].

2 Kliknij dwukrotnie ikone [ACDSee 2 for Mac].
Program ACDSee zostaje uruchomiony i pojawia sie okno przegladarki.

Interfejs przegladarki ACDSee

" @ ACDSee 2 for Mac File Edit View Image Media Tools Windows Help Q
8006 ACDSee™ Browser

EEEMOREAERE 88

> 3 Library = Favorites jsers/admin/Pictures/IMGP0002.jpg

(d = Movies 2 Documents

4 Music

8 Pictures 0

4l Public

YVYAY

Sites

IMGP0004.jpg IMGP0005.jpg

Total 10 files (23 MB] IMGP0002 jpg @nu [ 1/8/08 6:16 PM | 3872x2592x24 JPEG

A Pasek menu
Zapewnia dostep do réznych polecen menu.

B Pasek narzedzi

Zapewnia szybki dostep do skrétéw najczesciej uzywanych funkciji
i zadan.

C Panel Folders (Foldery)

Wyswietla konfiguracje katalogdw na komputerze Macintosh.
Podczas przegladania katalogu jego zawartos¢ jest przedstawiana
w panelu listy plikow.
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D Panel Preview (Podglad)

Wyswietla podglad zdjecia lub pliku wybranego w panelu listy plikéw.
Mozesz zmienia¢ wielko$¢ podgladu lub odtwarzaé pliki multimedialne.
E Panel Favorites (Ulubione)

Umozliwia dodawanie czesto uzywanych elementéw (folderdw itp.).

F Panel File List (Lista plikow)

Wyswietla zawartos¢ aktualnie wybranego folderu lub wyniki ostatniego
wyszukiwania, (plik lub folder zgodny z wzorcem wyszukiwania). Jest to
jedyny panel zawsze wyswietlany w przegladarce. Nie mozna ukry¢ ani
zamkng¢ tego panelu.

G Pasek stanu

Wyswietla informacje i wtasciwosci dla wybranego pliku.

Wyswietlanie zdje¢

7 w panelu Folders przegladarki ACDSee zaznacz i kliknij
folder zawierajacy zdjecie, ktére chcesz wyswietlic.
Zdjecia sg wyswietlane w panelu File List.

2 w panelu File List zaznacz i kliknij dwukrotnie zdjecie,
ktore chcesz wyswietlic.
Wybrane zdjecie zostaje wyswietlone.
W oknie podgladu mozna powiekszac
lub pomniejsza¢ wyswietlane zdjecie.




Szczegoétowe informacje dotyczace uzycia

programu ,,ACDSee 2 for Mac*

Wiecej informacji na temat sposobu korzystania z programu ,,ACDSee 2
for Mac* mozna znalez¢ na stronach pomocy.

7 Wybierz polecenie [ACDSee 2 for Mac] z menu [Help]
na pasku menu.
Ekran pomocy zostaje wyswietlony.

2 Kliknij zadany temat.
Opis zostaje wyswietlony.
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Funkcje dostepne dla poszczegélnych

trybéw robienia zdjeé

: Mozna ustawié. x: Nie mozna ustawié. —: Ustawienia i zmiany nie sg stosowane.
Funkea Tryb robienia zdje¢ P 2lelol =
Priorytet twarzy wt. \/ V v \/ N N
Smile Capture \/ N N v v \
Priorytet twarzy wyt. x V v \/ \/ N
Rozpoz. mrugnigé N N _ N N

% (Auto) J V x x R x N
® (Btysk wytaczony) J V V v R V N
Blysk % (Btysk wigaczony) J v v x N x J
“ (Auto + czerwone oczy) V v x x N x J
<% (Btysk wh.+czerw.oczy) V v V x N x J
5 (Miekki btysk) VNV [ v x|
O (Standard.) \/ V V v R V N
® (Samowyzwalacz) V v v N N J v
R (Samowyzwalacz 2 sek.) V v v v V J J
Tryb rejestracji | 2 (Zdjecia seryjne) x v x x v x N
&4 (Szybkie zdj. seryjne) x v x x J x J
& (Zdj. z prz. czas) x V V v \/ \ N
(Autobracketing) x v J x N x J
AF (Standard.) \/ V V v R V N
¥ (Makro) \/ V V v R V N
. | % (Makro 1 cm) \/ V V v \/ N N
Tryb ostrosci
M (Nieskonczonosc) V v v N N J v
PF (Pan Focus) \/ V v v R V N
MF (Reczne ust. ostrosci) V v J N N J N

N
@
&
o
N
S
=
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Mo

Tryb robienia zdje¢

Funkcja

<

Priorytet twarzy wt.

2= @

< | <

Smile Capture

x

x

Priorytet twarzy wyt.

Rozpoz. mrugnigé

% (Auto)

® (Blysk wytaczony)

% (Blysk wiaczony)

“A (Auto + czerwone oczy)

< (Blysk wit.+czerw.oczy)

7 (Migkki blysk)

Blysk

O (Standard.)

® (Samowyzwalacz)

& (Samowyzwalacz 2 sek.)

Zdjecia seryjne)

=X
& (Szybkie zdj. seryjne)

& (Zdj. z prz. czas)

(Autobracketing)

Tryb rejestracji

AF (Standard.)

¥ (Makro)

¥ (Makro 1 cm)

M (Nieskonczonosc)

PF (Pan Focus)

2 e a2 2| | ] ] | | ]| | | | ] | | | | | ] | | %

B R i B B I R e I [ I R ) [y e B B e

<<<X<<XXXX<<<<<<<<<|<<<E

<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<§

B R - I B B B I I B B R I B R - e B B P e

P - R IR e ) I - - e I e e ) I e - e e

<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<?

MF (Reczne ust. ostrosci)

Tryb ostrosci

N
o
&
0
N
=
ES
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Funkcja Tryb robienia zdje¢ P o e - N
Odcienie zdjecia x2 | V N ox2 | x| x%2
Shake Reduction*1 N V N V v N N
Rozdzielczos¢ N V N V v N N
Jakos¢ N V N x0 | N | xt0 | N
Balans bieli x12 | V Vo 2 | x2 | x012
Pole ostrosci x18 | Vo[ Ve | N e | A
Ustawienie AF | Autom. makro N V N V v N N
Dod. $w.aut.ostr N V N[22 | N w22 | A
Pomiar ekspoz. x21 | N w21 | %21 | xe21 | x21
Czutosc N V RO BESEE T VA IR T
Korek. ISO w AUTO N V N x5 | N | x5 | A
Kompens. eksp. x17 | V V v V N
Komp. przeswiet. x22 | N V v V N
Ustaw. D-range
Kompens. Cienia x22 | N V v V N
Zoom N*23 | V24 | V24 | V25 | V24 | V25 | 24
Ostros¢ x28 | V N | x+28 | xw28 | x*28
Nasycenie (Tonowanie) x28 | V N | x+28 | xw28 | x*28
Kontrast x28 | V Vo[ x28 | x28 | x*28
Nanoszenie daty N V N =N =] A

N
)
&
o
N
=
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Tryb robienia zdje¢

Funkcja
2 | x*2 N x*2 N xx2 | x=2 |Odcienie zdjecia
N N 22| V N V| Shake Reduction*1
N V x4 | x5 | v |Rozdzielczo$¢
R J J J N N v |Jakose
x12 | x112 | N | x12 | | x+12 | x*12 |Balans bieli
R J J N N N v |Pole ostrosci
N V N N N N v | Autom. makro Ustawienie AF
R J N N N N v |Dod. $w.aut.ostr
x21 | x21 | N | x21 | « | x21 | x*21 |Pomiar ekspoz.
y y y N x| N N |Czutosc
N N N N xme |V N |Korek. ISO w AUTO
y y V N N N v |Kompens. eksp.
y y N N N N v |Komp. przeswiet.
Ustaw. D-range
y y N N N N v |Kompens. Cienia
V24 | 24 | x| 24 | \*26 | V24 | \*24 |Zoom
x28 | x28 | | x28 | V | x28 | x*28 [Ostro$¢
x28 | x28 | | x28 | | x=28 | x*28 |Nasycenie (Tonowanie)
x28 | x28 | | x28 | | x=28 | x*28 |Kontrast
y y N N N N v |Nanoszenie daty

N
o
&
0
N
=
ES

275




N
)
&
o
N
=
ES

276

Funkcja

Tryb robienia zdje¢

\
0y

y
7

—

Priorytet twarzy wt.

Smile Capture

LLUE

|| 9

Priorytet twarzy wyt.

x

x

Rozpoz. mrugnigé

Btysk

% (Auto)

x

® (Btysk wytaczony)

% (Blysk wiaczony)

“a (Auto + czerwone oczy)

<, (Btysk wt.+czerw.oczy)

7 (Migkki biysk)

x

Tryb
rejestracji

O (Standard.)

® (Samowyzwalacz)

& (Samowyzwalacz 2 sek.)

< | < | <

3y (Zdjecia seryjne)

x

€ (Szybkie zdj. seryjne)

& (Zdj. z prz. czas)

(Autobracketing)

Tryb
ostrosci

AF (Standard.)

¥ (Makro)

¥ (Makro 1 cm)

M (Nieskonczonosc)

PF (Pan Focus)

MF (Reczne ust. ostrosci)

B B R B I B B B B - I e B e B I i B B

<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<’

P - R IR P ) e I I I [ B I e e ) I ) [ R ) e
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Tryb robienia zdje¢

Funkcja

Priorytet twarzy wt.

Smile Capture

< | < | <

Priorytet twarzy wyt.

Rozpoz. mrugnigé

% (Auto)

® (Btysk wytaczony)

% (Blysk wiaczony)

“A (Auto + czerwone oczy)

< (Blysk wit.+czerw.oczy)

“ (Migkki bysk)

Blysk

O (Standard.)

O (Samowyzwalacz)

<<<<<<<<<|

& (Samowyzwalacz 2 sek.)

x

x<<<<<<<<<<<<<|§|

2 (Zdjecia seryjne)

x

x

& (Szybkie zdj. seryjne)

x

<

& (Zdj. z prz. czas)

x

x

(Autobracketing)

Tryb rejestracji

AF (Standard.)

¥ (Makro)

¥ (Makro 1 cm)

M (Nieskonczonosc)

PF (Pan Focus)

< | < | < | < < =

< | < | < | < < =

<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<Eﬁ

MF (Reczne ust. ostrosci)

Tryb ostrosci
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Funkdja Tryb robienia zdje¢ = | & x| A ¥y
Odcienie zdjecia x2 | x| w2 | x| ox2 [ x| x%2
Shake Reduction*1 x22 [ N | x22| A N V v
Rozdzielczos¢ x*6 V v N V v v
Jakos¢ \/ v v N V V N
Balans bieli x*12 | x*12 | x*12 | x*12 | x*12 [ x*12 | x*12
Pole ostrosci \/ N xs | W N V v
Ustawienie AF | Autom. makro \/ N — | Y N V v
Dod. $w.aut.ostr \/ Vo x22 | W N V v
Pomiar ekspoz. x*21 | x*21 [ x*21 | x*21 | x*21 [ x*21 | x*21
Czutosc \/ N xa | A N V v
Korek. ISO w AUTO \/ N — | Y N V v
Kompens. eksp. \/ v v N N V y
Komp. przeswiet. \/ v v N N V Y
Ustaw. D-range
Kompens. Cienia \/ v v N N V Y
Zoom V24 | V24 | 24 | 24 | 24 | V24 | V24
Ostrosc¢ x*28 | x*28 | x*28 | x*28 | x*28 | x*28 | x*28
Nasycenie (Tonowanie) x*28 | x*28 | x*28 | x*28 | x*28 | x*28 | x*28
Kontrast x*28 | x*28 | x*28 | x*28 | x*28 | x*28 | x*28
Nanoszenie daty \/ v v N N V y
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Tryb robienia zdje¢

e Funkcja
V V N | x3 [Odcienie zdjecia
x22 | x22 | | x*22 | Shake Reduction*1
x+7 | x*6 | x*8 | x*9 |Rozdzielczo$¢
v v N | %11 [Jakosé
v N | %112 | x12 | Balans bieli
N | V9| V| x18 |Pole ostrosci
v v N | x20 [ Autom. makro Ustawienie AF
v v N | x20 [ Dod. $w.aut.ostr
V N | x21 | x21 [ Pomiar ekspoz.
v v N | x113 | Czuto$é
v N | %16 | x*15 | Korek. ISO w AUTO
V V N | 17 [Kompens. eksp.
V V N | x22 [Komp. przeswiet.
V V N | x*22 [Kompens. Cienia Ustaw. D-range
V24 | \*24 | \*26 | \*27 | Zoom
v N | x*28 | x*28 | Ostro$¢
v N | x*28 | x*28 | Nasycenie (Tonowanie)
v N | x*28 | x*28 | Kontrast
v v v | x22 [ Nanoszenie daty
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*1

Funkcja Movie SR jest uzywana dla
filméw, natomiast funkcja Sledzenie
pikseli SR jest uzywana dla zdje¢
Zablokowane na Naturalne
Zablokowane na Jasne

Zablokowane na [3wm] dla pojedynczych
zdje¢, zablokowane na [5m] dla ztozonych
zdjec.

Zablokowane na [5m]

Zablokowane na [3m]

Zablokowane na [2m] dla pojedynczych
zdje¢

Zablokowane na

Zablokowane na

Zablokowane na odpowiednik

%% (najlepsza)

Zablokowane na %% (Lepsze)
Zablokowane na AWB

Zablokowane na AUTO

Zablokowane na 64

Zablokowane na 64-800

Zablokowane na 64-6400
Zablokowane na +0.0

Zablokowane na ¢ 1 (wielokrotne)
Funkcja =(3 (automatyczne $ledzenie)
jest niedostepna

*20
*21

*22
*23

*24

*25

*26

*27

*28

Zablokowane na & (Wt.)
Zablokowane na & (pomiar
wielosegmentowy)

Zablokowane na O (Wyt.)

Podczas korzystania z zoomu
cyfrowego lub inteligentnego nie
jest mozliwe wykrywanie kwiatéw.
Zoom optyczny jest zawsze dostepny,
zoomu cyfrowego i zoomu
inteligentnego nie mozna uzywac,
jesli wybrano ustawienie czuto$ci
1ISO 3200 lub wyzsze.

Przed rozpoczeciem rejestracji
dostepny jest tylko zoom optyczny
i zoom cyfrowy, podczas rejestracji
dostepny jest tylko zoom cyfrowy.
Dostepny jest tylko zoom optyczny,
nie mozna uzywac¢ zoomu cyfrowego
i zoomu inteligentnego.

Dostepny jest tylko zoom optyczny
i zoom cyfrowy, nie mozna uzywac
zoomu inteligentnego.
Zablokowane na Standard.



Komunikaty

W czasie uzywania aparatu na wyswietlaczu mogg by¢ przedstawiane
nastepujgce komunikaty.

Komunikat

Opis

Wyczerpana bateria

Bateria jest wyczerpana. Nataduj baterie przy pomocy
tadowarki. (str.39)

Karta pamieci
zapetniona

Karta pamieci ma zbyt
matg pojemnos¢, aby
skopiowa¢ zdjecia

i dzwieki

Karta pamieci SD zostata zapetniona i nie mozna zapisa¢
nowych zdjec¢.

Witz nowa kartg pamigci SD lub skasuj niepotrzebne
zdjecia. (str.46, str.182)

Zmien poziom jakosci lub rozdzielczo$¢ zdjec¢ i sprobuj
ponownie (str.194).

Btad karty pamigci

Robienie i odtwarzanie zdje¢ jest niemozliwe ze wzgledu na
problem zwigzany z kartg pamieci SD. Mozesz sprobowac
wys$wietli¢ lub skopiowac¢ zapisane zdjecia za pomocg
komputera.

Wbudowana pamig¢ nie
jest sformatowana

Dane we wbudowanej pamieci sg uszkodzone.
Sformatuj wbudowang pamig¢.

Karta pamieci nie jest
sformatowana

Wiozona karta pamigci SD nie jest sformatowana lub
zostata sformatowana na komputerze lub innym urzadzeniu
niezgodnym z aparatem. Sformatuj karte pamieci SD

w aparacie (str.224).

Karta pamieci jest
zablokowana

Karta pamieci SD jest zabezpieczona przed zapisem
(str.48).

Btad kompres;ji

Ten komunikat jest wyswietlany, kiedy aparat nie moze
skompresowacé zdjecia. Zmien jakos$¢ lub rozdzielczo$¢
zdjecia i ponéw prébe zapisu albo zrobienia zdjgcia.

Brak obrazéw
i dzwieku

Brak zdje¢ lub plikow dzwigkowych na karcie pamigci SD
lub we wbudowanej pamieci.

Nagrywanie filmu
zatrzyman

Ten komunikat jest wyswietlany, kiedy podczas nagrywania
filmu wewnetrzna temperatura aparatu przekroczyta limit
normalnej temperatury dziatania.

Usuwanie

Ten komunikat jest wyswietlany podczas kasowania
zdjecia lub pliku dzwiekowego.

Aparat nie moze
odtworzy¢ tego zdjecia
lub dzwieku

Prébujesz odtworzy¢ zdjecie lub dzwiek w formacie, ktéry
nie jest obstugiwany przez aparat. Mozesz sprébowac
odtworzy¢ ten plik na aparacie innej marki lub

w komputerze.
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Komunikat

Opis

Utworzenie folderu zdje¢
nie jest mozliwe

Najwyzszy dostepny numer (9999)zostat przydzielony
do zdjecia w folderze o najwyzszym numerze (999)

i nie mozna zapisac¢ wiecej zdje¢. Widz nowa karte
pamieci SD albo sformatuj karte (str.224).

Zabezpieczone

Zdjecie lub plik dzwiekowy, ktore probujesz skasowac,
sg zabezpieczone.

Trwa zapis danych

Ten komunikat jest wyswietlany, kiedy prébujesz
przetaczy¢ sie w tryb =1, podczas gdy zdjecie jest
zapisywane lub dokonywana jest zmiana ustawienia
DPOF. Komunikat znika po zapisaniu zdjecia lub po
dokonaniu zmiany.

Trwa przetwarzanie
danych

Ten komunikat jest wyswietlany, kiedy wy$wietlenie zdjecia
trwa ponad pie¢ sekund ze wzgledu na konieczno$¢
przetworzenia danych zdjecia, jak rowniez w czasie
formatowania karty pamieci SD lub wbudowanej pamieci.

Wbudowana pamie¢
zapetniona

Ten komunikat jest wyswietlany, kiedy wbudowana pamie¢
jest zapetniona podczas zapisywania pliku.

Brak zdjecia do
przetworzenia

Ten komunikat jest wyswietlany, kiedy nie ma zadnych
zdje¢ ani plikow dzwigkowych.

Nie mozna przetworzy¢
tego zdjecia/dzwieku

Ten komunikat jest wySwietlany w przypadku plikow,
ktérych nie mozna przetworzy¢.

Brak karty w aparacie

Ten komunikat jest wyswietlany, jesli nie wlozono karty
pamieci SD przed wybraniem funkcji ,Kopiow. zdje¢/
dzwiegk” z palety trybow odtwarzania i nacisnieto
przycisk OK.

Wbudowana pamie¢ ma
zbyt matg pojemnosé,
aby skopiowa¢ zdjecia

i dzwieki

Ten komunikat jest wyswietlany w przypadku
niewystarczajacej ilosci miejsca we wbudowanej
pamieci, aby wykona¢ kopiowanie.

Nie mozna przetworzy¢
poprawnie

Ten komunikat jest wySwietlany w przypadku
niepowodzenia funkcji kompensacji efektu
czerwonych oczu.

Odtworz zdjecie/dzwigk
z wbudowanej pamieci

Ten komunikat jest wySwietlany, kiedy aparat przechodzi
do odtwarzania danych z wbudowanej pamieci.

Zbyt niski poziom
baterii, aby wiaczy¢
odwzorowywanie
pikseli

Ten komunikat jest wyswietlany w przypadku zbyt niskiego
poziomu natadowania baterii podczas odwzorowywania
baterii. Nalezy wymieni¢ baterie (str.40) lub uzy¢
opcjonalnego zestawu zasilacza K-AC78 (str.44).




Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Przyczyna

Usuwanie problemu

Aparat nie wigcza
sie

Bateria nie zostata
wiozona do aparatu

Sprawdz, czy bateria jest wlozona.
Jezeli nie, wioz baterig.

Bateria jest wlozona
nieprawidtowo

Sprawdz potozenie baterii.

W16z ponownie baterie do pojemnika
zgodnie z oznaczeniami symboli ®©
(str.40).

Bateria wyczerpata sie

Nataduj baterie.

Na wyswietlaczu
nie pojawia sie
obraz

Aparat jest podtaczony
do komputera

Wyswietlacz wytacza sie, kiedy aparat
cyfrowy jest podiaczony do komputera.

Aparatjest podtaczony
do telewizora

Wyswietlacz wytacza sie, kiedy aparat
cyfrowy jest podtaczony do telewizora.

Wyswietlacz jest
wytaczony.

Nacisnij przycisk OK/DISPLAY,
aby wiaczy¢ wyswietlacz.

Poziom jasnosci
wyswietlacza jest
zbyt niski

Ustaw poziom jasnosci za pomocg
pozycji [Poziom jasnosci] w menu
[N\ Ustawienie]. (str.238)

Kiedy funkcja oszczedzania energii jest
wigczona, wyswietlacz przyciemnia sie

Wyswietlacz jest automatycznie po okreslonym czasie.
nieczytelny Funkoja oszczedzania Naci$nij przycisk, aby przywrécié
eneraii iest wiaczona normalny poziom jasnosci.
ol & Wybierz ustawienie [Wyt.] w pozycji
[Oszczedz. energ.] w menu
[N\ Ustawienie], aby wytaczy¢ funkcje
oszczedzania energii (str.239).
Lampa bivskowa Podczas tadowania lampy btyskowej
o du.‘; S 4 nie mozna robié zdjeé. Poczekaj do
) ) je sl zakonczenia tadowania.
ZAZ'%?;Vka nie Brak miejsca na karcie | Wi6z karte pamieci SD z wolnym
pamieci SD lub we miejscem lub skasuj niepotrzebne
wbudowanej pamieci | zdjecia (str.46, 182).
Rejestrowanie Zaczekaj do zakonczenia zapisu.
Z.djec'e Je?'t Obiekt jest za daleko |Zdjecie staje sie ciemne, jezeli obiekt
ciemne, kiedy
uzywan’a jest w ciemnym otoczeniu, |znajduje si¢ zbyt daleko. Zréb zdjecie

lampa btyskowa

takim jak scena nocna.

w zasiegu blysku.
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Problem

Przyczyna

Usuwanie problemu

Obiekt trudny dla
automatyki ostrosci

Aparat moze mie¢ trudnosci z
automatycznym ustawieniem ostrosci
niektorych obiektow, takich jak obiekty
z niskim kontrastem (biata $ciana,
btekitne niebo itp.), ciemne obiekty,
obiekty z drobnymi wzorkami, szybko
poruszajace sie obiekty. Moze sie to
réwniez zdarzyé, jesli zdjecie jest robione

memo

Qbiekt jest przez okno lub siatke(str.77). W takich
nieostry przypadkach uzyj blokady ostrosci lub
trybu MF (Reczne ust. ostro$ci) (str.120).
Zlokalizuj zadany obiekt w ramce ostrosci
(polu ostrosci) w srodku wyswietlacza.
Obiekt znajduje sie W przypadku trudno$ci najpierw zablokuj
poza ramka ostroéci  |ostro$¢ na zgdanym obiekcie (blokada
ostros$ci), a nastepnie przesun aparat,
aby skadrowac¢ ujecie.
Tryb btysku ustawiono |Ustaw % (Auto) lub % (Btysk wigczony)
na ® (Btysk wytaczony) | (str.116).
Tryb rejestracji
ustawiono na
2 (Zdjecia seryjne),
& (Szybkie zdj.
seryjne) lub B
L_amria ) (Autobracketing),
nie biyska Lritt;\?visct;::ﬂa " Btysk nie nastepuje w tych trybach.
(Nieskonczonosc)
lub tryb robienia zdje¢
ustawiono na %
(Film), &= (Film
podwodny) lub
(Ognie sztuczne).
1 W niektorych rzadkich przypadkach statyczne tadunki elektryczne moga

spowodowac niepoprawne dziatanie aparatu. Jesli sie to zdarzy, wyjmij

baterie i wtéz jg ponownie. Jezeli aparat wigcza sig i dziata prawidiowo,
mozesz kontynuowac jego uzycie.




Ustawienia domysine

Ponizsza tabela przedstawia fabryczne ustawienia domysine.
Ponizej przedstawiono znaczenie poszczegoélnych oznaczen pozycji
menu wraz z ustawieniem domysinym.

Zapamietanie ostatniego ustawienia

Tak

zachowywane po wytgczeniu aparatu.

Nie

po wytgczeniu aparatu.

(str.162).
- ND.

Resetowanie ustawienia

: Ustawienie biezgce (ostatnie zapamietane) jest

: Ustawienie powraca do warto$ci domysinej

: Ustawienie jest zalezne od ustawienia funkcji [Pamiec]

Tak : Ustawienie powraca do wartosci domysinej
po zresetowaniu aparatu (str.244).
Nie : Ustawienie jest zachowywane nawet
po zresetowaniu aparatu.
— : ND.
® Pozycje menu [E3 Tryb nagryw.]
EER S Zapamietanie
Pozycja domys!ne_ ostatniego Resetoyvaple Strona
(tryb robienia T ustawienia
zdjec: @)
Odcienie zdjecia Jasne Tak Tak str.125
Sledz.pikseli SR O (wytgczone) Tak Tak str.126
Rozdzielczo$¢ (4000%3000) Tak Tak str.128
Jakos¢ %% (Lepsza) Tak Tak str.130
Balans bieli AWB (Auto) * Tak str.131
Pole ostrosci - L3 Tak Tak str.121
Ustawienie (Wielokrotny)
AF Autom. makro & (wigczone) Tak Tak str.123
Dod. $w.aut.ostr & (wlaczone) Tak Tak str.124
. © (Wielo- *
Pomiar ekspoz. segmentowy) Tak str.133

yluzokjez @
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Ustawienie

Zapamietanie

Pozycja ECHSINE ostatniego Rzl Strona
(tryb robienia N ustawienia
zdjec: @)

Czulosé (&L_’gg)) - Tak  |str.135
Korek. ISO w AUTO 64-800 * Tak str.136
Kompens. eksp. 0.0 * Tak str.137

(128
Rozdzielczos¢ (1280%720/30 Tak Tak str.156

fps)
Movie SR & (wiaczone) Tak Tak str.157
Film Preedziatl 4 min. Tak Tak  |str.158

2dj. z taczny .
prz. czas 10 min. Tak Tak str.158

czas
OP6Zn. | godz. Omin. | Tak Tak  |str.158
rozp.

Ustaw. Komp. przeswiet. | O (wytaczone) Tak Tak str.138
D-range Kompens. Cienia | O (wytaczone) Tak Tak str.139
Przedziat czasu 0 min. 10 sek. Tak Tak str.140
fggsz PrZ. [iczba zdjee 2 Tak Tak  |str.140
Opodzn. rozp. 0 godz. 0 min. Tak Tak str.140
Rozpoz. mrugnigé & (wiaczone) Tak Tak str.142
Zoom cyfrowy & (wiaczone) * Tak str.91
Natychm. podglad ¥ (wiaczone) Tak Tak str.143




Ustawienie

Zapamietanie

Pozycja domyé!ne_ ostatniego Resetoyvapie Strona
(tryb robienia - ustawienia
zdiec: @) ustawienia

Priorytet twarzy O (wylaczone) Tak Tak

Tryb btysku & (wlaczone) Tak Tak

Tryb rejestracji O (wylaczone) Tak Tak

Tryb ostrosci O (wylaczone) Tak Tak

Pozycja zoom O (wylaczone) Tak Tak

Pozycja MF O (wylaczone) Tak Tak
Pamie¢ Balans bieli O (wytaczone) Tak Tak str.162

Czutos¢ O (wylaczone) Tak Tak

Kompens. eksp. O (wytaczone) Tak Tak

Pomiar ekspoz. O (wylaczone) Tak Tak

Zoom cyfrowy ¥ (wiaczone) Tak Tak

DISPLAY O (wytaczone) Tak Tak

Nr pliku & (wlaczone) Tak Tak
Zielony przycisk Tryb zielony Tak Tak str.147
Ostrosé (N;;a—l;a) Tak Tak | str.144
Nasycenie (N(_?nfla_l;a) Tak Tak str.145
Tonowanie (cza-;;-_b:a ) Tak Tak str.145
Kontrast (N(_?nfla_l;a) Tak Tak str.145
Nanoszenie daty O (wytaczone) Tak Tak str.146
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® Pozycje menu [\ Ustawienie]

.. |Zapamigtanie .
= . Ustawienie i Resetowanie
ozycja el ostatniego T —— Strona
Y ustawienia
Gtos. dzw. oper. 3 Tak Tak
Gtlosn. odtw. 3 Tak Tak
Dzwigk powitania 1 Tak Tak
Dzwiek  [Dzwiek migawki 1 Tak Tak str.225
Dzwigk operacji 1 Tak Tak
Dzwigk 1 Tak Tak
samowyzw.
Zgodnie z
Fggg?t daty ustawieniem Tak Nie
poczatkowym
Ustawianie f ormat daty 24h Tak Nie str.55
dat (Czas) tr.227
a str.
y Data 1/1/2009 Tak Nie
Zgodnie z
Czas ustawieniem Tak Nie
poczatkowym
Alarm o Tak Tak
Alarm (wytaczone) str.230
Czas 0:00 Tak Tak
Analogicznie
Wybierz czas . jak ¥ Tak Tak
(miastoczasu
lokalnego)
. Zgodnie z
I(\’/\I;l?:st?ot)jocelowe ustawieniem Tak Nie
E poczatkowym
Cz_as na Miasto docelowe Zgoc!nie_ z . str.232
E Swiecie (Letni) ustawieniem Tak Nie :
& poczatkowym
0 -
'5 Miasto czas lok. Ztgot:!nle_ z Tak Ni
= (Miasto) ustawieniem a ie
poczatkowym
. Zgodnie z
(I\{I_l:\;tic)) czas lok. ustawieniem Tak Nie
poczatkowym
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Ustawienie

Zapamietanie

Resetowanie

Pozycja e ostatniego e Strona
Y ustawienia
Zgodnie z
Language/ & ustawieniem Tak Nie sst:r'25325
poczatkowym :
Nazwa folderu Data Tak Tak str.236
Potaczenie USB MSC Tak Tak str.255
Zgodnie z
Wyjscie wideo ustawieniem Tak Nie str.237
poczatkowym
Poziom jasnosci —a Tak Tak str.238
Oszczedz. energ. 5 sek. Tak Tak str.239
Automat. wylgcz. 3 min. Tak Tak str.240
Szybki zoom o Tak Tak str.241
(wylaczone)
Podpowiedzi & (wiaczone) Tak Tak str.241
Reset Anuluj — — str.244
Skasuj wsz. zdj. Anuluj — str.185
Odwzorowanie pikseli Anuluj — str.242
Format Anuluj — str.224
o Elementy na palecie trybéw odtwarzania
Pozvcia Ustawienie Zizgmieetagle Resetowanie Strona
¥l domysine g ustawienia
ustawienia
Przedziat 3 sek. Tak Tak
czasu
Pokaz -
slajdow Efekt ekranowy| Nasuwanie Tak Tak str.175
Efekt Wh. Tak Tak
dzwiekowy
Filtr cyfrowy Czarn-bialy Nie — str.197
Dodawanie ramki Domyslna1 Tak Tak str.202
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Ustawienie

Zapamietanie

Resetowanie

Pozycja r— T, ostatniego o Strona
Y ustawienia
Zaleznie od
Rozdzielczos¢ zrobionego — — str.194
Zmien zdjgcia
rozmiar Zaleznie od
Jakosc¢ zrobionego — — str.194
zdjecia
Zaleznie od
Przycinanie zrobionego — — str.195
zdjecia
Wbudowana
Kopiow. zdje¢/dzwiek pamig¢ — Karta — — str.208
pamieci SD
AP Normalny
Obrét zdjecia poziom — — str.178
. Zapisz jako - - -
Edydja | zdjecie str.206
filmu ’
Podziel filmy — — —

Kompens. czerw. oczu — — — str.201
Notatka gtosowa — — — str.220
P e | spomeso | |

, i €% | zdjecia/dzwieku
Zabezpiecz T str.188
Wszystkie zdj./ ajeznie o
dtw. zapisanego - -
zdjecia/dzwigku
Pojedyncze Kopie: 0 o o
zdjecie pie:

DPOF - str.211
z\é?ééztk'e Data: Wyl. — —
Przywracanie zdje¢ Anuluj — — str.187
Ekran powitania Wyt Tak Tak str.243




® Gléwne operacje

Ustawienie

Zapamietanie

Resetowanie

Pozycja Funkcja e — . ostatniego S Strona
Y ustawienia
Przycisk =1 | Tryb operadiji Tryb =1 — — —
Petna pozycja
Przycisk 488/ 8 | Pozycja zoom | szerokiego * Nie str.89
kata
A | Tryb rejestracji | O (Standard.) * Tak 2{}110519-
Przycisk |y | Tryb robienia (Automat. Tak Tak | str.79
sterowania zdjec tryb zdjec)
<« | Tryb blysku % (Auto) * Tak str.116
» | Tryb ostrosci | AF (Standard.) * Tak str.118
Tryb robienia
zdje¢: menu
[ Tryb
PI\;IZEyﬁlak Ekran menu na_lgrr%\alv.] — — str.66
odtwarzania:
menu
[N Ustawienie]
. Tryb
Pr[z) glgt&Kl wyswietlania Standard. * Tak str.26
informaciji
L e " Priorytet *
Przycisk ©. Tryb operacji twarzy wi. Tak str.82
Zielony Przywotywanie .
przycisk funkcji Tryb zielony Tak Tak str.87
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Lista miast czasu na swiecie

Miasto: wskazuje miasta, ktére mozna okresli¢ w ramach ustawienia
poczatkowego (str.52) lub jako miasto czasu na Swiecie (str.232).
Format wyjscia wideo: wskazuje format wyj$cia wideo dla miasta
wybranego w ustawieniach poczatkowych.

Format Format
Region Nazwa miasta wyjscia Region Nazwa miasta wyjscia
wideo wideo
Ameryka Honolulu NTSC Afryka/Azja |Stambut PAL
Poinocna  Rrchorage NTSC Zachodnia g PAL
Vancouver NTSC Jerozolima PAL
San Francisco NTSC Nairobi PAL
Los Angeles NTSC Jeddah PAL
Calgary NTSC Teheran PAL
Denver NTSC Dubaj PAL
Chicago NTSC Karachi PAL
Miami NTSC Kabul PAL
Toronto NTSC Male PAL
Nowy Jork NTSC Delhi PAL
Halifax NTSC Colombo PAL
Ameryka Mexico City NTSC Kathmandu PAL
Srodkowa i ITjmg NTSC Dacca PAL
Potudniowa . .
Santiago NTSC Azja Yangon NTSC
Caracas NTSC Wschodnia  [Bangkok PAL
Buenos Aires PAL Kuala Lumpur PAL
Sao Paulo PAL Vientiane PAL
Rio de Janeiro NTSC Singapur PAL
Europa Lizbona PAL Phnom Penh PAL
Madryt PAL Ho Chi Minh PAL
Londyn PAL Dzakarta PAL
Paryz PAL Hongkong PAL
Amsterdam PAL Beijing PAL
Mediolan PAL Szanghaj PAL
Rzym PAL Manila NTSC
E Kopenhaga PAL Taipei NTSC
Berlin PAL Seul NTSC
g Praga PAL Tokio NTSC
5 Sztokholm PAL Guam NTSC
ﬂ Budapeszt PAL Oceania Perth PAL
= Warszawa PAL Adelajda PAL
= Ateny PAL Sydney PAL
Helsinki PAL Noumea PAL
Moskwa PAL Wellington PAL
Afryka/Azja |Dakar PAL Auckland PAL
Zachodnia  Ajgier PAL Pago Pago NTSC
Johannesburg PAL




Akcesoria opcjonalne

Dostepnych jest wiele akcesoridw przeznaczonych dla tego aparatu.

Pozycje oznaczone gwiazdkg (*) sg identycznymi elementami jak te,
ktore zostaty dostarczone wraz z aparatem.

® Zasilanie
Bateria litowo-jonowa D-LI78 z mozliwoscia tadowania (*)
Zestaw tadowarki baterii K-BC78 (*)
(tadowarka baterii D-BC78, przewdd zasilania)
Zestaw zasilacza K-AC78
(zasilacz D-AC64, ztaczka D-DC78, przewdd zasilania)
Zasilacz i tadowarka baterii sg sprzedawane tylko w zestawie.
o Kabel
Kabel USB I-USB7 (*)
Kabel AV I-AVC7 (*)

® Pasek
0O-ST20 (*)
0-ST24 Pasek z prawdziwej skory.
O-ST8 Pasek ze srebrnego tancuszka.
0-ST81 Pasek wodoodporny.

® Obudowa aparatu
0-CC79
0O-CC81

o Etui Optio W80

0-CC932 Ta ostona chroni aparat przed zadrapaniami
i lekkim wstrzasami.
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Dane techniczne

Typ Cyfrowy aparat kompaktowy z wbudowanym obiektywem zoom
Liczba pikseli Ok. 12,1 megapikseli
rzeczywistych

Czujnik obrazu

CCD 1/2,3 cala

Rozdzielczos¢
zdjecia

Zdjecia 2w (4000x3000), [3:2 (4000x2672)
[i6:9 (4000x2256), [Tm] (3072x2304)
[5m] (2592x1944), [3u] (2048x1536)
(1024x768), [640] (640x480) (pikseli)

* Zablokowana na [3m] (2048x1536) w trybie portretu o potowie
wysokosci.

* Zablokowana na [5m] (2592x1944) w trybie Digital SR.

* Zablokowana na [3m] (2048x1536) w trybie zdje¢ z ramkami.

* Zablokowana na [5m] (2592x1944) w trybie Cyfrowy szeroki
(po potaczeniu). Zablokowana na [3m] (2048x1536) tylko
w przypadku pierwszego ujecia (przed potaczeniem).

* Zablokowana na [2m] (1600x1200) dla jednego ujecia w trybie
panoramy cyfrowej.

* Zablokowana na [5m] (2592x1944), kiedy czutos$¢ jest ustawiona
na 3200 lub 6400.

* Zablokowana na [5m] (2592x1944) w trybie szybkich zdje¢ seryjnych.

* Zablokowana na (1280x960) w trybie Raport.

Film (1280x720/30 fps), 128% (1280x720/15 fps)
(640x480/30 fps), 648 (640x480/15 fps)
B28) (320x240/30 fps), B2 (320x240/15 fps)

Czuto$¢ AUTO, reczna (ISO 64 - 6400)
*W trybie Digital SR czuto$¢ zostaje zablokowana na Auto (64 - 6400).
Format pliku Zdjecia  JPEG (Exif2.2), DCF 2.0, DPOF, PRINT Image
Matching Il
Film AVI (Motion JPEG), okoto 30/15 klatek na sekunde,
system PCM, dzwigk mono, Movie SR (redukcja
drgan filmu)
Dzwiek  Notatki glosowe, nagrywanie dzwigku: WAVE (PCM),
mono
Jakos¢ Zdjecia %% ,Najlepsza“, %% ,Lepsza“, * ,Dobra*
Film Zablokowana na %% % (najlepsza) *Brak mozliwosci
zmiany

Nosnik pamieci
masowej

Wbudowana pamig¢ (okoto 33,7 MB), karta pamieci SD, karta
pamigci SDHC




Orientacyjna liczba zdje¢ i czas nagrywania

Zdjecia
Wbudowana pamie¢ Kartasggn':/ilQBci SD
*hkk | kk | Kk | KAk | k% *

fizv 4000x3000 sz?Qc' z(]jzc' zdj2Q20ia ZL?Jc z%(j)gé 2%12926
[32. 4000x2672 ZdJBQé z(]j%(; zdj2Q4(:ia z(;jégia Z%JZC-?C zcgggia
169 4000x2256 zd?e(; z(]jzc' zgj??é ZLJZC?C Zdziggia Z?’?gé
3072x2304 Z;jlgé zgjéc zcﬁgc zli?gé Z%?gé Z%’?Q?é
Sm] 2592x1944 Z;j:éé 25,-26 zc?j;é zd}ggia z%?gé Z%?gé
2048%1536 zczlj:gé zdj'gcia zg)j;é Z%?gé stjggia zcﬁggia
12600980 | L9 | ame | o | one | 2% | e
1024 1024x768 Zdj7Q4Cia z1djge7é zL?gé zzj?éczia ;gjgc Zﬁﬁgzgi‘a
sioatn | ook, | 2% | A% | A2 | I | a7

Liczba zdje¢ jest podana tylko w celach informacyjnych. Rzeczywista liczba zdje¢

moze sie rozni¢ w zaleznosci od karty pamieci SD i fotografowanego obiektu.

1280 (1280x960).

W przypadku ustawienia trybu 2 (Raport) mozesz wybraé tylko rozdzielczo$é

Film/dZzwigk
Wbudowana pamie¢ Kart35;§n'¥i|$ci sD

(1280%720/30 fps) 10 sek. 2 min. 32 sek.
1288 (1280%720/15 fps) 21 sek. 5 min. 5 sek.
(640%480/30 fps) 32 sek. 7 min. 31 sek.
6405 (640%x480/15 fps) 1 min. 3 sek. 14 min. 48 sek.
[32@) (320%240/30 fps) 51 sek. 11 min. 59 sek.
[3205 (320x240/15 fps) 1 min. 38 sek. 22 min. 53 sek.
Dzwiek 26 min. 44 sek. 6 godz. 14 min.15 sek.

« Powyzsze dane zostaty opracowane zgodnie z naszymi standardowymi warunkami

robienia zdje¢. Moga sie zmienia¢ w zaleznosci od tematu, panujacych warunkéw
i typu uzywanej karty pamieci SD.
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« Nagrywanie mozna kontynuowaé do momentu zapetnienia wbudowanej pamieci lub
karty pamieci SD badz osiagniecia pliku filmu o rozmiarze 2 GB (w przypadku karty
SDHC). Jesli nagrywanie zatrzyma sie po osiaggnieciu 2 GB, mozna kontynuowac
rejestracje filmu w blokach po 2 GB.

Auto, Swiatto dzienne, cien, $wiatto sztuczne, fluorescencyjne

Balans bieli i ustawienia reczne.
Obiektyw Ogniskowa 5,0 - 25,0 mm (odpowiednik ok. 28 mm - 140 mm
dla ogniskowej formatu 35 mm)
Przystona F3,5 (W) - F5,5 (T)
Budowa 11 elementéw w 9 grupach (5 elementéw
obiektywu asferycznych)
Typ zoomu Napedzany elektrycznie
Zoom optyczny 5x

Zoom inteligentny

[7m]: ok. 6,5x, [5m]: ok. 7,7x, [3m]: ok. 9,8x, [1024]: ok. 19,5x,
[640]: ok. 31,3x (w potaczeniu z zoomem optycznym)

Zoom cyfrowy

Maks. 6,25x (w potaczeniu z zoomem optycznym 5x daje
powigkszenie do ok. 31,3x)

Redukcja rozmycia
ruchu

Zdjecia Cyfrowe $ledzenie pikseli, cyfrowa redukcja
rozmycia ruchu SR
Film Redukcja drgan filmu (Movie SR)

Wyswietlacz

2,5-calowy wyswietlacz LCD, ok. 230 000 punktéw (powtoka
antyrefleksyjna)

Tryby odtwarzania

Pojedyncza ramka, cztery zdjecia, dziewie¢ zdje¢, powiekszenie
(maks. 10x, przewijanie), odtwarzanie ze zblizeniem twarzy, ekran
folderéw, ekran kalendarza, odtwarzanie dzwieku, wykres, kompensacja
jasnych i ciemnych obszaréw, wybieranie i kasowanie, pokaz slajdéw,
zmiana wielko$ci, przycinanie, kopiowanie zdje¢ i dzwigkéw, obroét
zdjeg, filtr cyfrowy, odtwarzanie/edycja filmu (zapisywanie jako zdjgcie,
podziat filmu), ramki, kompensacja efektu czerwonych oczu, notatki
gtosowe, zabezpieczanie, DPOF, ulubione, odzyskiwanie zdjec¢,
ekran powitalny

Tryb ostrosci

Automatyka ostrosci, makro, makro 1 cm, Pan Focus, nieskornczonos¢,
reczne ustawianie ostrosci




Ustawianie Typ TTL z wykrywaniem kontrastu przez czujnik

ostrosci (z przetaczaniem miedzy pomiarem wielokrotnym
(9-punktowa automatyka ostrosci), punktowym
oraz automatycznym $ledzeniem ostro$ci)

Glebia ostrosci Standardowa : 0,5 m - « (petny zakres
(od przodu powigkszenia)
obiektywu) Makro :0,1m - 0,6 m (petny

zakres powiekszenia)
Makro 1cm :0,01 m-0,3m
* Mozliwos$é przetaczenia na nieskofniczonosé,
Pan Focus i reczne ustawianie ostrosci.
Funkcja automatyki ostrosci rozpoznawania
twarzy dostepna tylko w przypadku, gdy
aparat rozpoznaje twarz osoby.

*

Blokowanie Przez nacisniecie do potowy spustu migawki
ostrosci
Ustawienia Pomiar ekspoz. Pomiar wielosegmentowy, centralnie-wazony,
ekspozyciji punktowy
Kompens. eksp. +2 EV (co 1/3 EV)
Priorytet twarzy Rozpoznawanie do 32 twarzy (do 31 ramek rozpoznawania twarzy

wys$wietlanych na ekranie, 30 ramek w trybie portretu o potowie
wysokosci), Smile Capture, wykrywanie mrugnig¢

* Funkcja pomiaru ekspozycji rozpoznawania twarzy dostgpna
tylko w przypadku, gdy aparat rozpoznaje twarz osoby.

Tryb robienia zdjg¢  Automatyczny tryb zdje¢, program, scena nocna, film, Zdjecia
podwodne, Film podwodny, pejzaz, kwiaty, portret, szeroki cyfrowy,
plaza i $nieg, Digital SR, dzieci, zwierzeta, portret o potowie
wysokosci, sport, ognie sztuczne, swieca, portret nocny, tekst,
zywnos$¢, Panorama cyfrowa, dodawanie ramki, raport, zielony,
nagrywanie gtosu (mozliwo$¢ uzycia w przypadku przypisania
ustawienia Fn)

Filtr cyfrowy Czarno-biaty, sepia, kolor (czerwony, rézowy, fioletowy, niebieski,
zielony, zo6tty), color extraction (czarno-biaty+czerwony, czarno-
biaty+zielony, czarno-biaty+niebieski), wzbogacanie koloru (Btekit
nieba, Swieza zielen, Delikatny réz, Jesienne liscie), aparat
dziecinny, retro, miekki, rybie oko, jasnos¢

Film Ciagly czas Okolo 1 sekundy - az do zapetnienia wbudowanej
nagrywania pamigci lub karty pamieci SD (maksymalny @
rozmiar pliku jest ograniczony do 2 GB)
Czas migawki 1/1500 sek. - 1/4 sek., maks. 4 sek. (tryb sceny nocnej) y
Wbudowana lampa  Tryby Auto, blysk wytaczony, btysk wiaczony, Auto + &
btyskowa redukcja efektu czerwonych oczu, btysk ﬂ
wigczony + redukcja efektu czerwonych oczu, =3
migkki btysk =
Zasieg blysku Szeroki kat: ok. 0,3 m - 3,9 m (ok. 0,98 -

12,8 stopy) (czuto$¢: ustawienie Auto)
Tele: ok. 0,4 m - 2,5 m (ok. 1,3 - 8,2 stopy)
(czuto$¢: ustawienie Auto)
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Tryb rejestracji

Pojedyncze zdjecie, samowyzwalacz (okoto 10 sek., okoto 2 sek.),
zdjecia seryjne, szybkie zdjecia seryjne, zdjecia z przedziatem
czasowym, autobracketing

Samowyzwalacz

Ze sterowaniem elektronicznym, opéznienie okoto 10 sek. lub 2 sek.

Funkcje czasu

Czas na $wiecie 75 miast (28 stref czasowych)

Tryb zegarka Zegar wys$wietlany poprzez przytrzymanie
przycisku OK/DISPLAY, kiedy aparat jest
wylaczony (przez okoto 10 sek.)

Alarm Alarm z jednoczesnym wyswietlaniem trybu
zegarka o okres$lonej godzinie

Zasilanie

Bateria litowo-jonowa (tadowana) D-LI78 lub zasilacz sieciowy (opcja)

Trwato$¢ baterii:

Pojemnosé zdje¢  * Liczba zdje¢, jaka mozna zarejestrowac,

Okoto 170 zdje¢ zostata zmierzona zgodnie ze
standardowymi warunkami pomiaru CIPA.
(Warunki pomiaru: wyswietlacz wiaczony,
50% zdje¢ z btyskiem, temperatura 23°C lub
73,4°F). Rzeczywista liczba zdje¢ moze sie
rézni¢ w zaleznosci od warunkéw uzycia.

Czas odtwarzania  * Zgodnie z wynikami testow

Okoto 180 min. W pomieszczeniu.

Czas nagrywania

filmu

Okoto 65 min.

Czas nagrywania

dzwieku

Okoto 230 min.
Interfejsy Gniazdo USB 2.0 (zgodno$¢ z trybem high speed) /PC/AV
Format wyjscia NTSC/PAL (mono)
wideo
Ocena Zgodnos$¢ z normg wodoodpornosci JIS klasy 8 oraz normag
wodoodpornosci odpornosci na kurz JIS klasy 6 (IP68). Ciagte robienie zdje¢

i odpornosci na kurz

na gtebokosci 5 m pod woda przez 2 godziny.

Ocena odpornosci na
wstrzasy

Aparat zalicza test upadku firmy PENTAX (upadek z wysoko$ci 1 m
na powierzchnie ze sklejki o grubosci 5 cm) zgodnie ze standardowa,
metodg testowania odpornosci na wstrzasy MIL-Standard 810F
Method 516.5-Shock testing.

* Wodoodpornosé nie jest gwarantowana w przypadku narazenia
aparatu na wstrzasy, na przyktad w wyniku upuszczenia lub
uderzenia.

* Nie gwarantuje sie bezproblemowego dziatania ani braku
uszkodzen aparatu we wszystkich warunkach.

Wymiary Ok. 99,5 (szer.)x56,0 (wys.)x24,5 (dt.) mm (z wytaczeniem
elementow sterowania i wystajacych czesci)

Waga Ok. 135 g (bez baterii i karty pamieci SD)
Ok. 150 g (z baterig i karta pamieci SD)

Akcesoria tadowana bateria litowo-jonowa, tadowarka, przewdd zasilajacy,

kabel USB, kabel AV, oprogramowanie (CD-ROM), pasek, instrukcja
obstugi, przewodnik Szybki start




Wszystkie aparaty PENTAX nabyte w autoryzowanych sieciach dystrybucji sprzetu
fotograficznego objete sg gwarancjg dotyczaca zaréwno materiatow jak i wykonania
przez okres dwunastu miesiecy od daty zakupu. W tym okresie wszelkie
uszkodzenia zostang naprawione oraz czesci wymienione bez naliczania kosztow
pod warunkiem, ze sprzet nie nosi znamion upadku, uszkodzenia spowodowanego
piaskiem lub ptynem, niewtasciwego obchodzenia sig, manipulowania, korozji
powstatej na skutek wycieku baterii lub innych chemikaliéw, uzywania niezgodnego
z instrukcjg lub napraw dokonywanych przez nieautoryzowane punkty serwisowe.
Ani producent ani jego autoryzowani przedstawiciele nie biorg odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek naprawy lub zmiany, za wyjatkiem przeprowadzanych po otrzymaniu
pisemnej zgody, a takze nie bierze odpowiedzialnosci za opdznienia i zaginiecie
sprzetu, jak rowniez za wszelkie inne uszkodzenia, wynikte zarébwno ze
stosowania niewtasciwego materiatu, jak i niewtasciwego wykonawstwa;

z catg stanowczoscig stwierdza sie, ze odpowiedzialno$¢ producenta lub jego
przedstawicieli, w ramach rekojmi lub gwarancji, okreslona bezposrednio jak

i posrednio, jest Scisle ograniczona do wymiany czesci na zasadach okreslonych
wczesniej. Koszty napraw przeprowadzanych przez nieautoryzowane przez
PENTAX punkty serwisowe nie beda refundowane.

Postepowanie podczas 12-miesiecznego okresu gwarancyjnego

Jesli uszkodzenie zostanie wykryte w trakcie dwunastomiesiecznego okresu
gwarancyjnego, aparat PENTAX powinien zosta¢ zwrocony do dealera, u ktérego
zostat zakupiony lub do producenta. Jesli w danym kraju nie ma przedstawiciela
producenta, urzgdzenie powinno zostac przestane do producenta wraz z optacong
optatg pocztowa. W takim przypadku, ze wzglgdu na skomplikowane procedury
celne, aparat moze zostac¢ odestany po uptywie dtugiego okresu czasu. Jesli
naprawa sprzetu objeta jest umowg gwarancyjna, wszelkie naprawy oraz wymiana
czesci zostang dokonane bez pobierania optat, a sprzet zostanie odestany
bezposrednio po zakonczeniu napraw. Jesli sprzet nie jest objety umowg
gwarancyjna, naliczane zostang normalne optaty. Wiasciciel sprzetu zobowigzany
jest do pokrycia wszelkich kosztéw transportu. Jesli aparat PENTAX zostat
zakupiony w kraju innym niz ten, gdzie ma on zosta¢ naprawiony w ramach
umowy gwarancyjnej, przedstawiciel producenta moze naliczy¢ optaty za
wykonanie ustugi w danym kraju. Jednoczesnie, taka sama naprawa zostanie
przeprowadzona bez naliczania opfat, jesli aparat PENTAX zostanie oddany

do producenta. We wszystkich jednak przypadkach optaty transportowe

i celne pokrywane sg przez wiasciciela aparatu. Na wypadek koniecznosci
potwierdzenia daty zakupu, nalezy przechowywaé rachunek lub paragon przez
przynajmniej jeden rok. Przed wystaniem sprzetu do naprawy nalezy upewnic sig,
ze wysytany jest do autoryzowanego przedstawiciela lub punktu serwisowego.
Zawsze przed wydaniem polecenia dokonania naprawy nalezy najpierw uzyskaé

jej kosztorys oraz zaaprobowac przedstawiong w nim optate za dokonanie naprawy.
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* Gwarancja nie narusza praw konsumenckich.

* W niektoérych krajach ogélne warunki umowy gwarancyjnej moga by¢
zastapione warunkami typowymi dla danego kraju. Dlatego przy zakupie
aparatu zaleca sie zapoznanie si¢ z kartag gwarancyjna dostarczang wraz
z produktem lub skontaktowanie si¢ dystrybutorem sprzetu firmy PENTAX
z prosba o przedstawienie dalszych informacji i kopii umowy gwarancyjnej.

C € Znak CE oznacza zgodnos$¢ z dyrektywami Unii Europejskie;.




Informacje dla uzytkownikéw dotyczace zbierania i utylizacji
starego sprzetu oraz zuzytych baterii

)i

Cd

1. Kraje Unii Europejskiej

Te symbole na produktach, opakowaniach i/lub w towarzyszacej
dokumentacji oznaczaja, ze nie nalezy miesza¢ uzywanych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii ze zwyktymi odpadami
domowymi.

Uzywane urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie
wymagajg oddzielnego traktowania zgodnie z prawem, ktére
naktada obowigzek wlasciwego postepowania z takimi produktami
oraz ich odzyskiwania i przetwarzania wtérnego.

Zgodnie z implementacja tego prawa przez kraje cztonkowskie,
prywatne gospodarstwa domowe w Unii Europejskiej moga
bezptatnie zwraca¢ uzywane urzadzenia elektryczne

i elektroniczne oraz baterie do wyznaczonych punktéw zbiorki.*
W niektorych krajach lokalny sprzedawca moze bezptatnie
odebra¢ stary produkt w przypadku nabycia nowego,
podobnego produktu.

*Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skontaktowacé

sie z wkadzami lokalnymi.

Prawidtowe pozbycie sie tego produktu pomoze zapewni¢ wiasciwe
postepowanie z odpadami oraz ich odzyskiwanie i przetwarzanie
wtorne, zapobiegajac potencjalnie niebezpiecznemu wptywowi
na srodowisko i ludzkie zdrowie, ktére mogtyby zosta¢ zagrozone
w przypadku niewtasciwego postepowania z odpadami.

2. Inne kraje poza Unig Europejska

Te symbole sg wazne wytgcznie w Unii Europejskiej. Aby pozby¢
sie tych przedmiotow, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi
lub sprzedawca i zapyta¢ o wtasciwg metode utylizacji.
Szwaijcaria: Uzywane urzadzenia elektryczne i elektroniczne
mozna bezptatnie zwrdci¢ do sprzedawcy nawet w przypadku
braku zakupu nowego produktu. Inne miejsca zbiorki sg
wymienione na stronach www.swico.ch i www.sens.ch.

Uwaga dotyczaca symbolu baterii (dwa dolne przyktady symboli):
Ten symbol moze by¢ uzywany w potaczeniu z oznaczeniem dla
uzytego skfadnika chemicznego lub zwigzku. W takim przypadku
nalezy zachowa¢ zgodno$¢ z wymaganiami okreslonymi przez
dyrektywe dotyczacag danych substancji chemicznych.
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Symbole
Tryb B8 oo 16, 64
Przycisk @ .................. 61, 63
Tryb B oo 16, 64
Przycisk =] ................. 60, 62
Menu [ Tryb nagryw.]
........................... 70, 285
Menu [N Ustawienie]
........................... 72,287
@ Tryb zielony .................. 87
T Kasowanie .......... 167, 182
Przycisk B/Q ........c.......... 62
Q Powiekszenie ............. 179
b Tele e, 89
8 Szerokikat .................. 89
Przycisk M0/ 8 ... 60
Automat. tryb zdje¢ ..... 84
A Scena nocna ................ 92
@A Portret nocny ................ 92
(2] Portret o potowie
WySOKOSCi ........ovvveeee. 93
2 Film 153
M Portret .....cooveeveiiie 93
% Plazai$nieg ................. 97
k. N o o] o SRR 97
(&) Digital SR ................... 92
5 DZIECH ccvevereeeeeeenn 95
A Zwierzeta .......ocoeevenennee. 96
() Program ........cccceeveuene 86
#% Ognie sztuczne ............ 92
[©] Zdjecia z ramkami ..... 101
Tekst v, 98
IEd Cyfrowy szeroki ....... 110

Bml Panorama cyfrowa ....113
W Pejzaz ..o 80
st Kwiaty ..o 80
i Podwodne .................. 151
i Film podwodny ........... 151
M Zywno$6 ......coceevnee. 81
A Raport ...ooeviiiiiiie 81
A
ACDSEE .....cceeeviveeiien 248
Akcesoria opcjonalne ....... 293
Alarm . 230
Auto + czerwone oczy

“A (lampa

btyskowa) .................. 116
Auto AWB

(balans bieli) ............. 131
Auto makro ...................... 123
Autobracketing B ........... 109
Automatyczne

wylgczanie ................ 240
Automatyczny tryb

robienia zdje¢ ............. 84
B
Balans bieli ...................... 131
Bateria ....ccccoovviiiiii 40
Btysk automatyczny

% (Flash) ......c.......... 116
Btysk wh.+czerw.oczy

< (lampa

btyskowa) .................. 116
Blysk wiaczony %

(lampa btyskowa) ...... 116
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Btysk wytaczony ®

(lampa btyskowa) ..... 116
C
Catkowite nacisniecie

(spust migawki) .......... 78
(072- 13 (1 1o | 54
Czas na $wiecie .............. 232
Czutos€ ... 135
D
Dane techniczne .............. 294
Dodatkowe swiatto

automatyki ostrosci .. 124
Dodawanie dzwieku

(notatki gtosowej) ..... 220
Dostarczone

oprogramowanie ...... 248
Drgania aparatu ........... 26, 91
Dzielenie filmow .............. 207
E
Edytowanie filméw ........... 206
Ekran czterech

zdjec/ekran

dziewieciu zdje¢ ....... 169
Ekran folderéw ................ 171
Ekran kalendarza ............ 171
Ekran powitania ............... 243
Ekran wbudowanej

PaMI€Ci .....covvveereennne 65
F
Film podwodny ................ 151

Filtr Aparat dziecinny ....... 197
Filtr cyfrowy
Filtr czarno-biaty .............. 197
Filtr ekstrakciji koloru ........ 197

Filtr jasnosci ..................... 197
Filtr koloru .........ccccveenene 197
Filtr Retro ......ccccceveeeiiinees 197
Filtr rybiego oka ............... 197
Filtr sepii ....oooeviiiiieeie, 197
Filtr wzbogacania

koloru ......ccccceeeeeeenn. 197
Filtr zmiekczajacy ............ 197
Filtry oo 197
Format ..o, 224
Format sygnatu wyjscia

wideo ..., 237,292
Funkcja Movie SR

(Movie Shake

Reduction) ................ 157
|
Informacje dotyczace

wodoodpornosci,

odpornosci na kurz

i WSrzasy ......cccceeeennnnen. 7
Informacje o ekspozyciji ..... 26
Instalacja ......ccccoeeeeeeeeeenn. 251
J

Jasnos¢ wyswietlacza ...... 238

Jezyk interfejsu ................ 235
K

Kabel AV ... 191
Karta pamigci SD ............... 46
Kasowanie dzwiekdw ....... 183
Kasowanie wszystkich ..... 185
Kasowanie  ........... 167, 182

Komp. przeswiet. ............. 138

Kompens. Cienia ............. 139
Kompensacja efektu
czerwonych oczu ...... 201



Kompensacja

ekspozyCji ......vvvennnnnn. 137
Kontrast ........ccoovvnvinnnen. 145
Kopiowanie .............ccec... 208
Kopiowanie

zdjeé/dzwiekdw ........ 208
Korekcja ISO

w trybie AUTO .......... 136
Kwiaty ..ooovvveiiiiiiieieieeeeee, 80
L
Laboratorium

fotograficzne ............. 211
Liczba zdje€ ..........ccuueeee. 295
L
tadowanie baterii .............. 39

taczenie aparatu
z urzadzeniami AV ... 191

M
Makro 1 cm # .....occeeeeeen. 118
Makro & .......ccoeeiie 118
Menu Tryb nagryw. .... 70, 285
Menu Ustawienie ............... 72
Miasto czasu

lokalnego ............ 54, 232
Miekki btysk ¥ (lampa

btyskowa) ................. 116
N
Nacisniecie do potowy

(spust migawki) .......... 77
Nagrywanie filmow .......... 153
Nagrywanie gtosu ............ 216
Nanoszenie daty .............. 146
Nasycenie .........ccccovuneeeen. 145

Natychmiastowy

podglad ............... 79, 143
Nazwa folderu .................. 236
Nieskonczonosé s .......... 118
Notatka gtosowa .............. 220
(0]
Obracanie .......cccccvvvvennnns 178
Obracanie zdjecia ............ 178
Obstuga menu ................... 66
Odcienie zdjecia .............. 125
Odtwarzanie ............. 166, 167
Odtwarzanie

(dzwiek) ...ooovvviieenenns 218
Odtwarzanie (notatka

gtosowa) .....ccccceeeeen. 221
Odtwarzanie filmoéw ......... 167
Odtwarzanie ze zblizeniem

twarzy .......cooeeeiiiinen 180
Odwzorowanie

pikseli .....ccooeeeeiaen. 242
OstrosC .....ooovvviiiiiiiieieiinns 144
Oszczedzanie energii ...... 239
P
Paleta trybow

odtwarzania ...... 174, 289
Paleta trybow robienia

zdjie€ i, 80
Pamie€ .....cccccvniiiin 162
Pan Focus PF ................ 118
Pasek ....ccccoeeeeeiiiiinn 38
Pejzaz .....cccooii 80
Podtaczanie

do telewizora ............ 191
Podpowiedzi .................... 33
Pokaz slajdow .................. 175
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Pole ostrosci ...........cc....... 121
Potaczenie USB .............. 255
Pomiar ekspozycji ........... 133
Pomiar wielosegmentowy

HO - 133
Powiegkszenie Qs ............. 179
Poziom jasnosci .............. 238
Priorytet twarzy ................. 82
Przycinanie ..................... 195
Przycisk MENU ........... 60, 63
Przycisk

OK/DISPLAY ...... 61, 64
Przycisk sterowania ..... 61, 63
Przycisk wiacznika ...... 60, 62
Przywracanie zdjecia ....... 187
Przywracanie zdje¢ ......... 187
R
Raport ... 81

Redukcja efektu
czerwonych oczu A%

(lampa btyskowa) ..... 116
Rejestrowanie

programu .................. 254
Reset ... 244
Resetowanie ustawien .... 244

Reczne ustawienie

ostrosci MF .............. 118
Reczny & (balans bieli) .. 132
Robienie zdje¢

pod wodg .................. 151
Rozdzielczosé ......... 128, 156
Rozpoznawanie

mrugnieé ............ 79,142
Rozpoznawanie

twarzy ... 82

S

Samowyzwalacz ® .......... 103
Smile Capture ......cccceee....... 83
Sprawdzanie karty

PaMIeCi .......oocveeeeennn 51

Spust migawki ........ 60, 62, 77

Standard. AF ................. 118
Szybkie zdjecia

SEryjne ....ccccceevvievnennn. 104
Szybko$¢ klatek ............... 156
S
Sledzenie pikseli SR ........ 126
T
Tonowanie .........cccevveeeee. 145
Tryb btysku .......ccceveeeenns 116
Tryb Cyfrowy szeroki ....... 110

Tryb Digital SR ......vvvenv... 92

Tryb dzieCi .....c..cocveeeennne 95
Tryb Film podwodny ........ 151
Tryb filmu z przedziatem
CZasoOWYM ................. 158
Tryb ogni sztucznych ......... 92
Tryb ostrodci ........ccceeenne 118
Tryb Plaza i snieg .............. 97

Tryb podstawowy ............... 87

Tryb portretu ......cccceeeeennnin. 93
Tryb portretu nocnego ....... 92
Tryb portretu o potowie
WYSOKOSCi ...ccvvvveveeennes 93
Tryb programu ................... 86

Tryb rejestraciji
.......... 103, 104, 106, 109

Tryb robienia zdje¢ ............ 79
Tryb sceny nocnej .............. 92
Tryb Sport ... 97



Tryb swiec .......cccoevvveeeenens 92
Tryb tekstu ........cooovvveeeenes 98
Tryb zegarka ................... 245
Tryb zielony ........ccccceeenee 87
Tryb zwierzat ..................... 96
Typy dzwiekdw ................ 226
U
Ustawianie daty ......... 55, 227
Ustawianie ostrosci ......... 118
Ustawienia

domysine .......... 224,285
Ustawienia DPOF ............ 211
Ustawienia dzwieku ......... 225
Ustawienia

poczatkowe ................ 52

Ustawienie jezyka ...... 52, 235
Ustawienie zakresu
dynamicznego

W
Wbudowana pamie¢ ........ 208
Wiaczanie w trybie

odtwarzania ................ 51
Wiacznik .....ooovvvviiiiiiiinnn, 50
Wodoodpornos$é

i odpornosé

nakurz ... 151
Wskaznik poziomu

natadowania

baterii .........cccceinneen. 43
Wybor czasu ........cccc........ 234
WYKres .....ocoocveiiiiieiien 34
Wymagania

systemowe ............... 249

z

Zabezpieczenie 0= ........ 188
Zapamietywanie

ustawien ................... 162
Zapisanie jako

zdjecie (film) ............. 207
Zapisywanie zdje¢

wedtug daty .............. 236
ZasilaCz .......oooeecciiieeeeee 44
Zdjecia panoramiczne ...... 113
Zdjecia seryjne ................. 104

Zdjecia z przedziatem

czasowym & ....106, 140
Zdjecia z ramkami ....101, 202
Zielony przycisk

® 64, 61, 147
Zmiana gtosnosci ............. 225
Zmiana wielkosci ............. 194
Zoom 4 M08 89
Zoom cyfrowy .........ccceee..e. 91
z
ZYWNOSE ..o 81
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